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Yo, Victor Rivera Hernandez, Secretario de]l Trabajo vy

Recursos Humanos, a tenor con lo dispuesto en 1la Seccidén 8 (b) de

la Ley de Seguridad Yy Salud en el Trabajo de Puerto Rico,

Ley Nam. 16 de 5 de agosto de 1975 (29 LPRA 361 b), segtn
enmendada, procedo a radicar 1la versidén. al espafiol de las

Enmiendas a las Normas Federales establecidas en los Reglamentos

que aqui se mencionan.

Anteriormente se habian radicado las versiones en inglés de
las mencionadas enmiendas conforme a la Seccién 8(a) de 1la Ley de
Seguridad y Salud en el Trabajo.

4 OSH 1910

Revocacidén de normas selectas de seguridad y salud en la
Industria General; Regla Final, 43 FR, Num. 206, 24 de octubre de

1978, 49726-49767. La norma en inglés fue radicada en el

Departamento de Estado el 23 de marzo de 1979, expediente ntmero

2490.
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norma en inglés fue radicada en el Departamento de Estado el 21 de
febrero de 1982, expediente ntmero 2861.
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Federal Register Vol. 43 No. 206, Tuesday, October 24, 1978/Rules and Regulations
Registro Federal Vol. 43 Niim. 206, martes, 24 de octubre de 1978/Reglas y Reglamentos

Capitulo XVII Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional, Departamento del Trabajo
Parte 1910-Normas de Seguridad y Salud Ocupacional

Revocacion de normas selectas de seguridad y salud en la Industria General

Agencia: Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional, Departamento del Trabajo.

Accién: Regla final.

Sumano Esta regla final revoca ciertas normas de seguridad y salud de industria general
codlﬁcadas en 29 CFR Parte 1910. Estas normas estdn entre las propuestas para revocaci6n el 13
de d1c1embre de 1977 (42 FR 62734). OSHA ha determinado que la revocacion de la mayoria de
las d1sposxc10nes propuestas para revocacion efectuardn mejor el propésito de la Ley de Segurldad
y Salud Ocupacxonal permltlendo a OSHA concentrar sus recursos de CJCCUCIOII sobre los riesgos
que tengan mayor mgmﬁcado e unpacto sobre los empleados expuestos. La Agenc1a cree que esta
accién del mismo modo penmte a los patronos y a los empleados enfocar-su atencion hacia la
eliminacién o reduccién de los riesgos mis significativos en el lugar de trabajo. OSHA también
ha determinado que la revocacién de ciertas de estas normas propuestas P vocacion no sen;m
beneﬁcxoso parala segundad y la salud de los: empleados y-por lo;tant equlsltos han sido

retemdos en el meJor mteres de'la protecclon de los trabajadores

Fecha de v1genc1a 24 de nov1embre de 1978

Para mds 1nf0rmac1on, comumquese con: Dr Jerry ’Purswell Directorate of Safety Standards
Program, Occupational Safety and Health Administration, Department ofLabor Third Street and
Constztutzon Avenue N.W., Room N-3510, Washington, D.C. 20210, teléfono 202-523-7198

Informaclon suplementaria:
I.l Trasfondo

Para garantizar las condiciones de trabajo seguras y saludables para los hombres y mujeres
trabajadores el Congreso de los Estados Unidos legislé en 1970 la Ley de Seguridad y Salud
Ocupacional (la Ley), (84 Stat. 1590, 29 U.S.C. 651 et seq.). Entre otras cosas, la Ley autoriza
al Secretario del Trabajo " * * * a establecer normas de seguridad y salud mandatorias aplicables
a los negocios que afecten al comercio interestatal. * * * " (Seccién 2(b)(3) de la Ley, 29 U.S.C.
651). Conocedor de la necesidad de emitir normas expeditivamente a la fecha de vigencia del
estatuto, el Congreso, en la Seccidn 6(a) de la Ley, autorizé al Secretario "* * * a promulgar como
una norma de seguridad y salud ocupacional cualquier norma de consenso nacional. * * *" 29
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U.S.C. 655(a).

Siguiente a esta directriz del Congreso, OSHA promulgé sus normas de seguridad y salud
ocupacional iniciales para la Industria General el 29 de mayo de 1971, como 29 CFR Parte 1910
(36 FR 10466). Estas normas fueron derivadas principalmente de las normas de consenso nacional
que fueron originalmente desarrolladas por tales agencia voluntarias no gubernamentales como el
American National Standards Institute (ANSI), y la National Fire Protection Association (NFPA).
OSHA también adopt6, como normas de seguridad y salud ocupacional, normas federales
previamente emitidas bajo varias Leyes anteriores del Congreso; sin embargo, ninguna de las
normas fue propuesta para revocacién en esta reglamentacion.

Desde la adopcién de estas normas de consenso, OSHA ha recibido comentarios de muchas partes
afectadas concerniente a la efectividad, relevancia y aplicabilidad de un gran nimero de sus
disposiciones. En la carta de apropiaciones para el afio fiscal 1977, el Congreso especificamente
dirigi6é a“OSHAa eliminar las "llamadas normas molestia", 0 normas que no tratan las condiciones
del lugar de tra_:bajo?vque sean claramente peligrosas a la salud y la seguridad de los trabajadores
o sean mis apropiadas bajo la jurisdiccién del Departamento Estatal de Salud Piblica.” Mis
recientemente, el Presidente Carter ordent a los Departamentos Ejecutivos a reduc 'y simplificar
el cuerpo actual de reglamentaciones gubernamentales. © = -

pe

El Secretario del Trabajo y el
respondido a este mandato T
y redirigiendo sus esfue

Entre los pasos iniciales fue la creacién de una fuerza operante encargada de identificar
recomendar al Secretario Auxiliar disposiciones dentro del 29 CFR Parte 1910 (General Indus
Safety and Health Standards), que debieran ser modificadas. Para alcanzar sus metas finales
expeditivamente, la Agencia buscé identificar aquellas disposiciones dentro de la parte 1910 donde
la modificacién deseada pudiera ser alcanzada a través de la simple revocacion de una 0 mis
disposiciones. La revisién de la fuerza operante culminé en dos propuestas para revocar un total
de aproximadamente 1,100 requisitos reglamentarios. Las propuestas fueron anunciadas el 5 de
diciembre de 1977, y publicadas en el Federal Resistir el 13 de diciembre de 1977 (42 FR 62734
y 42 FR 62892). La primera propuesta (Docket S-250), propuso revocar normas selec jonadas
de aplicabilidad general; la segunda (Docker S-251) envolvia normas de industria especial,
propuesta para revocar por completo el 29 CFR 1910.214 (maquinaria de barrileria), 1910.263
(equipo de panaderia) y 1910.264 (maquinaria y operacién de lavanderia). Las normas propuestas
para revocacion fueron todas disposiciones derivadas de las normas de consenso nacional

promulgadas conforme a la seccién 6(a) de la Ley.

‘Secretario Aux1har para Seguridad y SaIud O;’upacional han
to revisando las regl nentaciones de la Agencia la ;dlitic«f;jfgreglamentaﬁgf
Z0s de ejecucion hacia riesgos mis significativos eguridad y la salud.

Ademis de estas reglamentaciones, la Agencia estd continuando su revisién continuada de cada
subparte de la Parte 1910, que subsiguientemente resultara en revisiones comprehensivas del 29
CFR Parte 1910 (Industria General). Al revisar estas subpartes, la Agencia tiene la intencién de
desarrollar y promulgar nuevas normas que se concentren sobre los riesgos de seguridad mds
serios que afrontan los empleados. También se hari esfuerzos para simplificar el lenguaje
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reglamentario y eliminar detalles dondequiera que sea posible. OSHA cree esto facilitar el
cumplimiento, mejorara la ejecucién y mejorari la proteccion de los empleados.

II. Historial Procesal

La propuesta del 13 de diciembre de 1977 provey6 para un periodo de comentario continuado
hasta el 3 de marzo de 1978. Las partes interesadas en representacion de los empleados y patronos
pidieron individualmente que este fuera extendido hasta el 3 de marzo de 1978. Después de
revisar tales peticiones, OSHA extendi6 el periodo de comentarios hasta el 3 de mayo de 1978 (43
FR 9830, 43 FR 9831, March 10, 1978) para los Dockets Nos. S-250 y S-251.

Durante el periodo de comentarios, OSHA también recibié peticiones de varias organizaciones
laborales para discutir las normas propuestas para revocacion. Las peticiones fueron concedidas
¥ se condujo reuniones durante el periodo del 13-23 de marzo de 1978. Miembros individuales
de la gerencia de OSHA presentaron la posicién de la Agencia en relacién a disposiciones
especificas: propuestas para revocacién y sefialaron los objetivos de la politica de OSHA. Se
prepar6 un memorando‘escrito que resume las reuniones y fue incluido en el expediente piiblico
el 11 de abril de 1978. Similar oportunidad estuvo. disponible también para -Otros grupos
interesadas. - Ninguna otra persona o grupo pidi6 reuniones similares. .

Ocho partes interesadas sometieron peticiones para una vista sobre la propuesta para revocar las
normas de industria general. Dos peticiones fueron denegadas por la Agencia por escrito; una
sobre las bases de la naturaleza de Ia vista requerida iba més all4 del alcance de la.reglamentacién
particular y también al parte peticionaria omiti6 cumplir substancialmente las reglas de la Agencia
que rigen la solicitud de vista piiblica (29 CFR1911.11 ¥ reimpreso en el presmbulo
propuesta); y la segunda peticion, del mi

‘modo, por la omisién en cumplir substancialmente
conel 29 CFR 1911.11. Las peticiones restantes fueron formalmente retiradas por las partes que

las sometieron. Por lo tanto, no se celebr vista piiblica sobre la propuesta. -

IIf. Hallazgos generales de la Agencia y sumario de la regla final

En respuesta a las muchas preocupaciones publicas en relacién a la efectividad, relevancia y
aplicabilidad de estas normas de consenso nacional, OSHA se ha comprometido a un programa
para desarrollar normas de seguridad y salud que alcancen mis efectivamente las metas y
propdsitos de la Ley de Seguridad y Salud Ocupacional, permitiendo a OSHA concentrar sus
recursos de ejecucion sobre industrias y operaciones de riesgos mads altos. Como primer paso, la
Agencia estd revocando un nimero de estas reglamentaciones identificadas por OSHA que
claramente no tengan relacién directa o inmediata a la seguridad y salud de los empleados o de
otro modo sea inapropiado a la ejecucién conforme los propositos estatutorios de la Agencia.
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Al tomar esta accién, OSHA ha determinado qué estas revocaciones permitirdn a la Agencia
efectuar mejor los propésitos de la Ley enfocando los recursos de la Agencia sobre riesgos que
tienen mayor significado e impacto sobre los empleados expuestos. La Agencia también cree que
esta acci6n del mismo modo permitir a los patronos y a los empleados enfocar su atencién hacia
la eliminacién o reduccién de riesgos mds significativos en el lugar de trabajo. OSHA cree que
los objetivos de esta reglamentacién estin siendo alcanzados sin comprometer la seguridad ni la
salud de los trabajadores.

Por las razones establecidas aqui, la Agencia ha determinado que los hallazgos del Secretario en
esta reglamentaciéon cumplen con las disposiciones de la seccién 6(b)(8) de la Ley. 29 U.S.C.
655.

Se us6 varios criterios al determinar cusles normas de industria general debieran Ser propuestas
para revocacion.  En general, estas categorias fueron agrupadas en cuanto a normas que eran:

1. Obsoletas o inconsecuentes.

2. Con intereses de confort o conveniencia

. D1r1g1das a lavseguridéd__ del,pi’lblico oa iézprovt'éécién de

. Estorbadas po_i' detalle ’izkmecesafib.

decuadamente cubierto por otras normas generales.

7.

OSHA prepar una lista detallada que identifica la norma propuesta para revocacién con uno o
mas criterios de revocacion y sometido a su Technical Data Center para inspeccién ¥y copia
ptblica. Se hizo el aviso de la disponibilidad en el predmbulo a la propuesta. Estos criterios
fueron discutidos brevemente a continuacién. '

Criterio Num. 1.-Obsoletas o inconsecuentes. Algunas disposiciones se han vuelto claramente
obsoletas debido al cambio tecnoldgico o a la expiracién del tiempo establecido dentro de la norma
misma. A juicio de la Agencia, la revocacion de estas disposiciones no pondria en peligro la
seguridad de los empleados en el lugar de trabajo. Otras disposiciones se ha mostrado que son
inconsecuentes a la seguridad de los trabajadores porque no imponen requisitos substanciales
apropiados para la ejecucién mandatoria por la Agencia.




Criterio Num. 2.- Con intereses de comodidad o conveniencia. Las disposiciones propuestas para
revocacion bajo este criterio fueron determinadas a estar dirigidas principalmente a la comodidad
y la conveniencia de los empleados en lugar de a los riesgos de seguridad o salud. Aunque los
objetivos de estas normas pueden tener consecuencias beneficiosas, no son apropiadas para la
ejecucién como requisitos mandatorios bajo la Ley de Seguridad y Salud Ocupacional.

Criterio Num. 3.- Dirigida a la seguridad piblica o a la proteccion de la propiedad. Algunas
de las normas de consenso nacional promulgadas como normas de OSHA estin explicitamente
dirigidas hacia la proteccién de la propiedad o la seguridad del piblico general, en vez de la
seguridad y la salud de los empleados. Sin embargo, la Ley define las normas de seguridad y
salud ocupacional como normas que proveen para "el empleo y lugares de empleo seguros y
salubre.” Seccién 3(8) de la Ley. Por lo tanto, la Agencia propuso para revocacion bajo este
criterio disposiciones que se determiné que afectan explicita y principalmente al piiblico general
ya la propiedad. Sinembargo, las normas que OSHA ha verificado que benefician directamente
a la seguridad y salud de los empleados, no obstante cualesquiera aspectos de seguridad piblica
o propiedad, no han sido revocadas. "~ ; TI

Criterio Num. 4.-Sujeto a ejecucion por otras agencias reglamentarias. Las normas propuestas
para revocacion bajo este criterio son aquellas que cubren situaciones sobre s cuales otra agencia
federal haya ejercido su autoridad estatutoria consistente con esta sec )(1)de laLey. Esta
seccion dispone que la jurisdiccién de OSHA sobre condiciones de trabajo especificas estd
sobreseida siempre que otras agencias federales "* * * ejerzan autoridad estatutoria para prescribir
o.ejecutar normas o reglamentaciones que afecten a la seguridad y salud ocupacional.” 29 U.S.C.
3 653(b)(1). Ademis, la seccion 4(b)(3) de la Ley, qué refleja la intencion de la Ley de evitar la
duplicacién innecesaria de esfuerzo gubernamental, también apoya la ‘revocacién de estas
disposiciones. =

Criterio Num. 5. -Dependiente de la aprobacién o recomendacion del manufacturero. - Otro
grupo de normas de OSHA propuestas para revocacién requiere especificamente que los patronos
obtengan la aprobacién escrita del manufacturero para modificaciones de equipo. ~Tales
disposiciones también pueden requerir que el patrono siga las instrucciones o recomendaciones
del manufacturero para el equipo. Las normas de este equipo fueron revocadas basado sobre lo
siguiente: (1) la norma contenia pocas o ninguna guia para las aprobacién o recomendaciones del
manufacturero; (2) la aprobacién o recomendaciones parecieron estar motivadas por intereses sé6lo
remotamente relacionadas con la seguridad de los empleados; y/o (3) la norma dio completa
discrecién al manufacturero, colocando a OSHA en una posicién dificil para impugnar
efectivamente la adecuacidad de la recomendacién del manufacturero en un procedimiento de
reglamentacién.

Criterio Num. 6.-Recargar por detalle innecesario y 7.-Adecuadamente cubierto por otras
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normas generales. Numerosas disposiciones y normas propuestas para revocacién contienen
requisitos de disefio o construccién muy detallados. Estos detalles no debieran estar mandados
para todas las situaciones. Sin embargo, OSHA reconoce que estas disposiciones altamente
detalladas pueden atin ser guias itiles a seguir cuando sea apropiado. La revocacién de estas
disposiciones permitird a los empleados mayor flexibilidad en seleccionar los métodos especificos
para corregir los riesgos del lugar de trabajo, incluyendo el desarrollo de nueva tecnologia. Mis
aun, otras disposiciones generalmente aplicables en el 29 CFR Parte 1910 sin poner en peligro la
seguridad y la salud de los empleados. Al seleccionar las normas bajo estos criterios, se dio
consideracion a la naturaleza de la operacién, el tipo de riesgo envuelto y la adecuacidad de la
cubierta bajo las normas generales.

Se recibi6 un total de 230 comentarios en relacién al docket No. S-250. De estos, 58 fueron
recibidos de varias asociaciones industriales, 89 de la gerencia, 22 de uniones laborales, 21 de
otras personas interesadas y 40 de varias fuentes gubernamentales. De los comentarios objetando

a la reglamentacién propuesta, algunos eran generales en naturaleza, discutiendo el,';éénc_gpto’ de
reglamentacién.y/o.los criterios usados al determinar las normas propuestas para revocacion,
mientras otros discutieron sus objeciones a disposiciones especifi
La mayorfa de los comentarios a favor de la reglamentacién
naturaleza. S i

OSHA ha revisado las disposiciones propuestas para eliminacién, considerando el
fuertemente apoye la revocaciéna la luz de comentarios piblicos especificos a fav
ala revocacién. Los criterios para la revocacién de disposiciones ron utilizados en el siguiente
orden de frecuencia descendente: Recargar por detalle innecesario. (Criterio 6); Adecuadamente
cubierto por otras normas generales (Criterio 7); Dirigido hacia la segurida '
proteccién de la propiedad (Criterio 3); Obsoleto o inconsecuente (Criterio 1); Su

a ejecucién

por otras agencias reglamentarias (Criterio 4); Dependiente de la aprobacién o recomendaci6n del
manufacturero (Criterio 5); y concerniente al confort o conveniencia (Criterio 2). De los
aproximadamente 700 normas de industria general propuestas para revocacion, 607 estdn siendo
revocadas. Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que ciertas normas propuestas para

revocacion debieran retenerse en el interés de la proteccion del trabajador.

IV. Hallazgos especificos del Secretario

Por lo tanto, en consideracién a la evidencia y los comentarios piblicos, OSHA ha hecho las
siguientes determinaciones especificas en relacién a las normas de industria general propuestas para
revocacion.

Subparte D-Superficies para trabajar Yy caminar
§ 1910.22 Requisitos generales. Un gran niimero de comentaristas objetaron a la revocacién de
esta disposicion, citando los peligros de la sobrecarga de pisos, especialmente los balcones. Al

menos dos comentaristas citaron casos especificos donde el piso de un edificio ha colapsado debido
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a la sobrecarga, causando lesién a los empleados. Otro comentarista sefialé que esta norma es
frecuentemente citada por los oficiales de cumplimiento de seguridad y salud. Otros comentaristas
sefialaron que los oficiales de construccién locales debieran monitorear Ia carga de los pisos y
establecer controles apropiados para evitar el sobrecargado. Sin embargo, atin otros comentaristas
senalaron que los oficiales de construccién raramente estin envueltos excepto cuando el edificio
es inicialmente construido o substancialmente remodelado. Implicaron ademis que sélo OSHA
seria capaz de detectar el sobrecargado de los pisos que pudiera ocurrir durante el curso normal del
uso del edificio.

Otros comentaristas sugirieron una revisién de la norma para mejorar su claridad. OSHA
considerar4 las sugerencias de revisién y la reglamentacién subsiguiente al reescribir esta subparte.
Sin embargo, esta sugerencia va mds alla del alcance de este procedimiento.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que en el mejor interés de la proteccién de los
empleados, las siguientes disposiciones en el 1910.22(d) no deben ser revocadas: ‘

Parrafo 1910.22(d)(1);
Pdrrafo 1910.22(d)(2).

§ 1910.23 Resguardo de pisos y aberturas y agujeros de pafed. Las disposiciones propuestas para
eliminaci6n en esta seccion tienen que ver con la madera a usarse para construir barandas y el

saliente de los extremos de baranda.

construccién de barandas que referencia documentos que son innecesariamente detallados
algunos casos, no disponibles ya, porque estén obsoletos. Porlo tanto, este parrafo esti revoc

El pérrafo 1910.23(e)(3)(v)(d) relata la eliminacién del saliente de los extremos de baranda. Se
recibié objeciones a esta revocacién propuesta porque los comentaristas consideraron que el saliente
de los extremos de barandas pudiera constituir un riesgo en una situacién de panico. OSHA ha
revisado esta objecién y no estd de acuerdo con en que el saliente de baranda que est p:
por esta disposici6n, constituiria un riesgo. Por lo tanto, esta disposicion estd revocada

§ 1910.24 Escaleras industriales Jijas. No se recibié comentarios que objetaran a la revocacién
propuesta de esta norma, pero dos de los comentaristas sugirieron una eliminacién parcial o
revision de la norma. OSHA no esti de acuerdo en que es necesario retener una porcién del
parrafo 1910.24(k). Segtin se estableci actualmente, esta disposicién es inconsecuente porque esti
establecido sélo en términos de la deseabilidad de usar una huella tipo rejilla abierta y no puede ser
ejecutada. M4s aidn, otros métodos aceptables estdn disponibles para proveer una huella no
resbalosa en las escaleras exteriores. Por estas razones, esta disposicion est4 revocada.

§ 1910.25 Escaleras portdtiles de madera. Esta seccién contiene una gran numero de requisitos
detallados para la construccién, cuidado y uso de tipos comunes de escaleras portitiles. Se recibi6
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comentarios objetando a la revocacién de una porcién del parrafo 1910.25(b)(1)(i) que contienen
una referencia a la Tabla D-5, que tiene requisitos muy detallados concerniente a la madera usada
para la construccién de escalas. OSHA no estd de acuerdo con estos comentaristas porque la
porcioén de este parrafo que estd siendo retenido ain proveerd la garantia apropiada de que la
manera usada para la construccién de escaleras es de suficiente calidad. El parrafo revisado leerd
como sigue: "Todas las partes de madera deberén estar libres de bordes afilados y astillas, ser
solidas y libres mediante la inspeccién visual de grietas, encogimiento, compresion, fallas,
deterioro u otras irregularidades. No deberd usarse madera de baja densidad."

Un gran numero de requisitos detallados relacionados al tipo de materiales a ser usados en la
construccion de escalera, especialmente la madera usada y los detalles de construccién para la
escalera, siguen en esta seccién. Todos los parrafos propuestos para revocacion contienen
informacion detallada innecesaria y estdn mds alld de la capacidad de un patrono caracteristico
verificar al comprar una escalera de madera. El manufacturero de la escalera puede seleccionar
de una vanedad de maderas y métodos de construccién para alcanzar una espemﬁcacmn general

,vialas También debe se.
rrafo 1910 25(d) que seé ; "

siguientes requlsltos que estan siendo retemdos. "Para asegurar la segundad y
siguientes precauciones sobre el cuidado de las escalas deberin observarse.

(D) Las escaleras deberén ser mantenidas en buenas condiciones en todo tiempo, las uniones entre
los escalones y los largueros laterales deberin estar apretadas, todos los herrajes y guarniciones
seguramente unidos y las parte méviles deberdn operar libremente sin que se peguen o juego
indebido.

"(i1) Los seguros de metal, ruedas, poleas, etc. deberan ser frecuentemente lubricados.
“(iii) Las cuerdas deshilachadas o malamente desgastadas deberin ser sustituidas.

"(iv) Las patas de seguridad y otro equipo auxiliar deberd mantenerse en buenas condiciones para
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garantizar la ejecucién apropiada.

"(x) Las escaleras deberan ser inspeccionadas frecuentemente y aquellos que hayan desarrollado
defectos deberdn ser retirados del servicio para reparacién o destruccién y rotuladas o marcadas
como: "Peligroso, No Use".

"(x1) Los peldafios deberdn mantenerse libres de grasas o aceites.

OSHA cree que estas disposiciones que estin siendo retenidas proveen requisitos adecuados para
garantizar la seguridad de las escaleras de madera.

Los parrafos 1910.25(d)(1)(v), 1910.25(d)(1)(vi) y 1910.25(d)(1)(vii), 1910.25(d)(1)(viii),
1910 2525(b)(1)(ix) todos contienen precauciones recomendadas para el almacenaje; pintura y
tpansporte de las escalas de madera. Se considera que son detalles innecesarios y estan revocgdos

10 25 esta revocado.

E drrafo (b 2)(1) del 19’_;?;.25 esta revocado

El parrafo i)(2)(u) del 1910 25 esta revocado

arrafo (b)(3)(1) del 1910 25 estd revocado.

arrafo (b)(3)(u) del 1910.25 estd revocado.

arrafo (b)(3)(iii) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (b)(4) del 1910.25 esti revocado.
El parrafo (b)(4)(i) del 1910.25 est4 revocado.
El pérrafo (b)(4)(ii) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (b)(5) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (c)(1)(i) del 1910.25 estd revocado.

10



. - ]

El parrafo (c)(1)(ii) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (c)(1)(iii) del 1910.25 estd revocado.

El parrafo (c)(1)(ii1)(a) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (c)(1)(iii)(b) del 1910.25 esti revocado.
El parrafo (c)(1)(iiii)(c) del 1910.25 estd revocado.
" El parrafo (c)(1)(iii)(d) del 1910.25 esté revocado.
El parrafo (c)(2)(i)(a) del 1910.25 estd revocado.

El pérrafo ()(2)()(d) del 1910.25 est revocado.

El pérrafo ©2)(0)(g) del

éiﬂpérrafo; )(2)(1)(h) del 4‘

arrafo (c)(2)(i)(c) del 1910.25 est4 revocado.
arrafo (c)(2)(ii)(c)(1) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (c)(2)(ii)(c)(2) del 1910.25 esta revocado.
Tabla D-4 de la Subparte D estd revocado.

Tabla D-3 de la Suparte D est4 revocado.

El pérrafo (c)(2)(ii)(d) del 1910.25 esti revocado.

El parrafo (c)(2)(iii)(a)(1) del 1910.25 estd revocado.

11




. M L}

El parrafo (c)(2)(iii)(a)(2) del 1910.25 esti revocado.
El parrafo (c)(2)(iii)(b) del 1910.25 estd revocado.

El parrafo (c)(2)(iii)(c) del 1910.25 estd revocado.

El parrafo (c)(2)(iii)(c)(1)(i) del 1910.25 esta revocado.
El pﬁrrafo (©)(2)(ii)(c)(1)(i1) del 1910.25 esti revocado.
El parrafo (c)(2)(iii)(c)(2) del 1910.25 esta revocado.
El pa’ufrafo ©)(2)(ii)(c)(3) del 1910.25 esta revocado.

Elrpérrya'fbo; (c)(2)(iv)(a) del 1910.25 esta revocado.

El pérrafo (c)(?;)(l)(c) del 1910.25 estd revocado.

arrafo (c)(3)(i)(d) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (c)(3)(i)(e) del 1910.25 est4 revocado.
El pérrafo (c)(3)(i)(f) del 1910.25 esti revocado.
El pérrafo (c)(3)(i)(g) del 1910.25 estd revocado.
El parrafo (c)(3)(i)(h) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (c)(3)(1)(i) del 1910.25 estd revocado.
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El parrafo (c)(3)(i)(j) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (c)(3)(ii)(b) del 1910.25 estd revocado.
El parrafo (c)(3)(ii)(c) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (c)(3)(ii)}(d) del 1910.25 esti revocado.
El parrafo (c)(3)(iii)(b) del 1910.25 estd revocado.
El parrafo (c)(3)(iii)(c) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (c)(3)(iii)(d) del 1910.25 esta revocado.

Ei\;::pér;zifo (c)(3_)(iii)(e) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (c)(}s)i(;i;v)(c)(Z) 4ol 191025 ests revocado.
arrafo (c)(élz)f(fzii‘:v)(c)(3) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (c)(3)(iv)(c)(4) del 1910.25 estd revocado.
T;abla D-4 de la Subparte D esti revocado.

El pérrafo (c)(3)(v)(b) del 1910.25 estd revocado.

El pérrafo (c)(3)(v)(c) del 1910.25 estd revocado.

El parrafo (c)(3)(v)(d) del 1910.25 esti revocado.

El parrafo (c)(3)(v)(e) del 1910.25 estd revocado.
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El parrafo (c)(3)(v)(f) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (c)(3)(v)(g) del 1910.25 esti revocado.
El parrafo (c)(4) del 1910.25 estid revocado.

El parrafo (c)(4)(i) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (c)(4)(i)(a) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (c)(4)(i)(b) del 1910.25 estd revocado.

Elpérrafo (©)(4)(1)(c) del 1910.25 esta revocado.

E arrafo (c)(4)(1)(d) del 1910.25 estd revocado.

El parrafo (C)(4)(. = “del 1910.25 est4 revocado.
EI parrafo (c)(4)(1)(t) del: 1910 25 es:___

El parrafo (c)(4)(11)(b) del 1910 25 esta revocad

El parrafo (c)(4)(iii)(d) del 1910.25 estd revocado.

El parrafo (c)(5)(iii) del 1910.25 esti revocado.

El parrafo (c)(5)(iv) del 1910.25 estd revocado.
El parrafo (c)(5)(v) del 1910.25 esti revocado.
El parrafo (c)(5)(vi)(a) del 1910.25 est4 revocado.
El pérrafo (c)(5)(vi)(b) del 1910.25 esti revocado.
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El parrafo (c)(5)(vi)(c) del 1910.25 est4 revocado.
El parrafo (c)(5)(vi)(d) del 1910.25 esta revocado.
El pérrafo (c)(5)(vii)(a) del 1910.25 estd revocado.
El parrafo (c)(5)(vii)(b) del 1910.25 estd revocado.
El parrafo (c)(5)(vii)(c) del 1910.25 est4 revocado.

El parrafo (c)(5)(vii)(d) del 1910.25 esta revocado.

El parrafo (c)(5)(vii)(e) del 1910.25 esti revocado.

arrafo (c)(5)(vii)() del 1910.25 estd revocado.

ecibié un comentario con la siguiente declaracién: "Por lo presente pido que la 51gu1ente lista

ormas no sea reescrita. Para afiadir o eliminar el fraseo actual de estas normas sélo puede
llevar a la retrogresién en la industria de las telecomunicaciones.” El comentarista proveyd una
lista de secciones, una de las cuales fue la Seccién 1910.26. OSHA haya que este comentario no
esti detallado con relacién a algunos de los particulares de los El péarrafos propuestos para
revocacién en esta seccidn.

Otro comentarista sefialé que la revocacién propuesta del El parrafo 1910.26(a)(3)(viii) tendria que
ser inconsistente con la retencién del parrafo 1910.25(c)(2)(i)(f) que requiere que se use un
separador de metal o dispositivo de cierre a usarse para mantener las secciones de al frente y de
atrds de las escaleras de tijera abiertas, OSHA esti de acuerdo con este comentarista de que la
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revocacion del parrafo 1910.26(a)(3)(viii) seria inconsistente y por lo tanto, no esti revocado.

Las revocaciones que OSHA ha propuesto para esta seccién, con la excepcion de aquellos sefialados
anteriormente, todos proveen detalle innecesario en relacién a los materiales a usarse y los métodos
de construccion de las escaleras portitiles de metal. Por ejemplo, el pirrafo 1910.26(b)(2) contiene
requisitos detallados para las pruebas de las escaleras rectas y de extension. Tales disposiciones
son so6lo aplicables al manufacturero de una escalera que tenga las facilidades y equipo para probar
la escalera de acuerdo con los procedimientos. Aiin en este caso, debiera notarse que una norma
ANSI mas reciente estd disponible para la construccién y prueba de las escaleras. El patrono
caracteristico que compra una escalera portitil de metal no poseeria las capacidades para probar
la escalera, sino que mds bien comprarfan una escalera garantizada para una carga dada que esté
de acuerdo con el uso a que se destina la escalera. OSHA ha retenido ciertas disposiciones
relacionadas con la construccién de las escaleras de metal portitiles que cree que son esenciales a
la construccmn de las escaleras y que pueden ser facilmente observadas por los oficxales de

modo tratados para rmmnnzar la posxblhdad de resbalones.” Ademas, OSHA es
numero de parrafos reIacwnados al cuidado y uso de escaleras que se hallan e
comenzando con el parrafo (1v) v contmuando a través del resto de la seccion. OSHA cree que la
seccidn que est4 siendo retenida proveera los requisitos adecuados para el cuidado de las escaleras,

para garantizar que una escalera que haya sido comprada ongmalmente como una escalera segura
pueda requeru‘se ue se_a "mgntem'da, de modgrjque:;g;ontinﬁe siendo L

OSH por 10 tanto halIa que los siguientes parrafos son mnecesan mente detallados:

El parrafo (a)(l)(l) del 1910 26 esti revocado

El parrafo (a)(l)(n) del 191.0:'.26 estd revocado
EI parrafo (a)(l)@v) del 1910.26 esti revocado.
Elparrafo (a)(1)(vi) del 1910.26 esti revocado.
Elparrafo (a)(2)(v)(a) del 1910.26 esta revocado.
El parrafo (2)(2)(v)(b) del 1910.26 esti revocado.
El pérrafo (a)(3)(i) del 1910.26 esti revocado.

El parrafo (a)(3)(ii) del 1910.26 esti revocado.

El parrafo (a)(3)(iv) del 1910.26 esti revocado.
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El parrafo (a)(3)(v) del 1910.26 esti revocado. -
El parrafo (a)(3)(vi) del 1910.26 esti revocado.
El parrafo (a)(4)(ii) del 1910.26 est4 revocado.
El parrafo (a)(4)(iii) del 1910.26 esti revocado.
El parrafo (a)(4)(iv) del 1910.26 esti revocado.
El parrafo (a)(4)(v) del 1910.26 estd revocado.
El :p‘z‘irrafo (a)(5)(ii) del 1910.26 esti revocado.
Elparrafo (a)(5)(iii) del 1910.26 est4 revocado.

Ezl‘_fpérrafov v(a)(Sg)(iv);}&*e 1910.26 esta revocado.

El pérrafo (a)(5)(v) del 1910.26 ¢

érrafo (b)(2)(iii) del 1910.26 est4 revocado.
irrafo (b)(2)(vi) del 1910.26 esté revocado,
rrafo (b)(2)(v) del 1910.26 estd revocado.
El parrafo (b)(2)(vi) del 1910.26 estd revocado.

El parrafo (b)(2)(vii) del 1910.26 est4 revocado.

El pérrafo (b)(3)(i)(a) del 1910.26 estd revocado.
El parrafo (b)(3)(i)(b) del 1910.26 est4 revocado.

El parrafo (b)(3)(ii) del 1910.26 esti revocado.
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Tabla D-6 de la subparte D esti revocada.
El parrafo (c)(2)(i) del 1910.26 esta revocado.
El parrafo (c)(2)(ii) del 1910.26 estd revocado.

El parrafo (c)(2)(iii) del 1910.26 esta revocado.

§ 1910.28 Requisitos de seguridad para andamiaje. OSHA recibié un comentario en relacion a
la revocacion propuesta del parrafo 1910.28(i)(2), que estd preocupado por el tipo de unidad
automatica que pudiera ser usada para los andamios de suspensi6n ajustable de punto sencillo. El
comentarista objeto a la revocacién de este el parrafo que requiere que las unidades automdticas
sean impulsadas eléctricamente o por motor. Las bases de la objecién establecida fue que la
revocacxon de este pdrrafo permitiria a otros tipos de unidades automaticas ser usadas;
Ia oplmon del cornentarlsta ser1a inseguro. OSHA no esta de acuerdo con este cor

existan otras normas especificamente en el 29 CFR Parte 1926.451 para andamios a ser usados
durante construccion, alteracién o demolicién. Aparentemente, los que comentaron en oposicion
a esta revocacién propuesta no estdn al tanto de que existen otras normas que son aplicables a la
construccién y ademdas, conforme a la reglamentacién de OSHA que rige la interpretacién de
normas 29 CFR 1910.5 que las normas de industria general en el 29 CFR Parte 1910 no han de ser
aplicadas donde existan normas comparables en el 29 CFR 1926. OSHA piensa que esta
revocacion es necesaria para restringir el alcance de la seccion apropiada y por lo tanto, las
palabras selectas sefialadas anteriormente estin revocadas del parrafo.

§ 1910.29 Normas de escalas moviles manualmente impulsadas y andamios (torres). OSHA recibid
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un comentario con respeéto a una revocacion parcial propuesta del 1910.29(a)(2)(iii) donde las
palabras "deberd ser de manufactura estindar y conforme las especificaciones de norma de
fortaleza, dimensiones y pesos y" fue propuesto para revocacién. El pérrafo revisado leeria
entonces como sigue: "Los materiales usados en pies de escaleras méviles y andamios deberan ser
seleccionados para apoyar seguramente la carga de trabajo de disefio." El comentarista sefialé que
aunque las porciones restantes de la revocacién propuesta indican que ha de usarse un disefio
seguro, existe la posibilidad de que los trabajadores se confundan y usen materiales no estindar en
la construccion de pies de escaleras y andamios méviles. OSHA reconoce que este tipo de equipo
esta caracteristicamente disefiado con ciertas partes componentes que son Gnicas para la aplicacién
y el uso de otras partes componentes similares pudieran comprometer la integridad del pie del
andamio y escalera. Por estas razones, OSHA estd de acuerdo con el comentarista y las palabras -
propuestas para revocacion serdn retenidas.

Subbiufte E-Medios de egreso

de que todo el edificio o estructura ocupada por los trabajadores deberan tener al menos dos medios
de egreso que esten dlstantqs uno del otro Esta revoc c1on propuesta provoco una cantldad de

espec1ﬁca del 1910. 36(b)(8) OSHA esta de acuerdo €O v
especifica que al menos dos medios de egreso debier: provee _se refuerza de los requlsltos
presentes en las otras porciones del 1910.36(b). Por lo tanto, este parrafo no est4 revocado.

S bparte F-Plataformas automdticas, monta personal y plataformas de trabajo montadas en
hiculos

§ 1910.66 Plataformas automdticas para el mantenimiento de exterior de edificios. El pérrafo
1910.66(c) prescribe reglamentaciones para cables de izar y cuerdas de conexién para usarse con
las plataformas automdticas tipo F para mantenimiento de exterior de edificios. OSHA ha revisado

los comentarios recibidos y estudio la evidencia y ha determinado que ciertos parrafos en la seccién
que tratan sobre la fabricacién de cable de alambre y los marbetes de datos de metal representaban
requisitos tan detallados, que la flexibilidad necesaria para alcanzar la correccion maxima de los
riesgos del lugar de trabajo estaba limitada. OSHA ha determinado, por lo tanto, que cuatro
disposiciones en esta seccién pueden ser revocadas del parrafo 1910.66(c) por contener detalle
innecesario son 1910.66(c)(20)(ii), que trata sobre los grados de alambre en general, codificacién
de alambres, tamafio terminado y otras propiedades mecanicas; 1910.66(c)(21)(i)(#) que requiere
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el nombre de las personas o firma que instalé el cable; 1910.66(c)(21)(ii), que especifica

la fabricacion del marbete del cable y las caracteristicas de las letras; y 1910.66(c)(21)(iii) que
prescribe los requisitos de la instalacién del marbete del cable cuando los cables son renovados o
reajustados.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccién de los
trabajadores, las siguientes disposiciones en el 1910.66(c)(21) no deben ser renovadas:

1910.66(c)(21)(1)-marbetes de datos de metal.

1910.66(c)(21)(i)(a)-didmetro

1910.66(c)(21)(i)(b)-clasificacién de construccién

1910.66(c)(21)(i)(c)-preformado o no preformado.

1910:66(c)(21)(i)(d)-grado de material.

1910 66(0)(21)(1' fuerza de rotura clasificada
( (D(H-nombre del manufacturero.

patrono en el uso . OSI
dlsposmlon propuesta ]

ieran ser revocadas porque contienen detalle innecesario.

El parrafo 1910.68(c)(7)(i)(a) dispone requisitos especificos para los letreros de instruccién en los
rellanos de los montapersonal y sobre las correas de montapersonal. Esta disposicién esta revocada

- porque contiene detalle innecesario sobre.letras y colores de disefio y no discute la seguridad de los
empleados.

El péarrafo 1910.68(c)(7)(iii) dispone requisitos especificos para letreros de advertencia para
visitantes en los rellanos de los montapersonal. La segunda oracién de la disposicion estd revocada
porque requiere detalle innecesario para letras y colores de letreros y no discute la seguridad de los
empleados.
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Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccion de los
trabajadores, la siguiente disposicién en 1910.68(e) no debe ser revocada:

1910.68(e)(3)-bitdcora de inspeccidn.
Subparte G-Salud Ocupacional y Controles Ambientales

§ 1910.94 Ventilacion. Esta seccién contiene ciertos requisitos para los abanicos y conductos
usados en las cabinas de asperjar.

Todos los comentarios recibidos fueron a favor de revocar el parrafo 1910. 94(c)S)D®), que
contiene una referencia al documento obsoleto, Air Moving and Conditioning Association Standard
Bulletm 21 0, con fecha de abril de 1962, que discute un meétodo para clasificar los aba

No hubo documento ’
especxﬁcacmnes de d

los empleados.

De las disposicioﬁes que estan siendo revocadas, tres contienen requisitos inconse
conciernen a la pérdida del uso de facilidades y/o dafo a la propiedad y un par
contiene seis disposiciones, estd cubierto por otra agencia federal.

=] parrafo § 1910.96(b)(5) estd relacionado con cudndo limitar a los patronos puede camblar el
método usado para determinar trimestres calendarios con propdsito de registro de expedientes de
exposicién al comienzo del afio calendario. Hubo varios comentarios sobre esta revocacion
propuesta, la mayoria de los cuales favorecen la retencién. La razén principal dada fue que si el
cambio arbitrario de trimestres fuera permitido, los patronos manipularian para permitir
exposiciones mds altas.

OSHA ha tomado la posicién de que cualquier exposicién aumentada que pudiera ser recibida por
un empleado debido al cambio en el método de determinar trimestres calendarios segun estaria
permitido por la revocacién del parrafo § 1910.96(b)(5) seria inconsecuente y por lo tanto, este
parrafo estd revocado.
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El parrafo 1910.96(e)(1)(ii) explicitamente permite otra informacién apropiada sobre los letreros
y etiquetas de advertencia ademds de los prescrito. No hubo comentario substancial. Esta
disposici6n es inconsecuente y por lo tanto, estd revocada.

Los parrafos 1910.96()(1)(iii) y 1910.96(1)(2)(iii) tienen relacién con el informe a OSHA de la
perdida de operacion de facilidades y los parrafos 1910. 96()(1)(iv) y 1910.96(1)(2)(iii) tienen
relacion con el dafio a la propiedad. Algunos comentaristas favorecieron la revocacion de estos
parrafos, aunque un niimero se opuso. La razén dada con mayor frecuencia por los que se oponen
a la revocacion fue que los accidentes que causen pérdida del uso de las facilidades y dafio a la
propiedad también causan muertes y lesiones. El informe seri seguido por la investigacién y puede
evitar la recurrencia que pudiera de otro modo causar lesiones y muertes.

Es la posicion de la Agencia que el informe de tales incidentes a OSHA no es esencml y por lo
tanto estas dlsposmlones estin revocadas. .

El parrafo 1910 96(0)* ),
requerir expedxentes de

discute la informaci6n que un los antiguos empleados deben mclun' al
sicién No_.,se recibid comentanos substannvos sobre & ta revocacmn

Trabajo que emiti6 tal ‘
1910. 96(r) estd, por lo &

_ S mero de requisito detallados par la
mstalac1on de hldrogeno gaseoso en las facilidades del consumidor donde elésurmmstro e
hdrogeno a las facilidades del consumidor se origine fuera de las facilidades del co umldor y ea
entregado mediante equipo mévil.

»

disposiciones, que son las siguiente lineas en la Tabla H-2, linea 13 "aceras public
discute intereses de seguridad publica y la proteccién de la propiedad. También, la linea 12 de la
Tabla H-4 y la siguiente disposicién en la nota al calce que establece las palabras "y lugares de
reunién piblica” discute asuntos de proteccién piiblica o de la proteccién de la propiedad. Se
recibi6 comentarios objetando a la revocacién de estas disposiciones. OSHA esté en desacuerdo
con estos comentaristas porque la porcién de la Tabla que est4 siendo revocada provee proteccién
a la seguridad publica que no esti dentro de la autoridad reglamentaria de OSHA. Por lo tanto, la
Tabla H-2 de 1910.103 estd enmendada quitando las linea 13, "aceras piiblicas * * *" y la linea 14
"linea de propiedad adjunta* * *" y quitando las palabras "y lugares de reunién piblica” de la nota
al calce de la Tabla designada por "* * * " La Tabla H-4 de 1910.103 est4 enmendada quitando la
linea 12 de ella y quitando en la nota al calce las palabras "y lugares de reunién piblica”. Al
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reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccion de los
trabajadores, la siguiente disposicién en 1910.103 que fue propuesta para revocacién, no debe ser
revocada.

El parrafo 1910.103(c)(1)(ii)-Segunda oracién que discute el revestimiento protector para las
subpartes de acero.

§ 1910.104 Oxigeno. Esta seccion contiene un gran nimero de requisitos detallados para la
instalacién de sistemas de oxigeno al grueso en las facilidades del consumidor industrial e
institucional.

La mayoria de los comentarios recibidos apoyan la revocacion de los parrafos 1910.104(b)(3)(xiv),
dreas. publicas; 1910.1104(b)(3)(xv), pacientes; 1910.1104(b)(3)(xvi), aceras y
1910. 104(b)(3)(xv11) propiedades adyacentes, que son requisitos de seguridad publica y
proteccxon de la propledad Lt

Por lo tanto parrafos 1910.104(b)(3)(xiv), 1910.104(b)(3)(xv), 1910 104(b)(3)(xv1) y
1910. 104(b)(3)(xvn) estan revocados-porque dlscuten la segurldad pubhca y la proteccmn de la
propledad " gE ~

Ademas :91 parrafo 1910 04;; )(3)(xv1u), 'las excepcxones tin enmengladAS quitando ,;Ias

§ 1910,, I( ‘
especific cac1ones detall
combustibles.

pQ: el patrono. Lo mismo es cierto para el parrafo 1910.106(b)(1)(ii)(a).

comentarios recibieron comentario apoyaron la revocacién de estos parrafos por las razones

xplicadas anteriormente. Por lo tanto, las disposiciones en el parrafo 1910.106(b)(1)(i)(e),
®O)(D)(i)a@), @6)(iiXa), D)) y (H(@)(v) estin revocados porque son consultivos e
inconsecuentes a la seguridad de los empleados.

Ciertos pdrrafos de esta seccion contienen especificaciones detalladas que reglamentan la
localizaci6n de los tanques de almacenado con respecto a las lineas de propiedad y vias publicas.

Hubo comentarios que objetaron a la revocacién de ciertas disposiciones que contienen distancias
especificas para las lineas de propiedad y vias pablicas; sin embargo, la mayoria de los.comentar1os
apoyaron la revocacién porque estin dirigidas hacia la proteccién de la propiedad. Por lo tanto,
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los siguientes parrafos y Tablas de apoyo estin revocados porque mandan distancias especificas
de separacion entre los tanques de almacenado y las lineas de propiedad y estdn dirigidas a la
proteccidén de la propiedad: 1910.106(b)(2)(i)(@) y la Tabla H-5; 1910.106(b)(2)(1)(») v la Tabla
H-6; 1910.106(b)(2)(1)(c) y 1a Tabla H-7; 1910.106(b)(2)(i)(@) y la Tabla H-8; 1910.106(b)(2)(i)(e);
1910.106(b)(2)(1)() y la Tabla H-9; 1910.106(b)(2)(iii); 1910.106¢h)(2)(i) y la Tabla H-20 y
1910.106(h)(2)(ii).

Ciertos pdrrafos en esta seccidn reglamentan el uso del drenaje y los sistemas de diques para
controlar las descargas accidentales de liquidos. Por ejemplo, los pdrrafos
1910.106(b)(2)(vii)(b)(1) y (b)(2)(vii)(b)(3) reglamentan ciertos factores de disefio de sistemas de
drenaje naturales o hechas por el hombre que han sido incluidas para proteger "propiedad, cursos
de agua naturales, cloacas publicas y drenajes publicos." Ya que estas disposiciones estdn dirigidas
hacia la proteccion de la propiedad, estin revocadas.

Los parrv"fos 1910.106(b)(2)(vii), (c)(5), ()N, (XD, (X Dii) y ()X(DEv), reglamentan
ciertos criterios de disefio para los sistemas de diques. Estos criterios estdn estorbados por detalle
mnecesan:" y estan dlrlgldOS hacia la proteccién de la propledgd Por ejemplo los parrafos

Lfigidos hacia la brevencién de derrames de liquidos.

Aunque pocos comentarios objetaron a las revocaciones propuestas, las mayoria de los comentanos
recibieron apoyo a esta revocacién debido a los aspectos de proteccién a la propiedad de los
requisitos. Por lo tanto, los siguientes requisitos estin revocados: 1910.106(b)(2)(viii)(a),

1910.106(b)(2)(viii)(b) y 1910.106(b)(2)(viii}(c).

Un pérrafo, 1910.106(b)(5)(vi)(e), dispone proteccién para tanques esféricos y esferoides. Los
comentarios apoyan la revocacién de esta norma de proteccién a la propiedad. OSHA estd de
acuerdo con los comentarios y el requisito estd revocado porque esta dirigido hacia la proteccién
de la propiedad.
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Ciertos parrafos en esta seccion estdn dirigidos a la reglamentacién de almacenado de liquidos
inflamables y combustibles dentro de edificios. Estos parrafos limitan la cantidad de liquidos que
pueden ser almacenados en ciertas ocupaciones basado sobre el grado de cargado de combustible
segln relacionado a la proteccidn de la propiedad publica.

Por ejemplo, el parrafo 1910.106(d)(5)(iv) establece los limites para la cantidad de los liquidos a
ser almacenados dentro del comercio u otras tiendas al menudeo. Estos limites estdn basados sobre
la posible exposicion del ptiblico a incendios que envuelvan liquidos almacenados. La proteccién
de los empleados de la exposicién a riesgo de incendios que envuelvan liquidos almacenados. La
proteccion de los empleados de la exposicién a los riesgos de incendios que envuelvan liquidos
almacenados estd garantizado por el parrafo 1910.106(d)(5)(i). En caso de un incendio, los
empleados pueden ser evacuados y la cantidad de combustible cargado se vuelve inco ecuente a
su segundad

Otros parrafos Imutan la cantidad de liquidos inflamables y combustibles a ser almas
areas donde la- exposmlon de los empleados esté limitada y donde esté prov1sto Sistemas de
proteccxon contra. mcendlos adecuados,.pero no estén, requendos’l Por ejemplo, Ias Tablas H-14
y H-15 limitan la altura de estibado de liquidos inflamables  combustibles en almacenes.
Nuevamente la exposici6n limitada de los empleados y el facil egreso del 4rea hace tal limitacién
innecesaria para la seguridad de'los ernpleados El parrafo 19105106(d)(5)(1) proveerla segundad
ad' cuada a los emp ad . ‘ . .

Los ntanos 1f
la propledad cua.j

- 1910. 106(d)(5)(1v)(a) 1910. 106(d)(5)(1v)(b)
d), 1910.106(g)(1)(ii)(c). Estas normas reglamenta
idos inﬂama?les y combustibles en el comercio o estaciones de servicio.”

Tablas H-14 y H-15 estin enmendadas quitando los dos encabezamientos titulado
s los nimeros que aparecen debajo de ello.

Los parrafos 1910.106(e)(3)(iv)(c) y (h)(3)(ii)(c) estan dirigidos hacia la protecci6n de la propiedad
reglamentando los sistemas de drenaje de plantas. Estos parrafos estdn revocados porque protegen
"las vias de agua publicas, alcantarillas publicas y la propiedad adjunta.” Los comentarios
recibidos apoyan esta revocacion.

El parrafo 1910.106(f)(4)(iii) est4 dirigido hacia la proteccién de la propiedad porque establece
limites a las distancias entre los puentes y las distancias entre puentes y estructuras similares y
buques tanque al grueso en vias de agua. Los comentarios recibidos apoyaron la revocacién de este
parrafo porque estd dirigido a la proteccién de la propiedad. Por lo tanto, el parrafo estd revocado.
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El parrafo 1910.106(g)(1)(iv) esta dirigido a la venta de liquidos inflamables o combustibles en
estaciones de servicio y no estd directamente relacionado a la seguridad de los empleados.

La seguridad de los empleados en las estaciones de servicio durante las operaciones de dispensado
no dependen de si el envase que esté siendo llenado estd etiquetado o no. La adecuacidad de los
envases de almacenado de liquidos estd provista en el parrafo 1910.106(d)(2)(i) donde los envases
aprobados estén requeridos. Por lo tanto, el parrafo 1910.106(g)(1)(iv) est4 revocado.

El parrafo 1910.106(i)(4) de esta seccién contiene requisitos dirigidos hacia contenimiento de
derrames y la proteccion de la propiedad, particularmente la propiedad de otros. Los comentarios
recibidos apoyan la revocacién de este parrafo. Sin embargo, OSHA cree que sélo la segunda
oracion debiera ser revocada. Por lo tanto, el parrafo 1910.106(i)(4) estd enmendado revocando
la. segunda oracion.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que en el mejor interés de la proteccmn de los
empleados las si ientes disposiciones de la seccién 1910.106 no deben ser revocados :

1910 106(b)(2)(v1)(b)
1910.106(b)2)(vii)(a).
1910.106(b)(2)(vii)().
1910.106(b)(2)(vi)(b)(2)
1910.106(b)(2)(Vii)(c)...
1910.106(b)(2)(vii)(c)( ‘):., :
1910.106(b)(2)(vii)(c)(2)
1910.106(b)2)(vii)(c)(3
1910.106(b)(2)(vii)(c)(4)
1910.106(®)(2)(Vii)()(6)

1910.106(b)(2)(vii)(d).
1910.106(b)(2)¢vii)(e).

0. 106(b)(2)(v11)(b).
10.106(d)(2)(iii)(a)
10.106(d)(6)(1).
Tabla H-16
1910.106(d)(6)(ii).
1910.106(d)(6)(i1)(b)
Tabla H-17
1910.106(g)(3)(vi)(b).
1910.106(g)(3)(vi)(c).

§ 1910.109 Agentes explosivos y detonantes. Las normas de OSHA para explosivos y agentes
detonantes contienen algunas definiciones que son inconsecuentes en mejorar la seguridafl de los
empleados. Estas definiciones incluyen el parrafo 1910.109(a)(9) que dispone una definicion para
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"transporte publico” y el parrafo 1910.109(a)(11), que provee una definicién para "ferrocarril”.
Otras definiciones son inconsecuentes a la seguridad de los empleados, ya que contienen
informacién pertinente a las normas de otra agencia reglamentaria. Por ejemplo, el parrafo
1910.109(a)(20) sirve s6lo como referencia a especificaciones contenidas en las reglamentaciones
del Departamento de Transportacién.

Algunos comentaristas estuvieron en desacuerdo con la revocacién de cualesquiera definiciones,
ya que las definiciones pueden proveer informacién itil en la implantacién de la norma. Sin
embargo, la mayoria de los comentaristas estin de acuerdo con OSHA en que hay algunas
definiciones que no contienen informacién que mejore la seguridad de los empleados o mejore la
implantacién de la norma. La comprensién de los requisitos de los agentes explosivos y detonantes
de OSHA no estaria comprometida por la revocacién de estas definiciones inconsecuentes. Por lo
tanto, el prrafo 1910.109(a)(5) , que es la definicién de "edificio habitado"; 1910. 109(a)(9), que
es la definicion de "transporte piblico”;  1910.109(a)(11) es la deﬁmc1on de ferrocarrll
1910.109(2)(20) que es la definicién de "reglamentaciones DOT"; 1910. 109(a)(21), que es la
definicién de ' 'requisitos de DOT" y  1910.109(i)(1)(ii)(a) que provee mformacxon concermente
ala deﬁmcmn del femhzante nitrato de amonio estin revocadas -

El pérrafo 19‘10. 1.09(0)(2)‘(111_.) contiené unzi"oracién que prescribe Ids requisit()s de localizacién para
letreros de advertencia quéifésta equerldos en los polvorines de almacenaje de exploswos Los
comentaristas estin de acu do con OSHA en que i esta oracién debe ser revocada, ya que contiene
detalle innecesario que no inejora la seguridad de los empleados. Ademis, los requxsxtos de letrero
de polvonn estan, de hecho reglamentados y controlados por ytra agencz . reguladora; el
Negociado de Alcohol, Tabaco y4 Armas de Fuego del Departamen ) del Tesoro. conformidad,

1910.109(d)(2)(ii)(b) pre be espec ﬁcamones detallada' _"para el marcado d las placas que estin
r’é(iuerldas para vehiculos "e transporten materiales exploswos y ox1dant, S. Los comentanos
estin de acuerdo con OSHA en que las especificaciones proveen detalle 1nnecesar10».y pueden ser
revocadas sin comprometer la seguridad de los empleados. Ademds, las marcas y placas de los
vehiculos que transportan explosivos estdn controladas por otra agencia reglamen el
artamento de Transportacién. Por lo tanto, el parrafo 1910.109(d)(2)(ii)() estd r

Algunas de las normas contenidas en la Seccién 1910.109 incluian disposiciones sobre seguridad
de la propiedad y piblica que no se relacionan directamente con la seguridad del empleado. Estas
disposiciones discuten tales requisitos de proteccién de la propiedad como el cierre de los
polvorines, las distancias minimas de almacenado y uso de explosivos con respecto a los "edificios
habitados" y lineas de propiedad. Otras disposiciones discuten tales requisitos piblicos como el
transporte de material explosivo en transporte publico, detonacién en dreas congestionadas,
distancias a las carreteras piblicas y la cantidad de propergol sin humo y municiones de pequefias
armas que se permite desplegar en un establecimiento comercial. Estas disposiciones estdn sujetas
al control por los oficiales de los edificios locales y cddigos de incendio
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y estin reglamentadas por el Departamento de Transportacién y el Negociado de Alcohol, Tabaco
y Armas de Fuego.

De conformidad, las siguientes disposiciones estin revocadas porque est4n dirigidas a la proteccién
de la propiedad o a la seguridad publica en que especifica los requisitos de distancia minima al
localizar instalaciones y almacenado de materiales explosivos y porque tratan el uso y transporte
de materiales explosivos s6lo en relacién a la seguridad publica:

1910.109(b)(2) relacionado al recibo no autorizado de agentes explosivos y detonantes;

1910.109(b)(3) relacionado al despliegue de agentes explosivos y detonantes en cualquier carretera,
calle, acera, via piiblica o lugar publico;

1910’£f1‘:09_.(c)(3)(viii) relacionado con el cierre de polvorines.

1910 109(d)(1)(n) relacionado con el transporte de explosivos en el transporte pubhco o vehxculos
de alquﬂer que carguen ‘pasajeros; ; .

1910 109(e)(4)(1) relacwnado al uso capsulas detonan lectr as en digfritos@bngestiong;los

eteras publicas:

i910.109(h)(3)(i)(a) relacionado con la localizacion y uso de gelatinas de mezcla con agua con
respecto a edificios habitados, ferrocarriles de pasajeros y carreteras publicas;

El parrafo 1910.109(h)(3)(i)(b) concerniente a la distancia que separa las carreteras, vias de tren
y edificios habitados de explosiones potenciales en localizaciones fijas de mezclado de explosivos;

El péarrafo 1910.109G)(3)(ii) relacionado con el despliegue de propergol sin humo en
establecimientos comerciales; y
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El parrafo 1910.109()(4)(ii) relacionado con el despliegue de cebos de municiones de pequefias
armas de fuego en establecimientos comerciales.

Los siguientes parrafos contienen disposiciones que discuten la proteccién del publico y la
propiedad. Estas disposiciones estdn sujetas al control por los oficiales de los cddigos de
construccion e incendios locales y estin reglamentados por el Departamento de Transportacién y
por el Negociado de Alcohol, Tabaco y Armas de Fuego. De conformidad, estos parrafos estin
enmendados como sigue:

El parrafo 1910.109(b)(1) relacionado con los riesgos generales de los explosivos estd enmendado
quitando las palabras: "y propiedad”.

Tabla H-21, que es la American Table of Distances for Storage of Explosives estd enmendada
quitando los tres encabezamientos de columna titulado: "Inhabited buildings, passenger railways,
and pubhc hlghways y también quitando todos los nimeros que aparecen bajo ello's._..-:.:ﬁ::

El parrafo 191 9(0)(1)(v111) relacionado con los requxsltos de locahzacxon para polvormes Clase

y congregar 0. reumr

BIlvparrafo 1910.109(e)(1)(iii) relacionado con cubiertas de un detonantes para evitar ode
gmentos estd enmendado quitando las palabras "ferrocarriles o carreteras."

El pérrafo 1910.109(g)(5)(i)(¢) relacionado con el almacenado in situ de agentes detonantes estd
enmendado quitando las palabras "Tabla H-21, con respecto a edificios habitados, ferrocarriles de
pasajeros y carreteras publicas y conforme a."

El péarrafo 1910.109(g)(5)(ii)(a) relacionado con requisitos de localizacién para almacenes de

agentes detonantes estd enmendado quitando las palabras "las disposiciones de la Tabla H-21 con
respecto a edificios habitados, ferrocarriles de pasajeros y carreteras piblicas y conforme a ."
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El parrafo 1910.109¢i)(1)(i)(¢) relacionado con la produccién y almacenado de nitrato de amonio
estd enmendado quitando las palabras "siempre que no se cree algiin riesgo claro indebido al
publico”.

El parrafo 1910.109(i)(2)(iii)(e) relacionado con el uso continuado de los edificios existentes para
almacenado de nitrato de amonio estd enmendado quitando las palabras: "o la propiedad
adyacente".

Los siguientes parrafos contienen requisitos minimos de edad para los empleados a cargo de los
polvorines de almacenado y para los conductores de vehiculos que transporten empleados. Hay
requisitos de edad que son inconsecuentes a la seguridad de los empleados y los aspectos de la
seguridad publica estdn reglamentados y controlados por el Negociado de Alcohol, Tabaco y Armas
de Fuego y el Departamento de Transportacién. De conformidad, aquellos parrafos que especxﬁcan
requlsltos minimos de edad estin enmendados como sigue:

El parrafo 1910. 109(c)(5)(viii) estd enmendado quitando las siguientes palabras “quien délicré
tener al menos 21 anos: e edad."” -

El’pérrafo 1910.109(g)(5)(viii) e

"q_ﬁién no§ deberi tener
menos de 21 afios de edad" . s

nmendado quitando las palabras:

El parrafo_“,1910 109(g)(6)(n) es enmendadoequltando las palabras "al menos vemtmn (21) afios

un gran nimero de requxsuos d
de gas de petroleo licuado (LPG

revocados

Los parrafos 1910.110(b)(6)(ii) y (b)(6)(iv) prescriben las localizaciones para envases de LPG. La
vasta mayoria de los comentarios recibidos favorecen la revocacién de estas disposiciones. Las
disposiciones estdn dirigidas hacia la proteccién de la propiedad y si la intenci6n est4 reglamentada
y controlada por los oficiales de edificios e incendios locales.

Por lo tanto, la frase "o linea de propiedad adyacentes en la cual se pueda construir” en el pérrafo
1910.110(b)(6)(ii) y todo el parrafo (b)(6)(iv) estd revocado porque estd dirigido a la proteccién de
la propiedad que esté mds alld de la autoridad reglamentaria de OSHA y ademds, la seguridad de
los empleados no estard comprometida.
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Los parrafos 1910.110 (b)(11)(iii)(f), (b)(11){v)(Q) y (b)(15)(viii)(p) tienen que ver con las
distancias minimas que los vaporizadores y carros tanques o camiones de transporte y los puntos
de carga y descarga puedan estar localizados a propiedad adyacente. La vasta mayoria de los
comentarios recibidos fueron en favor de la revocacién de estas disposiciones. Por lo tanto, la frase

"0 linea de propiedad adjunta en la cual pudiera construirse” en los parrafos 1910.110(b)(11)({ii)(),
(b)(11)(iv)(g) y todo el parrafo (b)(15)(viii)(b) estan revocados porque estd dirigidos a la proteccidn
de la propiedad, que esti fuera de la autoridad reglamentaria de OSHA.

Los parrafos 1910.110(c)(5)(iv), (@), (@)(1), (a)(2), (a)(3) y (b) prescriben los requisitos que estin
dirigidos solamente a la proteccién publica. Consistente con la abrumadora mayoria de los
comentarios recibidos, los pdrrafos 1910.110(c)(S)(iv)(a), (a)(D), (@)(2), (@)(3) y (b) estin
revocados.

El parrafo 1910.110(c)(5)(ix)(c) especifica que los envases de LPG debera ser remov1dos del
edificio una vez la clase de adiestramiento haya terminado. Una abrumadora mayona de los
comentarios recibidos fueron en favor de la revocacién de estas disposiciones. Ya que esta
d1spos1cxon estd dirigida.a la proteccion de la propledad el parrafo 1910:110(c ,5)(ix)(c) estd
revocado. - ';'T g ‘

Los pzirrafosz 1910.1 10(d)(1”3)(i)(b), d)(13)(11)(a) y (d)(13)(1n)(b) prescrlben laslo ahzac1ones para
cuartos de cargado de envases. La mayoria de los comentarios recibidos favorec1er0n la revocacién
de estas dlsposmlones Las dxsposmxones estan dmgldas hac1a Ia proteccxon ,aproplada de los

~deedificios e mcendlos Por lo tanto Ios parrafos 191“0 1 0 (d)(l3)(1)(b)
(d)(13)(11)(a) y ’(d)(13): i)(b) estin revocados _porque estan dmgldos

El parrafo 1910. 110(d)(15 establec ¢ opladamente
pintados". La vasta mayorla de los comentarios recibidos estuvieron a favor de la evocacion de
esta disposicién. Por lo tanto, el parrafo 1910.110(d)(15) est4 revocado porque es dirigidoa la
protecc:wn de la propledad lo que estd fuera de la autoridad reglamentaria de OSH

Los parrafos 1910.110(e)(13)(iii), (e)(13)(iv), (D3)() y (£)(3)(iii) prescriben requisitos para el uso
de camiones industriales de LPG y el almacenado de cilindros de LPG dentro de los edificios
frecuentados por el piblico. La mayoria de los comentarios recibidos favorecieron la revocacién
de estas disposiciones. Por lo tanto, el parrafo 1910. 110(e)(13)(iii), (e)(13)({v), (DB)() y (H(3)(i)
estan revocados, ya que la proteccién del ptiblico en general no tiene impacto particular sobre la
seguridad de los empleados.

Los parrafos 1910.110 (f)(6)(i)(b), (D)(6)(i)(d) y la frase "y las lineas de propiedad adyacentes sobre
las cuales pudiera construirse" en el parrafo (h)(6)(i)(a) prescriben la localizacion de los envases
almacenados fuera y de los envases almacenados en estaciones de servicio. La mayoria de los
comentarios recibidos favorecieron la revocacion de estas disposiciones, ya que tienen que ver con
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la proteccion de la propiedad. De conformidad, los parrafos 1910.110(b)(6)(D)(), (D)(6)(i)@) y la
frase "y las lineas de propiedad adyacentes sobre las cuales se pudiera construir” en el parrafo
(h)(6)(i)(a) estan revocadas.

El parrafo 1910.110(g)(1) especifica la aplicacién de los requisitos para sistemas de LPG usados
en vehiculos y arrastres. La frase propuesta para revocacion "o propésitos de servicio piiblico tales
como bibliotecas o clinicas rodantes” tiene que ver con la seguridad publica. La vasta mayoria de
los comentarios recibidos estdn a favor de la revocacion de este requisito. Por lo tanto, la frase
mostrada anteriormente en el parrafo 1910.110(g)(1) estd revocada porque discute un asunto de
seguridad publica.

§ 1910.111 Almacenado y manejo de amonia anhidrida. El parrafo 1910.111(a)(2) dispone
definiciones de los términos usados en la seccién sobre el almacenado y manejo de amonia
anhidrida. OSHA ha revisado la evidencia y los comentarios recibidos y determiné que las dos
disposiciones propuestas para revocacion en este parrafo debieran ser revocadas porque son
inconsecuentes. .

EI parrafo 1910 : 1(a)(2)(x1u) las referencias al pérrafo 1919. 111(a)(2)(xn) para Ia deﬁmc1onde
"reglamentaciones de DOT". Esta dléﬁt)sxcxon estd revocada = como mconsecuente porque el

término "reglamentacmnes de DOT" enel parrafo 1910 111(a)(2)(xu)

El parrafo 1910 Ill(a)(2)(x1v) hace referencxa aI parrafo 1910. 111(3)(2)(x
de los "requisitos DOT." Esta dlsposmlon esta revocada como mconsecuent

"requisitos DOT"es "'smorumo _para el 1
1910 11 1(a)(2)(xn) :

OSHA ha exami
dlSpOSlClOIleS propuestas para revocacion en el pdrrafo 1910.111(b) puede :
comprometer la seguridad de los empleados. Dos disposiciones estin revocadas
inconsecuentes; una porque otra agencia federal esti ejerciendo la autoridad estat
cion a esa disposicién y otra porque tiene que ver con la proteccion de la propie

El'parrafo 1910.111(b)(5)(iii) requiere que los envases de almacenado permanente estén localizados
fuera de dreas densamente pobladas. Esta disposicion estd revocada porque discute la seguridad
publica.

El pérrafo 1910.111(b)(5)(iv) y la Tabla H-35 especifica las distancias entre los envases de

almacenado permanente y la propiedad publica. El parrafo 1910.111(b)(5)(iv) y la Tabla H-35
estin revocadas porque discuten la proteccién de la propiedad y la seguridad publica.
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El pdrrafo 1910.111(b)(11)(iii) requiere que las reglamentaciones del Departamento de
Transportacién deben seguirse si se embarca bajo la jurisdicciéon de DOT. Esta disposicion estd
revocada porque tiene que ver con la autoridad reglamentaria de DOT y no de OSHA.

El parrafo 1910.111(b)(11)(iv) se refiere al parrafo 1910.111(d) para informacién sobre las
densidades de llenado de los envases de almacenado refrigerado. Esta disposicién es revocada
como inconsecuente porque sélo referencia informacién en otro parrafo de la norma.

El parrafo 1910.111(b)(12)(vi)(f) requiere que se provea un separador de aceite del lado de
descarga del compresor usado para transferir amonia anhidrida. Esta disposicion estd revocada
porque el propdsito de esta disposicion es evitar la contaminacién de la amonia, en vez de proteger
la seguridad de los empleados.

usado en puntos de carga y operaciones de carros tanque. La ultima oracidén de esta dxsposmon
esta revocada como inconsecuente porque especifica los colores a usarse en los Ietreros de

s comentarios recibidos y determiné que la disposicién propuesta para revocacion -
0.111(d) puede ser revocada porque discute la proteccién de la propiedad, el amoni
| sistema.

El parrafo 1910.111(d)(12)(ii) requiere que se instale un separador de aceite en la linea de descarga
del compresor usado en un sistema de refrigeracién de amonia anhidrida. Estas disposiciones estin
revocadas porque disponen requisitos de disefio para el separador de aceite y garantice su ejecucién
al evitar la contaminacion del aceite del amonia anhidrida. Estos requisitos de disefio estin
dispuestos para garantizar la calidad del producto, en vez de la seguridad de los empleados.
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Subparte I- Equipo de proteccién personal

§ 1910.134 Proteccion respiratoria. Esta secci6n contiene una disposicion consultiva que est4 en
forma de recomendacién no mandatoria.

Un comentario recibido objeto a la revocacion del parrafo 1910.134(g)(3)(iii), que recomienda la
localizacion de las marcas en los cartuchos de respirador. OSHA estd en desacuerdo con el
comentarista porque todos los respiradores usados para cumplir con las normas de OSHA
continuaran estando requeridas para aprobacién por NIOSH o su predecesor. La certificacién de
criterios de NIOSH manda en el 30 CFR 11.153 que tales marcas pueden estar en los cartuchos
antes de que la aprobacién sea concedida. Por lo tanto, el pérrafo 1910.134(g)(3)(iii) estd
revocado porque NIOSH dispone reglamentacion efectiva.

Subpérte J-Controles ambientales generales

§ 191 0 I 4, Saneamzento El parrafo 1910.141(b)(1)(ii) dispone especificaciones de construccwn
para superﬁc1es_de’ entes de agua. Un niimero de comentaristas declaré que tales especxﬁcamones
detalladas son innecesarias para garantizar el saneamiento de las fuentes para beber. Sin embargo,
otros comentaristas creyeron que las fuentes para beber no estin adecuadamente cubiertas por otras
normas generales y por lo tanto, eran importantes para la salud de los empleados OSHA ha
rev1sado los argumentos y h co ido que tales especxﬁcacwnes detalladas son mnecesarlas y que

otabl le y mantemdo
; iv). entanstas creyeron
que esta espemﬁcacmn es 1 _,\_{\ecesana para garantizar el agua lunpla OSH esta de acuerdo en
que esta dxsposmlon sea necesaria. El parrafo 1910.141(b)(1)(i) ya requiere agu pota

cualquler hielo hecho con agua no potable por definicién contaminaria el agua e
* colocado y volveria esta agua no potable. Por lo tanto, el parrafo 1910.141(b)(1)(iv)

comunes, Un namero de comentaristas sefiald al uso de utensilios comunes como una fuente de
difusion de enfermedad. OSHA ha revisado los comentarios y ha decidido retener esta disposicién
en el interés de la proteccion de los trabajadores.

El parrafo 1910.141(b)(1)(vii) dispone para envases sanitarios para los vasos para beber no usados
y receptaculos para vasos usados. Un nimero de comentaristas consideré esta disposicién como un
componente del requisito precedente que prohibe el vaso de beber comin. Sin embargo, OSHA
considera este parrafo como una disposicién separable y una que debiera ser revocada porque afiade
detalle innecesario y es inconsecuente.
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El parrafo 1910.141(c)(1)(iv) requiere un aumento en el uso del nimero de facilidades de retrete
de acuerdo con los no-empleado a que se permita el uso de las facilidades. Aunque un mimero de
comentaristas se opuso a la revocacion de esta disposicién, OSHA ha concluido que la autoridad
de la Agencia en esta drea debiera extenderse sélo a requerir niimeros minimos de facilidades para
empleados. El uso de tales facilidades en un lugar de empleo por el piblico seria mis generalmente
un problema de seguridad publica y cualquier requisito adicional para tales facilidades compartidas
més alld de las disposiciones de OSHA caeria apropiadamente bajo la supervision de cédigos de
construccion locales o estatales o las autoridades de seguridad y salud publica. Ademds, esta
disposicion particular es en gran parte inconsecuente en que la disposicién carece de requisitos
substantivos apropiados para la ejecucién mandatoria pro esta agencia con respecto a la
determinacion del uso relativo de las facilidades por el pablico y el nimero de retretes adicionales
que serian, por lo tanto, necesario. :

El papel sanitario y porta rollos estin requeridos para cada retrete por el parrafo 1910. 14i(c)(1)(v)
El parrafo 1910.141(c)(1)(vi) requiere recepticulos cubiertos en los cuartos de retrete usados por
las mujeres. La Agencxa ha considerado los argumentos en pro y en contra de la retencxon de estas
dlsposmlones y como pohtlca las ha considerado como sobrecarga a esta seccidn con detalle
mnecesarlo - o :

El parrafo 1910 l41(c)(1)(v11) esun requ151to para un niimero minimo de lavabos para facxhdades
de retrete. Debido a que el parrafo 1910. 141(d)(1)(1) requiere lavabos en todos los lugares de
empleo, el parrafo 1910. 141(0)(1)(vu) se considera como adecuadam nte: cublerto por otras normas
generales Por Io tanto OSHA ha determinado que esta dlSpOSlCl ebe ser revocada. .

'lmvabos en la subseccién 1910.141(d)(2) se consideran adecuados al tratar la necesidad de
facilidades de lavabo en un lugar de empleo.

El parrafo 1910.141(d)(2)(v) requiere que se provea recepticulos para las toallas de mano usadas
y el parrafo 1910.141(d)(2)(vi) y 1910.141(d)(2)(vii) tiene relacién con las especificaciones para
sopladores de aire caliente. Hubo relativamente poco interés en estas disposiciones por los
comentaristas. Los parrafos 1910.141(d)(2)(v) y 1910.141(d)(2)(vi) afiaden detalle innecesario y
el parrafo 1910.141(d)(2)(vii) es una contrarreferencia innecesaria a la Subparte S, que contiene
las disposiciones necesarias. Por lo tanto, estos tres parrafos estin revocados.
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Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccién de los
trabajadores, las siguientes disposiciones en 1910.141 no deben ser revocadas.

El parrafo 1910.141(c)(1)(i)-Facilidades de retrete-General.
Tabla J-1 Nimero minimo de retretes.

El parrafo 1910.141(c)(1)(ii)-Facilidades de retrete-General.

El parrafo 1910.141(c)(2)(i)-Construccion de cuartos de retrete.

El parrafo 1910.141(f)-Facilidades de secado de ropa.

El parrafo 1910.141(g)(3)-Envases para disposicién de desperdicios.

§ 1910.14 ;;Ststemas de carga para dzsposzczon de desperdicios. La seccién 1910 343 que fue
propuesta para revocaci
de retrete que pudl

guridad de los empleados no estd mejorada por tales requisitos innecesariamente detallados por
estos varios colores y aplicaciones.

La mayoria de los comentarios recibidos objetaron a la revocacién de estos requisitos. OSHA estd
en desacuerdo con estos comentarios porque los requisitos en el 1910.145 que estén siendo
retenidos proveeran para el reconocimiento adecuado de los riesgos. Los colores especificados en
la norma de codificacion de color cuando se usan solos tinicamente, no son muy efectivos, ya que
no tienen criterios para el tono y por lo tanto, no hay estandarizacion en la aplicacion fisica de la
codificacion por color. La proteccién de los empleados puede tratarse mejor mediante el uso de
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El parrafo 1910.141(c)(1)(iv) requiere un aumento en el uso del nimero de facilidades de retrete
de acuerdo con los no-empleado a que se permita el uso de las facilidades. Aunque un nimero de
comentaristas se opuso a la revocacion de esta disposicién, OSHA ha concluido que la autoridad
de la Agencia en esta drea debiera extenderse s6lo a requerir nimeros minimos de facilidades para
empleados. Eluso de tales facilidades en un lugar de empleo por el piiblico seria mis generalmente
un problema de seguridad publica y cualquier requisito adicional para tales facilidades compartidas
mas alla de las disposiciones de OSHA caeria apropiadamente bajo la supervisién de cédigos de
construccion locales o estatales o las autoridades de seguridad y salud piiblica. Ademds, esta
disposicion particular es en gran parte inconsecuente en que la disposicion carece de requisitos
substantivos apropiados para la ejecucién mandatoria pro esta agencia con respecto a la
determinacion del uso relativo de las facilidades por el piblico y el nimero de retretes adicionales
que serian, por lo tanto, necesario.

El papel sanitario y porta rollos estin requeridos para cada retrete por el parrafo 1910.141(c)(1)(v).
El parrafo 1910.141(c)(1)(vi) requiere recepticulos cubiertos en los cuartos de retrete usados por
las mujeres. La Agencia ha considerado los argumentos en pro y en contra dela retencmn de estas
dlSpOSlClOIlCS y como pohuca las ha considerado como sobrecaroa a esta seccxon con detalle
mnecesarlo o : : - .

de retrete. Debldo a que el parrafo 1910. I41(d)(1)(1) reqmere 1avabos en_todos los lugares de
empleo eI parrafo 1910 141(c)(1)(vu) se cons1dera como adecuada iente cubi

les de construccién
rque afiaden detalle

determmado que estas disposiciones contienen detalle innecesario. Los requisitos re
lavabos en la subseccién 1910. 141(d)(2) se consideran adecuados al tratar la necesidad de
facilidades de lavabo en un lugar de empleo.

El parrafo 1910.141(d)(2)(v) requiere que se provea recepticulos para las toallas de mano usadas
y el parrafo 1910.141(d)(2)(vi) y 1910.141(d)(2)(vii) tiene relacién con las especificaciones para
sopladores de aire caliente. Hubo relativamente poco interés en estas disposiciones por los
comentaristas. Los parrafos 1910.141(d)(2)(v) y 1910.141(d)(2)(vi) afiaden detalle innecesario y
el parrafo 1910.141(d)(2)(vii) es una contrarreferencia innecesaria a la Subparte S, que contiene
las disposiciones necesarias. Por lo tanto, estos tres parrafos estdn revocados.
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Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccién de los
trabajadores, las siguientes disposiciones en 1910.141 no deben ser revocadas.

El parrafo 1910.141(c)(1)(i)-Facilidades de retrete-General.
Tabla J-1 Nimero minimo de retretes.
El péarrafo 1910.141(c)(1)(ii)-Facilidades de retrete-General.

El pérrafo 1910.141(c)(2)(i)-Construccién de cuartos de retrete.

El parrafo 1910.141(f)-Facilidades de secado de ropa.

43 Sistemas de carga para disposicion de desperdicios. La seccién 1910. 143 que fue
propuesta para revocacmn por entero, contiene especificaciones muy detalladas para las facxhdades
ntarios a favor

"tarlas en tanto

seguridad de los empleados no est4 mejorada por tales requisitos innecesariamente detallados por
estos varios colores y aplicaciones.

La mayoria de los comentarios recibidos objetaron a la revocacion de estos requisitos. OSHA estd
en desacuerdo con estos comentarios porque los requisitos en el 1910.145 que estén siendo
retenidos proveeran para el reconocimiento adecuado de los riesgos. Los colores especificados en
la norma de codificacién de color cuando se usan solos inicamente, no son muy efectivos, ya que
no tienen criterios para el tono y por lo tanto, no hay estandarizacién en la aplicacién fisica de la
codificacion por color. La proteccién de los empleados puede tratarse mejor mediante el uso de
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letreros donde se use color y leyenda. Ademas, el color por si mismo puede causar que aquellos
que sean visualmente impedidos (dalténicos), no comprendan la intencién del mensaje.

Un ejemplo del detalle innecesario en la norma es el uso de rojo sdlo para salidas de incendios.
Hay varios modelos de cédigos de construccién y muchas reglamentaciones de incendio y
construccion locales que requieren o permiten los letreros de salida verdes, creando asi un conflicto
con los requisitos d¢ OSHA. Ademds, la Subparte E, Medios de egreso, 1910.37(q)(4) establece
que: "Todo letrero debera ser distintivo en color y deberd proveer contraste con el terminado de
la decoracion interior u otros letreros. " Esto permite la flexibilidad y la innovacién apropiadas, tal
como la determinacion de un color apropiado en condiciones de humo.

Otro ejemplo es que otras designaciones y no s6lo el color verde estin requeridos en 1910.144(a)(4)
pudieran servir al propésito de indicar "seguridad" y la localizacién de equipo de primera ayuda
(tal como el simbolo de la cruz). En 1910.144(a)(5) los requisitos de color azul que advierten
contra el arranque, uso o0 movimiento de equipo, sin mencién de cémo emplear el color, pudiera
ser serv:do mas claramente ut111zando letreros de prevencxon de ac01dentes o los marbetes

al uso de woleta para la radlacmn esta cublerta ¢ .
Ademis, el uso de negro y amanIlo para los letreros de rad1ac1on esta hallando gran aceptacmn '
nac1onalmente S :

mnecesanamente detalladas

Codlﬁcacxon de 'segurldadg;por coIor para marcar ',esgos flSlCOS |

El‘parrafo 1910 :144(a)(1)(1)(a) esta revocado.

parrafo 1910. I44(a)(1)(1)(b) esta revocado.

drrafo 1910.144(a)(1)(i)(¢) esta revocado.

El parrafo 1910.144(a)(1)(i)(d) estd revocado.
El parrafo 1910.144(a)(1)(i)(e) esta revocado.
El parrafo 1910.144(a)(1)(i)(f) est4 revocado.
El parrafo 1910.144(a)(1)(i)(g) esta revocado.

El parrafo 1910.144(a)(1)(i)(h) estd revocado.
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El parrafo 1910.144(a)(1)(i)(?) estd revocado.
El parrafo 1910.144(a)(1)(i)(y) est4 revocado.
El parrafo 1910.144(a)(1)(i)(k) estd revocado.
El parrafo 1910.144(a)(2) esta revocado.
Bl parrafo 1910.144(a)(4) estd revocado.
El péarrafo 1910.144(a)(5) esta revocado.

El parrafo 1910.144(a)(6) esta revocado.

El parr '___o»v1910 144(a)(7) estd revocado.

0.145 contiene un gran nimero de requisitos detallados para el disefio, aplicac
ros y simbolos de prevencién de accidentes. Se recibié comentarios objetando a 1 cién
ualquiera de las disposiciones contenidas en esta seccién. Varios comentaristas objetaron a la
erdida de la estandarizacién de los letreros y rétulos de prevencién de accidentes. Ademis,
varios objetaron a la posibilidad de que los empleados no sean capaces de reconocer el propésito
de un letrero debido a una norma menos especificada. OSHA no estd de acuerdo con estos
comentaristas porque los letreros y rétulos de prevencion pueden ser disefiados y aplicados en una
manera diferente de los especificados en esta seccién y el nuevo letrero serd tan efectivo como un
letrero conforme con los requisitos de especificacién detallada de la seccién 1910.145.

Por ejemplo, la tabla J-2 incluye especificaciones dimensionales para letreros de advertencia. Esta
tabla es innecesariamente detallada y restrictiva para disefio de letreros, evitando asi que los disefios
mas innovadores y efectivos sean aceptables.
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Como otro ejemplo, el parrafo 1910.145(d)(6)(ii) requiere el uso de formato especifico y tamafios
estandares para letreros de peligro. Por lo tanto, las siguientes disposiciones estin revocadas
porque son innecesariamente detalladas:

El pérrafo 1910.145(d)(3)(i).

El parrafo 1910.145(d)(3)(ii).

El parrafo 1910.145(d)(3)(iii).

El parrafo 1910.145(d)(4)(i).

Tabla J-1.

'I‘."a"l')la( J—2 ,

El parrafo 1910.145(d)(7)(i).
El parrafo 1910.145(d)(7)(i).
El parrafo 1910.145(d)(8).
El pérrafo 1910.145(d)(9).

El pérrafo 1910.145(d)(11).
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El pérrafo 1910.145(e)(1).
El parrafo 1910.145(e)(3).
Figura J-9

El parrafo 1910.145(e)(5).
El parrafo 1910.145(e)(6).
El parrafo 1910.145(e)(7).

El parrafo 1910.145(e)(8).

El pérr‘fcijf‘q,§:191():. 145(D(7)().

Flgura J-ll

Figura 12,

Tabla J4.
Hay un nimero de parrafos que hacen referencia a las tablas innecesariamente detalladas y a los
El parrafos que estdn siendo revocados. Por esta razén, los siguientes parrafos estan enmendados

segun se muestra para eliminar la referencia a las disposiciones revocadas:

El parrafo 1910.145(d)(1) estd enmendado como sigue:

40



- . . . R - S e

(d) Diserio de letreros. (1) Todos los letreros deberin ser con las esquinas redondeados o
embotadas y deberdn estar libres de esquinas puntiagudas, protuberancias, astillas u otros salientes
afilados. Los extremos o cabezas de tornillos u otros dispositivos de adhesién deberdn estar
localizados en tal manera que no constituyan un riesgo.

El parrafo 1910.145(e)(4) estd enmendado como sigue:

(4) Letreros de riesgo biologico. La advertencia de riesgo biol6gico debera usarse para significar
la presencia actual o potencial de un riesgo biolégico y para identificar equipo, envases, materiales
de cuartos, animales experimentales o una combinacién de ello, que contenga o esté contaminado
con agentes peligrosos viables. Para propdsitos de este parrafo, el término "riesgo bioldgico" o
"bioriesgo”, debera incluir sélo a aquellos agentes infecciosos que presenten un riesgo o un riesgo
potencial al bienestar del hombre. El disefio de simbolo deber4 ser color anaranjado fosforescente
0 rojo -anaranjado. El color de trasfondo es opcional en tanto haya suficiente contraste para que
el sxmbolo este claramente definido. El palabreo aproplado puede set usado en asociac

El parrafo 1910.145(f)(6) esti enmendado como sigue:

Rotulos de fuera de servicio. Los rétulos de fuera de servicio deben ser usados s6lo para el
propésito especifico de indicar que pieza de equipo, maquinaria, etc. estd fuera de servicio y que
intentar usarlo pudiera presentar un riesgo.

El parrafo 1910.145(d)(2)(ii) que hace referencia a la Tabla J-1 estd revocado.
El parrafo 1910.145(f)(1)(ii) contiene un requisito relacionado al daiio a la propiedad que no estd

dentro del alcance de la Ley de Seguridad y Salud Ocupacional. Por esta razén el parrafo (f)(1)(ii)
estd enmendado como sigue:
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(i1) EI propdsito de este parrafo es establecer una serie de especificaciones para los rétulos basado
sobre la experiencia y el uso previo. Los rétulos han de usarse en establecimientos industriales y
mercantiles o dondequiera que tales rétulos puedan ser utilizados para ayudar a evitar lesiones
accidentales al personal.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que en el mejor interés de la proteccion a los
trabajadores, no debe revocarse las siguientes disposiciones en el 1910.145.

El parrafo 1910.145(d)(2)(i)-Letreros de peligro.

El parrafo 1910.145(d)(4)(i)-Letreros de advertencia.

B_l'pérrafo 1910.145(d)(6)(i)-Letreros de instrucciones de seguridad.

Por ejemplo lo drrafos 1910. 157(a)(5) (@)6), @My (a)(8) requieren métodos pec1ﬁcos de
montar los extmtores dependiendo del peso, altura, lado que presente las instrucciones.o qué tlpo
calizacién sea seleccionada.

gunos comentaristas estuvieron en desacuerdo con la revocacién de estos requisitos so re las
bases de que el montaje del extintor y la facilidad de manejo son la primera consideracién en la
prevencion de incendios. Aunque OSHA estd de acuerdo con que los criterios de montaje de
extintores son importantes, también cree que tales requisitos detallados para el montaje de
extintores son innecesarios; ademds, OSHA cree que los pérrafos 1910.157(a)(1), (2)(2), (@)(3) y
(a)(4) proveen suficiente reglamentacién del montaje de los extintores para garantizar la seguridad
adecuada de los empleados.
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La mayoria de los comentaristas estin de acuerdo con que estas disposiciones especificas para el
montaje de los extintores de incendios pueden ser revocadas porque son inconsecuentes y estd
cubierto adecuadamente en otra parte por otra norma de OSHA De conformidad, los siguientes
parrafos estan revocados:

El parrafo 1910.157(a)(5).

El parrafo 1910.157(a)(6).

El parrafo 1910.157(a)(7).

El parrafo 1910.157(a)(8).

ea prov1sta por c1ertos tipos de extmtores El parrafo 1910. 157(c)(1)(v)
;res que pudleran haber sido provxstos 'para la proteccién del edificio”. El
protecc1on del ,:edxﬁcxo

_ ista se opuso ala revocac1on de estas 1sp031c1ones de proteccion a la propiedad
sobre las bases de que los requls1tos para Ia proteccxon dela propledad pudxeran tener un efecto

, OSHA'ha determmad q ;
siguientes disposiciones en la seccién 1910. 157 no deben ser

drrafo 1910, ‘57(d)(3)(1v)-rotulos de extintores de incendios.

arrafo 1910. 157(d)(4)(vu)-segunda oracion-corrosion de palias de agua y extintores.
El parrafo 1910.157(d)(4)(viii)-rétulo de registro para pruebas hidrostaticas.

§ 1910.158 Sistemas de tomas de agua y mangas. El parrafo 1910.158(b)(2)(i) requiere que las
tomas de agua para servicio clase I estén provistas de conexiones de manga de 2'4 pulgadas en cada
piso. Sin embargo, el servicio de tomas de agua clase I es para usarse por el departamento de
bomberos y por aquellos adiestrados en el manejo de corrientes pesadas contra incendios (mangas
de 2, pulgadas). El servicio Clase I estd dirigido hacia la proteccién de edificios y no destinado
al uso por empleados.
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Un comentarista se opuso a la revocacién de este parrafo pero no di6 razén. Otro comentarista se
opuso a la revocacion de este pirrafo porque estd basado sobre una norma de consenso; el
comentarista cree que la revocacién resultaria en menos proteccién contra incendios. No obstante,
todos los otros comentaristas estin de acuerdo con OSHA en que esta disposicion estd dirigida hacia
la protecci6n de la propiedad y puede ser revocada. Ademds, los sistemas de tomas de agua clase
I estan reglamentados por el c6digo de construccién y los oficiales de incendio locales. De
conformidad, el parrafo 1910.158(b)(2)(i) est4 revocado.

El parrafo 1910.158(c)(1) dlscute los suministros de agua minimos para servicio de tomas de agua
clase I. Segun establecido previamente, el servicio de toma de agua clase I no esta destinado a
usarse por empleados. En vez, estd dirigido a la proteccién de la propiedad y usado por los
departamentos de incendio y aquellos adiestrados en el manejo de corrientes pesadas contra
mcendlos Por lo tanto, debido a que los sistemas de tomas de agua clase I estin dirigidos hacia
la protecmon de la propiedad y porque estos sistemas estdn reglamentados por los c6digos de
construccxony los oficiales de incendio locales, los parrafos 1910.158(c)(1)(i), 1910 58(0)(1)(11)
y 910158(c)(1)(1n)‘ estan revocados. 5

El pérrafo. 1910 158(c)(4) especifica.los requisitos para las conexmnes de tomas de agua para
departamentos de incendios. Unos pocos comen taé se opusxeron a la revocacién de este
parrafo porque creyeron que las conexiones de 1o: epartamentos de incendios para sistemas de
tomas de agua clase I son esenciales a la segurida los empleados Sm embargo, la mayoria de
los comentaristas’ estan de acuerdo con OSHA en que este parrafo: ] n‘xgldo ala proteccwn
de la propledad que hac1a la segurldad de Ios empleados '

, que prescnbe
oca«:}as por entero.
910;158(0)(4)(111)

parrafos 1910 158(c)(4)(
1910.158(c)(4)(v),
1910. 158(c)(4)(ix),

Esto incluye Ios
1.910 15 8(c)(4)(1v)

910.159 Si&temas de rociadores automdticos. La seccién 1910.159 contieri
llados para las conexiones de los departamentos de incendios usados para proveer s
gua auxiliares a los sistemas de rociadores automaticos.

Se recibi6 comentarios en apoyo a la revocacién del parrafo (b) de esta seccién. OSHA estd de
acuerdo con estos comentaristas porque el parrafo (b) aplica al equipo de sistemas de rociadores
disefiado principalmente para proteccion de la propiedad, que serin usados por personas distintas
de los empleados (i.e., el departamento de incendios piiblico). La evacuacién de los empleados al
tiempo de un incendio limitaria la exposicién de los empleados a los riesgos que necesiten la
proteccion de rociadores automaticos y el suministro de agua adicional provisto por las conexiones
del departamento de incendios, que pudieran, por lo tanto, usarse para la proteccién y control de
incendios.
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Por lo tanto, los siguientes parrafos estin revocados porque estdn dirigidos a la proteccién de la
propiedad: el 1910.159(b)(1), relacionado con el tamafio de las tuberias en las conexiones de
departamentos de incendios; 1910.159(b)(2)(i), relacionado con el uso de vélvulas de cotejo en las
conexiones de departamentos de incendios; 1910.159(b)(2)(ii), relacionado con no usar las vilvulas
de cierre en las conexiones de los departamento de incendios; 1910.159(b)(3), relacionado con el
uso de soporte apropiado para las conexiones de departamento de incendios; 1910.159(b)(4)(i),
relacionado con las conexiones de mangas aprobadas para conexiones de departamentos de
incendio; 1910.159(b)(4)(ii), relacionado con la compatibilidad de los acoplos de mangas en las
conexiones de departamentos de incendios; 1910.159(b)(4)(iii), relacionado con el uso de tapas de
conexiones de manga en las conexiones de los departamentos de incendios; 1910.159(b)(4)(iv),
relacionado con la localizacién y disposicién de las conexiones de mangas para conexiones de
departamentos de incendios y 1910.159(b)(4)(v), relacionado con las conexiones de manga en las
conexiones de departamentos de incendios.

§1 910 160 Sistemas de extintores de quimico seco fijos. La seccién 1910.160 contiene requisitos
para un 51stema de informe de inspeccién de un sistema de quimico seco para ser llenado por el
patrono i .

Se remblo comentarlos que objetaron a la ehmmamon de este requisito. OSHA estden desacuerdo
con estos comentaristas porque la locahzacxon del mforme d pector es inconsecuente a la
seguridad de los empleados siempre que se conduzcan las' inspecciones. La proteccién de los
empleados esta garantizada por los parrafos 1910 160(c)( (D y 1910: 160(c)(1)(i1), que requ1eren
que se conduzcan las i inspecciones. Por lo tanto el parrafo 1910 _(c)(l)(m) esti revocado como
inconsecuente a la segundad de Ios empleados ya que 5610 requiere que el mspector someta su
xnforme al patrono - o

Subparte N—\/Ianejo y almacenado de_ {

aquellas dreas donde los empleados manejen materiales. OSHA ha rev1sado la ev1denc1
deterrmnado que este parrafo debiera ser revocado. Esta disposicion esta adecuadarnen
por los requisitos del parrafo 1910.22(a)(2). :

§ 1910.178 Carros automdticos industriales. El parrafo 1910.178(q)(11) requiere que se use sélo
productos con base de glicol como anticongelante en los sistemas enfriadores de motor. Varios
comentaristas declararon que esta disposicién debiera ser retenida porque evitard el uso de
anticongelantes tales como alcohol. Otro comentarista declaré que un tipo de anticongelante no
debiera estar requerido, ya que hay otros disponibles. OSHA ha revisado la evidencia y los
comentarios recibidos y determind que este parrafo debiera ser revocado. Estd dirigido a la
proteccion de la propiedad, esto es, evitar que el anticongelante se congele y quiebre el motor.

Al examinar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccién de los
trabajadores, las siguientes disposiciones en el 1910.178 no deben ser revocadas:
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1910.178(a)(4)-modificacion de carros.

1910.178(n)(5)-consideracion de vias de ferrocarril.

1910.178(q)(6)-alteracién de carros.

§ 1910.179 Grias sobresuspendidas y de portal. Al reexaminar la evidencia, OSHA ha
determinado que, en el mejor interés de la proteccién de los trabajadores, las siguientes
disposiciones en el 1910.179 no debieran revocarse:

1910.179(h)(2)(i)-cables de izar.

1‘9:10.;179(h)(2)(ii)—cables de enchufe hembra.

1910.,179(h)(2)(v)- dispensado de presillas

1910 179(h)(2)(vD- herrajes ahusadas

arrafo 1910.181(t}(3)(iii)(c) requiere que los contactos eléctricos picados o que
sustituidos en series y las partes controladoras deben estar lubricadas de acu la
mendacion del manufacturero. Un comentarista recomends la eliminacién de esta disposicién,
mientras otro recomendo una modificacién del parrafo. La evidencia y los comentarios recibidos
sobre este parrafo han sido examinados por OSHA y se ha determinado que el parrafo debe ser
revocado. Esta disposicion es principalmente un requisito para mejorar la ejecucién de los
controles eléctricos y no para mejorar la seguridad de los empleados.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccién de los
empleados, las siguientes disposiciones en el 1910.181(f) no deben ser revocadas:

1910.181(c)(2)-instalaciones no permanentes.
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1910.181(f)(1)-mantenimiento de cabrias.
Subparte O-Magquinaria y resguardado de mdquinas

§1910.213 Requisitos para magquinaria de cortar madera. La seccién 1910.213 prescribe
reglamentaciones para maquinaria de ebanisteria. La propuesta original para la revocacién de las
cuatro disposiciones, basado sobre los criterios de que estén obsoletas o son inconsecuentes, genero
una respuesta muy limitada. Los comentarios a favor de la retencién estuvieron basados sobre la
ejecucion de la maiquina antes que la seguridad de los empleados. No hubo objeciones
substanciales.

Los cuatro pérrafo identificados a continuacién estdn revocados porque las disposiciones o estin
obsoletas 0 son inconsecuentes y en algunos casos, caen bajo ambas categorias. Algunas estin
ob letas debido al cambio dentro de la industria de la ebanisteria que han mejorado o alterado las
, '1c1ones a la extension en que los riesgos han sido eliminados y la regla ya no es valida; otras
son mconsecuentes porque ya no tienen valor alguno sobre la seguridad de los empIeados ‘no
contienen mformac1on atil o estdn destinadas a proveer mstruccmn operac1onal para Ia utlhzacxon
efectlva delas maqumas o aceptac1on del producto v :

Por lo tanto, los parrafos 1910 213(a)(3) 1910 213(m)(2)2 1910 213(3)(10) y. 1910 213(5)(11) estan
revocados

"aqumarza de ruedas abraswas La secc1on I91v 15 pré_écﬁbé*Ias.;:xcg’larvﬁcntaciones:de
segundad parala maqumana de ruedas abras as.. .

ruedas abrasivas son herramientas accesorias provistas por los manufactureros de maquinas y

0 précticas para ser fabricadas por el patrono. Mis atin, el criterio de disefio estd ms alli de
del control de patrono, ya que se tenia la intencién de proveer al manufacturero de las
especificaciones necesarias para que el equipo ejecute efectivamente su funcién.

El parrafo 1910.215(c) cubre las especificaciones de disefio y material que rige las lenguetas de las
ruedas abrasivas. Los tres parrafos identificados a continuacién estdn revocados porque contienen
criterios de disefio destinados para el uso de los manufactureros de maquinas y no contibuyen a la
seguridad y salud del empleado.
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Por lo tanto, los pirrafos 1910.215(c)(2)(i), 1910. 215(c)(2)(i)) y 1910. 215(c)(2)(m) estin
revocados.

1910.217 Prensas mecdnicas automdticas. El parrafo 1910.217(a) contiene tres disposiciones que
prescriben los requisitos generales para avenirse a cumplimiento con porciones especificas la norma
de prensas automaticas.

Los comentarios sobre la propuesta para la revocacion de estos parrafos ha sido decididamente a
favor de la accion. No hubo objeciones substanciales. Las tres reglamentaciones que siguen estin
revocadas porque todas contienen fechas de vigencia que han expirado y no tienen significado.

El parrafo 1910.217(a)(2), que requiere que las nuevas instalaciones estén en cumplimiento con la
norma para una fecha que ha expirado, estd revocado.

El’parrafq 1910.217(a)(3), que requiere que todas las instalaciones estén en cumpl1m1ento para una
fecha que ha explrado esta revocado. : i

El parraf 1910 217(0) establece 1os. requisitos para. dlSpOSlthOS de resguardo de punto de
operacwn sados en prensas mecamcas autornatlc . '

completamente tres otras que
vocaron muchos comentarios.
igiienf"'ser'én revocadas porque

La propuesta para revocar. una porcxon de una d1spos1c1on y evoc
envuelven el uso de dispositivos de barrido ya no:aplican y no pi
No hubo ¢ objeciones substanciales. Las cuatro reglamentacmnes qu
lo dlsposmvos de barndo son un medxo umccx de protecmon"d

2] 7(©)B)V) estd enmendado para que lea: "El dlSp sitivo de. arrld no puede er
0 cOmo resguardo de punto de operacién después del 31 de diciembre de 197 S
titerios de ejecucion para dispositivos de barrido estin revocados.

arrafo 1910.217(c)(3)(v)(a), que dispone criterios de ejecucién para dispositivos de barrldo esta
revocado.

El parrafo (c)(3)(v)(b), que dispone criterios de ejecucién para dispositivos de barrido, estd
revocado.

El parrafo (c)(3)(v)(c), que dispone los criterios de ejecucion para dispositivos de barrido estd
revocado.

El parrafo (c)(3)(v)(d), que dispone criterios de ejecucién para dispositivos de barrido estd
revocado.

48



El parrafo 1910.217(f) reglamenta la operacién de las prensas mecénicas automaticas en relacion
al empleo de menores, la instruccién de los operadores y la inspeccién y mantenimiento de equipo.

La propuesta de revocacion del pirrafo que discute el empleo de menores no generé muchos
comentarios. No hubo objeciones substanciales.

El siguiente parrafo estd revocado porque el minimo de edad para empleo como operador de
maquinas estd sujeto a la Fair Labor Standards Act, reglamentado por la subparte E del 29 CFR
parte 507 y ejecutado por la Wage and Hour Divisién del Departamento del Trabajo.

El parrafo 1910.217(f)(1) dispone requisitos minimos de edad para empleo, estd revocado.
1910.219 Aparatos mecdnicos de transmision de energia. La seccién 1910.219 contiene un gran

numero de requisitos detallados para la construccién de guardas para todo tipo de ‘aparato de
mecamco de transmision de energia. :

Una gran mayona dc los comentarios recibidos fueron a favor de la revocacion. OSHA esta de
acuerdo con estos comentarlstas porque estas reglamentacxones estin sxendo retemdas aun proveeran

estén rigidamente arnostrados

Como otro ejemplo, la Tabla O-12 contiene requisitos detallados para los tipos y dimensiones de
los materiales usados para resguardos. Existen otros materiales igualmente aceptables para el
resguardo de aparatos mecdnicos de transmision de energia. Por lo tanto, las siguientes
disposiciones estdn revocadas para el disefio y construccién de resguardos de aparatos mecdnicos
de transmision de energia, porque son innecesariamente detallados:

El péarrafo 1910.219(1)(2) estd enmendado quitando todo el texto inmediatamente siguiente a la
primera oracioén completa. ;

El parrafo 1910.219(m)(1)(iii) esta revocado.
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® o
El pérrafo 1910.219(m)(2) estd enmendado quitando las palabras "mediante uno de los siguientes
métodos."
El parrafo 1910.219(m)(2)(i)(a) est revocado.
El parrafo 1910.219(m)(2)(1)(b) estd revocado.
El parrafo 1910.219(m)(2)(i)(c) est4 revocado.
El parrafo 1910.219(m)(2)(i)(d) estd revocado.

El parrafo 1910.219(m)(2)(i)(e) esta revocado.

El parrafo 1910.219(m)(2)(ii) estd revocado.

El parraf s ‘:1910 219(m)(2)(1n) est4 revocado.

"Para esto : fea la TablaO-

El pérrafo 1910.219(0)(1)(i) esté revocado.

parrafo 1910.219(0)(1)(i)(®) esti revocado.

parrafo 1910.219(0)(1)(i)(c) esta revocado.

El parrafo 1910.219(1)(ii) esta revocado.

El parrafo 1910.219(0)(2)(ii)(a) est4 revocado.
El parrafo 1910.219(0)(2)(ii)(b) esta revocado.
El parrafo 1910.219(0)(2)(ii)(c) est4 revocado.

El parrafo 1910.219(0)(2)(ii)(d) est4 revocado.
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El parrafo 1910.219(0)(2)(ii)(e) estd revocado.
El parrafo 1910.219(0)(3)(ii) estd revocado.
El péarrafo 1910.219(0)(3)(iv) esti revocado.
El parrafo 1910.219(0)(3)(v) est4 revocado.

El parrafo 1910.219(0)(4) estd enmendado quitando todo el texto del parrafo siguiente a la palabra
"guarda", comenzando por la palabra "construccién" y terminando con "polea”.

La Tabla O-12 de la Subparte O esta revoc'ada.

La Tabla O-13 de la Subparte O estd revocada.

Cuatro"dkiiszﬁosicjj:xcnes de la seccién 1910.219 estin siendo revocadas porque estin mgldas
principalménte a ]_ proteccion de la propiedad en lugar de Ia de los empleados ' '

EL parrafo 1910 219()) estd enmendado quitando las palabras "Los cojinetes autolub
recomendados y".

El parrafo 1910.219(k)(3) est revocado.

El parrafo 1910.219(p)(6)(i) estd revocado.

Dos disposiciones de la seccién 1910.219 estdn siendo revocadas porque son pertinentes al
resguardado de tipos obsoletos de aparatos de mecanicos de transmisién de energia. Hubo pocos
comentarios objetando a la revocacién. Ningtin comentario fue substantivo.

Los siguientes dos parrafos pertinentes a las bolas reguladoras y cables continuos del mecanismo

impulsor estd revocados:
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El parrafo 1910.219(b)(4) esti revocado.
El parrafo 1910.219(e)(2)(v) estd revocado.

El parrafo 1910.219(c)(5) dispone reglamentaciones pertinentes a los aparatos de transmisién de
energia localizados en s6tanos. Una seccion de este parrafo fue propuesta para revocacion porque
estd adecuadamente cubierta por otras normas. La mayoria de los comentarios estuvieron de
acuerdo con OSHA. No hubo objeciones substantivas.

El siguiente parrafo requiere que las bases alrededor de los aparatos de transmision de energia estén
secos, firmes y nivelados estd revocado porque estd adecuadamente cubierto por los requisitos

generales de orden limpieza en la seccién 1910.22.

Ei pérrafo 1910.219(c)(5)(iv) estd revocado.

+ Jos

Al reexammar la evidencia, OSHA ha determinado que en el mejor interés de la protecc:lon,
empleados las sxgule dlsposmxones en el parrafo 1910.219(c) no debieran revocarse

Prote

EI parrafo 1910 219(c)(5) ) “”onv para la copa-.. de lubrlcac1on

Subparte P-Herramlentas auto dticas de mano y portatlles y otro equxpo manual

Safety Speczﬁcattons Jo ,Power wnmower ANSI B7131 1968 " que es la fuente de estas
- definiciones. Por lo tanto, las siguientes disposiciones, que definen los términos
autornatlcas espec1ﬁcas estan revocados porque son innecesariamente detallados

Eﬂpérrafo 1910.241(0)(1)-Circu10 de punta de cuchilla.

parrafO 1910.241(c)(2)-Guardas.

El parrafo 1910.241(c)(3)- Juntas de recogedor.

El parrafo 1910.241(c)(4)-Podadora de arrastre.

El parrafo 1910.241(c)(5)-Operador de 4rea. Podador de arrastre.
El pérrafo 1910.241(c)(6)-Podadora de tambor de arrollar.

El parrafo 1910.241(c)(7)-Podadora de energia rotativa
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El pérrafo 1910.241(c)(8)-Posicién de cuchilla més baja.

El parrafo 1910.241(c)(9) Podadora de montar.

El parrafo 1910.241(c)(10) Podadora tipo arado.

El parrafo 1910.241(c)(11) Control de muleta de izar.

§ 1910.243 Resguardado de herramientas portdtiles automdticas. El parrafo 1910.243(d)(2)
prescribe las reglamentaciones para herramientas remachadora accionadas con explosivos. OSHA
ha examinado la evidencia y los comentarios recibidos y determiné que las tres disposiciones en

este parrafo propuestas para enmienda debieran ser enmendadas. Las enmiendas removerian los
requxsnos de seguridad que estén basados sobre la discrecién del manufacturero.

La revocacién no removerd los requisitos de ejecucion de que haya un medio estindar de
identificar los niveles de pélvora en las cargas usadas en tales herramientas. Por lo tanto, el
parrafo 1910.243(d)(3)(i) esta enmendado quitando las dos ultimas oraciones . Pérrafo
1910.243(d)(3)(ii) y la Tabla P-1 estin revocados.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccion a los
trabajadores, la siguiente disposicion en el 1910.243 no debiera ser revocada:

1910.243(e) Podadoras automaticas.
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o o
parrafos contienen muchos requisitos detallados para las exhibiciones y demostraciones piiblicas,
en vez de los empleados. Los siguientes parrafos estin, por lo tanto, revocados:
El parrafo 1910.252(a)(8)(i).
El parrafo 1910.252(a)(8)(ii)(a).
El parrafo 1910.252(a)(8)(ii)(b).
El parrafo 1910.252(a)(8)(ii)(c)."

El pérrafo 1910.252(a)(8)(ii)(d).

El pérrafo 1910.252(2)(8)(i)(e).

eniente para el soldador agarrar la rueda o los mangos de control. Dos comentaristas p nsaron
que la revocacion del requisito pudiera resultar en riesgo en una emergencia pero no apoyaron su
contencion con datos u otra informacién pertinente.

OSHA es de la opinién de que es un requisito relacionado con la conveniencia del empleado.
Careciendo de cualquier evidencia de lo contrario, el parrafo 1910.252(b)(2)(iv)(b) queda por lo
presente enmendado, quitando la dltima oracién.

Hubo dos comentarios recibidos concernientes a la enmienda propuesta al pérrafo
1910.252(c)(3)(iii) relacionado con la fabricacién de una abrazadera usada para la union de cadenas
de seguridad, ambos de acuerdo con la propuesta. OSHA ha determinado que la informacion
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propuesta para eliminacién estd obsoleta. El péarrafo 1910.252(c)(3)(ii) queda por lo presente
enmendado quitando la primera oracién.

Se recibio trece comentarios relacionados con la revocacion propuesta del parrafo 1910.252(c)(5);
riesgos y precauciones. Varios de los comentaristas declararon que el pirrafo debiera ser retenido
porque requiere que se haga un anilisis de riesgo de trabajo o que se relacione al andlisis de riesgo
de trabajo en soldadura. Un comentarista declar6 que el andlisis de riesgo del trabajo es una técnica
de ingenieria aceptada. Ninguno de los comentaristas supli6 material, informacién o datos algunos
para apoyar sus contenciones de que el requisito debe ser retenido.

El andlisis de riesgo de trabajo es una de muchas técnicas que puede producir tal informacién
OSHA cree que los requerimientos de una técnica a la exclusién de todas las otras puede inhibir
el uso de métodos nuevos o alternos. Esto pudiera tener un efecto retardante sobre el desarrollo
de nueva o mejor tecnologia. Congelar el estado del arte prescribiendo una sola espeéiﬁcacxon
colocaria restricciones indebidas sobre aquellos que deseen adelantar el estado del art,e; elevar el
nivel de seguridad voluntariamente. Por estas razones, las recomendaciones de los comentaristas

no estan adoptadas.. EI parrafo 1910. 252(c)(5) estd, por lo tanto, revocado .

El pérrafo 1910 252(e)(3)(11) contlene muchos requlsltos detallados para la ropa protectora a ser
usada por los soldadores y. fue propuesto para revocacion por entero. Ya que todos los requisitos
se relacionan al mismo tema espec1ﬁco estan consohdados para proposnos de discusién.

para la cabeza.

En ista del hecho de que ninguno de los comentaristas provey6 alguna informaci6
hechos para mostrar que la seguridad adecuada no estd provista por las seccion
1910.135, los siguientes parrafos estdn revocados:

El' parrafo 1910.252(e)(3)(ii).
Parrafo 1910.252(e)(3)(ii)(a).
El pérrafo 1910.252(e)(3)(ii)(d).
El parrafo 1910.252(e)(3)(ii)(c).

El parrafo 1910.252(e)(3)(11)(d).
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" El parrafo 1910.252(e)(3)(ii)(e).

El parrafo 1910.252(e)(3)(i1)(f).

El parrafo 1910.252(e)(3)(ii)(g).

El parrafo 1910.252(e)(3)(i1)(h).

El parrafo 1910.252(e)(3)(ii)(¥).

Hubo dos comentarios concernientes a la enmienda propuesta al parrafo 1910.252(f)(1)(vi)(b);

etiquetas de precaucion. Un comentarista recomendd que los requisitos sean retenidos hasta que

otras-normas de etiquetado estén en vigor. OSHA ha determinado que el requisito estd relacmnado
Segurldad publica, no a la seguridad de los empleados. Por lo tanto, .el afo

’ 10;252(f)(1)(v)(b) esta enmendado quitando la oracién "Mantener a los nifios alejados mlentras
en uso" en el aviso.de advertencia.

261 Molfﬁos
ernientes al manejo

nveniencia y no con la seguridad de los empleados.

EFparrafo 1910.261(k) prescribe los requisitos concernientes a los cuartos de méaquina de papel.
OSHA ha revisado los comentarios recibidos y determiné que la inica disposicion propuesta para
revocacioén debe ser revocada.

El pérrafo 1910.261(k)(23) requiere un espacio libre de al menos 8 pulgadas entre los rollos de

papel para hacer posible que los montacargas de horquilla levanten los rollos. Este parrafo estd
revocado porque no se relaciona a la seguridad de los empleados.
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§ 1910.265 Aserraderos. El parrafo 1910.265(c) prescribe requisitos concernientes a las
facilidades de edificio y equipo aislado en aserraderos. OSHA ha revisado los comentarios
recibidos y determiné que los dos requisitos propuestos para revocacion debieran ser revocados.

El parrafo 1910.265(c)(20)(iv) tiene relacién con el atascamiento en las tuberias de educcién. Estd
revocada porque estd dirigido a la proteccion de la propiedad y no a la seguridad de los empleados.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que en el mejor interés de la proteccién de los
trabajadores, las siguientes disposiciones en el 1910.265 no deben ser revocadas:

1910.265(c)(7)-requisitos de aire.

1;910.265(@(8)-cuano guardia de hornos.

' parrafo 1910.266(d) tiene relacién con dispositivos protectores de equipo para eqmpo
estacionario y mévil en la industria maderera de pulpa de madera. OSHA ha revisado los
omentarios rembxdosv y"determmo que la unica disposicién propuesta para revocacu)n debiera ser
revocada ' - - - . B s

El parrafo 1910 266(d)(2)(11) tiene relacxon con los. detalles de dlseno para doseles protectores Es
revocada porque esta estorbada por detalle mnecesarlo :

arrafo 191(5?1’266(::)(9) requiere que los conductores de los camiones cotejen y
narras de las cargas antes de entrar a una via publica.

Al'reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que en el mejor interés de la proteccién de los
trabajadores, las siguientes disposiciones en el 1910.266(c) no debieran ser revocadas:

1910.266(c)(5)(iii)- instruccién de sierras de cadena.

1910.266(c)(6)(i)-instrucciones de equipo.

§ 1910.268 Telecomunicaciones. La seccién 1910.268 tiene relacién con seguridad en
telecomunicaciones. Tres parrafos de esta seccién fueron propuestos para revocacién y ahora estan

revocados. El parrafo 1910.268(f)(3) permite el uso de construccién muiltiple con los colores
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contratantes para guantes aislantes. OSHA ha examinado los comentarios recibidos y determiné
que este parrafo es inconsecuente y estd revocado sin comprometer la seguridad de los empleados
porque no contiene requisito alguno. Simplemente permite el uso de construccién miiltiple con

colores contratantes en las pilas. ‘

El péarrafo 1910.268(g)(2)(ii)(b)(4) estd revocado, ya que contiene requisitos detallados para la
colocacidn de pestafias de bolsillo en las correas para el cuerpo. Cinco comentaristas favorecieron
la revocacion aduciendo que era un detalle de manufactura no relacionado con la seguridad. Un
comentarista simplemente declaré que no estaban en favor de la revocacién pero no dio razén
alguna. OSHA ha revisado los comentarios recibidos y determiné que esta disposicién estd
estorbada por detalle innecesario y puede ser revocada sin menoscabo de la seguridad de los
empleados

El parrafo 1910.268(g)(2)(ii)(c) especifica el nimero de trabillas en un cinturén corporal OSHA
ha exammado los comentarios recibidos y determiné que este requisito es inconsecuente y no
provee segurxdad determinable alguna a los empleados. Por lo tanto, su revocacién no
comprometerxa 1 :segu idad de los empleados f

§ 19] 0. 308 Aplzcaczon 1 parrafo 1910 308(c) establece el alcandke de la Sgbparte S El parrafo
1910.308(c)(1) estd enmendada quitando las palabras "piblico y. privado”.. Ya que todos los
edificios y otras fac1hdades son publicas o privadas, las palabras pubhco y pnvado son un detalle

mneceﬂs,ano» que. pucd_ ~ hmmado sin afectar el alcance de lan

'stancms toxicas y pellgrosas

requleren un reglstro diario de los ernpleados que entren alas dreas Teglament
ocurrir el potencial de exposxcxon a estos agentes. Algunos comentaristas rguy
dlspos1c1ones debieran ser retenidas, porque tales datos pudieran resultar valig
investigacion epidemioldgica, para propdsitos de ejecucion y como un anejo a las prus
~ambientales. La informacién de esta clase general concerniente a las condiciones d
del trabajador es de valor considerable a la investigacién epidemioldgica y es util para otros
propésitos. Sin embargo, la Agencia ha determinado que estos requisitos particulares, en la forma
segun escrita en este grupo de normas, son de beneficio limitado en alcanzar los propdsitos
destinados y por lo tanto, afladen detalle innecesario y n o contribuyen substancialmente a la
seguridad y salud de los empleados. Otros parrafos dentro de estas normas relacionadas con la
exposicién de los empleados a estas substancias, por ejemplo, la seccién (f) "Informes” y la seccién
(g), "Vigilancia médica" de 1910.1003-.1017 contienen ciertos requisitos de archivo de expedientes
que la Agencia cree que son necesarios y ltiles y por lo tanto, la Agencia no propuso revocar estas
secciones.
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Estas normas serdn examinadas bajo la revisién continuada de cada subparte del 1910 y revisadas
segun necesario para conformarse al programa de monitoreo de exposicién de empleados y archivo
de expedientes establecidos en normas mas recientes y bajo la politica general y procedimiento de
la Agencia para la reglamentacién de carcindgenos.

V. Terminacién de politica de ejecucién provisional.

En conjuncion con la propuesta de revocar estas normas, se implanté una politica de ejecucién por
Program Directives Nos, 200-67 y 200-68 bajo la seccién 9(a) de la Ley OSH, 29 USC § 658(a).
Bajo esta politica de ejecucién provisional, las violaciones de las disposiciones propuestas para
revocacion fueron tratadas como de minimis, excepto en los casos donde, como resultado de las
condiciones en el sitio de trabajo, las violaciones estén directamente o inmediatamente relacionadas
con la seguridad y salud de los empleados. Véase 42 FR 62735. Donde se halle que exista una
violacién técnica que no se relacione directa o inmediatamente a la seguridad y salud de los
empleados, simplemente se trajo a la atencién del patrono sin necesidad de accion corre'twa ,
ad1c1ona1 por el patrono

o

Conla promulgacion de esta regla final, la politica de gjecucion provisional estd 51en o} termmada
News Program Directive No. 200 -39 "evoca a Program Directive No. 200-68 con respecto a las
normas envueltas en esta reglamentacxon en su fecha de vigencia. Program Directive 200-87 que
establece la politica de ejecucxon de OSHA en relacmn a 51tuaC1ones di minimis contm ia
generalmente en efec

mayor” que necesitara evaluacxon de impacto econdémico adicional o la preparacién de una
Declaraci6n de impacto econémico. No ha llegado evidencia nueva a la Agencia para alterar sus
hallazgos iniciales en el drea de impacto econémico. Por lo tanto, al considerar el expediente
entero usando los mismos criterios, OSHA ha concluido que esta regla final no es una accién
"mayor” y que no se requiere una declaracién de impacto econémico y asi lo certifica.

Fecha de vigencia

Las revocaciones listadas aqui deberdn entrar en vigor a partir del 24 de noviembre de 1978.
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VIII. Autoridad

Este documento fue preparado bajo la direccion de Eula Bingham, Assistant Secretary of Labor fo}'
Occupational Safety and Health, U.S. Department of Labor, 200 Constitution Avenue, NW.,
Washington, D.C. 20210.

Conforme a la seccién 4(b)(2), (6)(b) y 8(c) de la Occupational Safety and Health Act of 1970 (84
Stat. 1592, 1593, 1596, 29 U.S.C. 653, 655, 657), los estatutos especificos a que se hace
referencia en al seccion 4(b)(2), Secretary of Labor's Order No. 8-76 (41 FR 25059) y 29 CFR
Part 1911, Part 1910 of Title 29, Code of Federal Regulations, queda por lo presente enmendado
mediante la revocacion de estas normas seleccionadas o porciones del 29 CFR Parte 1910 que estin
listadas a continuacion.

EstaS' enmiendas entran en vigor el 24 de noviembre de 1978.

Ei;la Bingham,
Assistant S'egretdryu_ Labor.

) CER estd emﬁeiidada comb- sigue:

De confofﬁii_dad,. la Parte 1910 d

§ 1910.23 Resguardado dé_:_”i;i:be Iras y agujeros e@:;i)isos yb"p'aredé‘s' [Enmendado]'ilf‘wz

1910 3 estd revog:a{:io. ;

El pérrafo (k) del 1910.24 est4 revocado.

El péarrafo (b)(l)(i) de § 1910.25 esti enmendado eliminando las frases: "de

y alisado en todos los lados;" y "excepto segiin dispuesto a partir de aqui”. Segiin enmendado,
el’§ 1910.25(b)(1)(i) lee como sigue:

§ Escaleras portitiles de madera.

* * * * *

(b) Materiales. (1) Requisitos aplicables a todas las partes de madera. (i) Todas las partes de
madera deberdn estar libres de bordes afilados y astillas; ser sélidas y libres a la inspeccién visual
de carcoma, desgaste, fallas de compresi6n, desgaste u otras irregularidades. No deberd usarse
madera de baja densidad.
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21.

22.

23.

24.

25.

El parrafo (b)(2)(v) del § 1910.25 esta revocado.

El parrafo (b)(1)(i1) del § 1910.25 estd revocado.
El parrafo (b)(2)(i) del § 1910.25 estd revocado.

El parrafo (b)(2)(ii) del § 1910.25 estd revocado.
El parrafo (b)(2)(iii) del § 1910.25 esti revocado.

El parrafo (b)(2)(iv) del §1910.25 est4 revocado.

El pérrafo (€)(1)() del § 1910.25 ests revocada.
El pérrafo (c)(L)(ii) del § 1910.25 est4 revocada.

El pérrafo (c)(1)(iii) del § 1910.25 est4 revocada.

El parrafo (c)(1)(iii)(a) del § 1910.25 estd revocada.
El pérrafo (c)(1)(iii)(b) del § 1910.25 esta revocada.
El parrafo (c)(1)(iti)(c) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(1)(iii)(d) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(2)(i)(a) del § 1910.25 est4 revocada.
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26. El parrafo (c)(2)(i)(d) del § 1910.25 esti revocada. |
27. EIl parrafo (c)(2)(i)(e) del § 1910.25 est4 revocada.
28. El parrafo (c)(2)(i)(g) del § 1910.25 estd revocada.
29. El parrafo (c)(2)(i)(h) del § 1910.25 estd revocada.
30. El parrafo (c)(2)(1)(i) del § 1910.25 esti revocada.
31. El parrafo (c)(2)(ii)}(a)(1) del § 1910.25 estd revocada.

32. El pérrafo (c)2)(ii)(a)(2) del § 1910.25 esté revocada.

El pérrafo (©)2)()Q() del § |

. El pan:afo (é}(Z)(ii)(C);(?) del§ 1910.25 estéul%eyocada‘fi'

partéii?iD estd revocada. *

El pérrafo (€)(2)(ii)(a)(1) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(2)(iii)(a)(2) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(2)(iii)(b) del § 1910.25 esti revocada.

43 El parrafo (c)(2)(i1i)(c) del § 1910.25 esta revocada.

44. El parrafo (c)(2)(iii)(c)(1)(i) del § 1910.25 esta revocada.
45. El parrafo (c)(2)(ii1)(c)(1)(ii) del § 1910.25 estd revocada.
46. El parrafo (c)(2)(iii)(c)(2) del § 1910.25 esta revocada.
47. El parrafo (c)(2)(iii)(c)(3) ‘del § 1910.25 esta revocada.
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

o4

o ¢®

El parrafo (c)(2)(iv)(a) del § 1910.25 estd revocada.
El parrafo (c)(2)(iv)(b) del § 1910.25 estd revocada.
El parrafo (c)(2)(iv)(c) del § 1910.25 esta revocada.
El parrafo (c)(2)(iv)(c)(1) del § 1910.25 esta revocada.
El parrafo (c)(2)(iv)(c)(2) del § 1910.25 esti revocada.
El parrafo (c)(3) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(3)(1)(a) del § 1910.25 estd revocada.

.,ﬁir;afo (c)(3)(i)(b) del § 1910.25 estd revocada.

)(c) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(3)(1)(1) del § 1910.25 esti revocada.

65.

66.

67.

68.

69.

. El pirrafo @(3)(1)@ del § 1910.25 est4 revocada.

El parrafo (c)(3)(ii)(b) del § 1910.25 esti revocada.
El pérrafo (c)(3)(i1)(c) del § 1910.25 esta revocada.
El parrafo (c)(3)(i1)(d) del § 1910.25 estd revocada.
El parrafo (c)(3)(iii)(b) del § 1910.25 estd revocada.
El parrafo (c)(3)(iii)(c) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(3)(iii)(d) del § 1910.25 estd revocada.
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70.
71.
72.
73.
74.
75.
76
7.

79.

80:

87.

88.

89.

90.

91.

33, El pérrafo ((3)(v)(@) el § 191

El parrafo (c)(3)(iii)(e) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(3)(iii)(f) del § 1910.25 estd revocada.

El pérrafo (c)(3)(iii)(g)(1) del § 1910.25 esté revocada.
El parrafo (c)(3)(iii)(g)(2) del § 1910.25 estd revocada.
El parrafo (c)(3)(iv)(b) del § 1910.25 esti revocada.

El parrafo (c)(3)(iv)(c) del § 1910.25 est4 revocada. ;

El parrafo (c)(3)(iv)(c)(1) del § 1910.25 est4 revocada.

Eli_éérrafo (©)(3)Av)(c)(2) del § 1910.25 esta revocada.

El péx:jrafo (c)(3) )(c)(3) del § 1910.25 esti revocada.

El pérrafo ()3)iv)(C)(4) del § 191025 esté revocada..

estd revocada.

Tabla D-4 de la Subparte

El pérrafo (€)(3)(v)(e) el § 1910.25 est4 revocada.

- pé/n'afO‘ (c) (3)(v)(f) del § 1910.25 est4 revocada.

El parrafo (c)(3)(v)(g) del § 1910.25 esta revocada.

El pérrafo (c)(4) del § 1910.25 estd revocada.

El parrafo (c)(4)(i) del § 1910.25 estd revocada.
El pérrafo (c)(4)(i)(a) del § 1910.25 est4 revocada.
El pérrafo (c)(4)(i)(b) del § 1910.25 esti revocada.

El parrafo (c)(4)(i)(c) del § 1910.25 est4 revocada.
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® |
92. El parrafo (c)(4)(i)(d) del § 1910.25 est4 revocada.
93. El parrafo (c)(4)(i)(e) del § 1910.25 estd revocada.
94. El parrafo (c)(4)(i)(f) del § 1910.25 estd revocada.
95. El parrafo (c)(4)(i1)(b) del § 1910.25 estd revocada.
96. EI pérrafo (c)(4)(ii)(b)(1) del § 1910.25 esti revocada.

97. El parrafo (c)(4)(ii)(b)(2) del § 1910.25 estd revocada.

El pdrrafo (c)(4)(iii)(b) del § 1910.25 estd revocada.

9 El pmafo (c)(4)(iii)(c) del § 1910.25 estd revocada.

. El parrafo (c)(4)(1u)(d) del § 1910.25 esta revocada.

. El parrafo (c)(5)(v1)(b) del § 1910.25 esta revocada.

7. El parrafo (c)(5)(v1)(c) del § 1910.25 esti revocada.

. El parrafo (c)(5)(vi)(d) del § 1910.25 esta revocada.
. El parrafo (c)(5)(vii)(a) del § 1910.25 est4 revocada.
110. El pérrafo (c)(5)(vii)(b) del § 1910.25 est4 revocada.
111. El pérrafo (c)(5)(vii)(c) del § 1910.25 esta revocada.
112. El parrafo (c)(5)(viii)(d) del § 1910.25 estd revocada.

113. El parrafo (c)(5)(vii)(e) del § 1910.25 esta revocada.
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114. EIl parrafo (c)(5)(vii)(f) del § 1910.25 esta revocada.
115. EIl parrafo (d)(1)(v) del § 1910.25 esti revocada.
116. El parrafo (d)(1)(vi) del § 1910.25 esti revocada.
117. El parrafo (d)(1)(vii) del § 1910.25 est4 revocada.
118. El parrafo (d)(1)(viii) del § 1910.25 esti revocada.
119. El péarrafo (d)(1)(ix) del § 1910.25 esta revocada.

120;:, El parrafo (d)(2)(xxi) del § 1910.25 esta revocada.

ébla D-5 de la Subparte D estd revocada.

). El pg{::'_afc;('é)(l)(i)‘w

23. El pérrafo (a)(1)(ii) del § 1910.26 estd revocada.

)(2)(v)(b) del § 1910.26 estd revocada.

. El parrafo (2)(3)(i) del § 1910.26 est4 revocada.

. El parrafo (a)(3)(ii) del § 1910.26 esti revocada.
130. El parrafo (a)(3)(iv) del § 1910.26 est4 revocada.
131. El parrafo (a)(3)(v) del § 1910.26 estd revocada.
132. El parrafo (a)(3)(vi) del § 1910.26 estd revocada.

* 133. El parrafo (a)(4)(ii) del § 1910.26 est4 revocada.
134. EIl parrafo (a)(4)(iii) del § 1910.26 esta revocada.
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135. El parrafo (a)(4)(iv) del § 1910.26 est4 revocada.
136. El parrafo (a)(4)(v) del § 1910.26 esti revocada.
137. EIl parrafo (a)(5)(ii) del § 1910.26 esti revocada.
138. El parrafo (a)(5)(iii) del § 1910.26 esta revocada.
139. El parrafo (a)(5)(iv) del § 1910.26 esti revocada.

140. El parrafo (a)(5)(v) del § 1910.26 estd revocada.

.El pérrafo (a)(5)(vi) del § 1910.26 estd revocada.

142. El pirrafo (b)(1) del § 1910.26 estd revocada.

13. El parrafo (b del § 1910.26 est4 revocada.

t4 revocada.

el § 1910.26 es

§ 1910.26 estéf'i;evoczia:ii"

. El pérrafo (5)(3)(i)(a) del § 1910.26 estd revocada.

151. El parrafo (b)(3)(i)(b) del § 1910.26 esti revocada.
152 El parrafo (b)(3)(ii) del § 1910.26 estd revocada.
153. Tabla D-6 de la Subparte D estd revocada.

154. El parrafo (c)(2)(i) del § 1910.26 esti revocada.
155. El parrafo (c)(2)(ii) del § 1910.26 esta revocada.
156. El parrafo (c)(2)(iii) del § 1910.26 esta revocada.
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§1910.28 Requisitos de Seguridad para Andamios (Enmendada)
157. El parrafo (i)(2) del § 1910.28 esti revocada.

158. El pérrafo (v) de la § 1910.28 estd enmendada suprimiendo las palabras "construccion,
alteracién, demolicién y".

Subparte F - Plataformas Automaticas, Monta Personal y Plataformas de Trabajo Montadas
en Vehiculos

§ 1910.66 Plataformas Automdticas para mantenimiento en el exterior del edificio [Enmendada]

159. El parrafo (c)(20)(ii) del § 1910.66 estd revocada.

160. El pérrafo (c)(21)(@)(h) del § 1910.66 estd revocada.

161.

§ 1910.94 Venﬁiﬁcién [Enmendada]

. El parrafo (c)(5)(i)(b) del § 1910.94 esti revocada.

167 El parrafo (c)(5)(iii) del § 1910.94 esti revocada.
1910.96 Radiacion Ionizante [Enmendada]

168. EIl parrafo (b)(5) del § 1910.96 esti revocada.
169. El pérrafo (e)(1)(ii) del § 1910.96 esta revocada.
170. El pérrafo (1)(1)(iii) del § 1910.96 estd revocada.
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171. El parrafo (1)(1)(iv) del § 1910.96 esta revocada.
172. El parrafo (1)(2)(ii) del § 1910.96 est4 revocada.
173. El parrafo (1)(2)(iii) del § 1910.96 esti revocada.
174. El parrafo (0)(2) del § 1910.96 esta revocada.
175. El parrafo (r)(1) del § 1910.96 esti revocada.
176. El pérrafo (r)(2) del § 1910.96 estd revocada.

177. El parrafo (r)(3)(i) del § 1910.96 esti revocada.

. El pérrafo (r)(3)(ii) del § 1910.96 estd revocada.

. El pé”rrafo r)(ﬁ'.’v:,(i)._:-del § 1910.96 esta revocada.

aI calce las. palabras y lugares de asamblea ptiblica".

§ 1910.104 Oxigeno [Enmendada]
&*

183. El parrafo (b)(3)(xiv) del § 1910.104 esta revocada.
184. El parrafo (b)(3)(xv) del § 1910.104 est4 revocada.
185. EIl parrafo (b)(3)(xvi) del § 1910.104 estd revocada.
186. El parrafo (b)(3)(xvii) del § 1910.104 estd revocada.

187. El parrafo (b)(3)(xviii) del § 1910.104 estid enmendada por el retiro de referencias numéricas
"(xvi) y (xvii)".
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§ 1910.106 Liquidos inflamables y combustibles [Enmendada]
188. EIl parrafo (b)(1)(i)(e) del § 1910.106 esti revocada.
189. El parrafo (b)(1)(ii)(a) del § 1910.106 esta revocada.
190. El parrafo (b)(2)(i)(a) del § 1910.106 estd revocada.
191. El péarrafo (b)(2)(i)(b) del § 1916.106 esta revocada.

192. Tabla H-5 de la Subparte H esti revocada.

93.. Tabla H-6 de la Subparte H est4 revocada.

}le:p’rrafo”(b)(Z)(i)(c) del § 1910.106 esta revocada.

. Tabla H-7 dé«‘lﬁ.:iSubparte H est4 revocada.

- El péf'l;‘rafé"'(b)(2)('i)( del § 1910;

200. El pérrafé':(b)(Z)(l v

201. El pérrafo (b)(2)(iii) del § 1910.106 estd revocada.
. El pérrafo (b)2)(vi)(b)(1) del § 1910.106 est4 revocada.

. El parrafo (b)(2)(vii)(b)(3) del § 1910.106 esti revocada.

. El parrafo (b)(2)(vii)(c)(5) del § 1910.106 esti revocada.
205. El parrafo (b)(2)(vii)(c)(7) del § 1910.106 esti revocada.
206. El parrafo (b)(2)(vii)(c)(7)(i) del § 1910.106 esti revocada.
207. El parrafo (b)(2)(vii)(c)(7)(ii) del § 1910.106 estd revocada.

208. El parrafo (b)(2)(vii)(c)(7)(iii) del § 1910.106 estd revocada.
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209. El parrafo (b)(2)(vii)(c)(7)(iv) del § 1910.106 estd revocada.
210. El parrafo (b)(2)(vii)(a) del § 1910.106 estd revocada.

211. El parrafo (b)(2)(vii)(b) del § 1910.106 esti revocada.

212. El pérrafo (b)(2)(viii)(c) del § 1910.106 estd revocada.

213. El parrafo (b)(5)(vi)(e) del § 1910.106 esti revocada.

214. El parrafo (d)(5)(iv)(a) del § 1910.106 estd revocada.

15:.El parrafo (d)(5)(iv)(b) del § 1910.106 est4 revocada.

drrafo (d)(5)(1v)(c) del § 1910.106 esta revocada.

2 7. El parrafo‘j'd)(S)’ 7)(d) del § 1910.106 esta revocada.

218 Tabla H-14 esta enmendada ehmmando los d "bezaml ntos tltulados "Altura"y todos ‘

los numeros que aparecen ba)o ello

"Altura” y todos

2. El pérrafo (£)(4)(ii) del § 1910.106 est4 revocada.

. El parrafo (@)i)(c)(7)(i) del § 1910.106 esté revocada.

. El parrafo (f)(4)(v) del § 1910.106 esti revocada.

;25. El pérrafo (g)(1)(ii)(c) del § 1910.106 esta revocada.
226. El parrafo (g)(1)(iv) del § 1910.106 esta revocada.
227. El pérrafo (h)(1)(i) del § 1910.106 esta revocada.
228. Tabla H-20 de la Subparte H estd revocada.

229. El parrafo (h)(2)(i1) del § 1910.106 estd revocada.
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230. El parrafo (h)(3)(ii)(c) del § 1910.106 est4 revocada.
231. El parrafo (1)(4) del § 1910.106 esta enmendado. suprimiendo la segunda oracién.
§ 1910.109 Agentes explosivos y detonantes
232. El parrafo (a)(5) del § 1910.109 esti revocada.
233. El parrafo (a)(9) del § 1910.109 esti revocada.

234. El parrafo (a)(11) del § 1910.109 estd revocada.

235 El parrafo (a)(20) del § 1910.109 esta revocada.

afo Sa)(21) del § 1910.109 estd revocada.

entos de columna

. El parrafo (c)(3)(viii) del § 1910.109 estd revocada.
244. El pérrafo (c)(4)(iii) del § 1910.109 estd enmendada retirando la segunda oracién de ahi.

245. El pérrafo (c)(5)(viii) del § 1910.109 estd enmendada por las palabras "who shall be at least
21 years of age".

246. El parrafo (d)(2)(it) del § 1910.109 estd revocada.

247. El pérrafo (d)(2)(ii)(b) del § 1910.109 estd revocada.
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248. El parrafo (d)(3)(i) del § 1910.109 estid enmendada eliminando las palabras "fisicamente apto,
cuidadoso, capaz, confiable, capaz de leer y escribir en inglés y no adictos al uso o bajo la
influencia de intoxicantes, narcéticos u otras drogas peligrosas y no menor de aios de edad. El
debera ser”.

249. El parrafo (d)(3)(i1) del § 1910.109 estd enmendada eliminando las palabras "puente, tinel,
vivienda, edificio 0" y "congregacién o asamblea”.

250. El pérrafo (e)(1)(ii) del § 1910.109 estd enmendada eliminando las palabras "ferrovias o
carreteras.

251. El parrafo (e)(4)(1) del § 1910.109 esta revocada.

252. El parrafo (2)(2)(1) del § 1910.109 esta revocada.

253. EI parrafo (g)(5)(1)(c) del § 1910.109 estd enmendada eliminando las palabras’ ?Tabla H-21
con respecto a las edlficxos habitados, ferrocarriles de pasajeros y vias pubhcas y conforme a

254 El parrafo (2)(5)(ii)(a) del § 19 ).109 esta enmendada ehmmando las palabras "Ias
disposiciones de la Tabla H-21 con respecto a ed1ﬁc1os habltados ferrocamles de pasajeros y vias
pubhcas y conforme a" » ; -

255 El pérrafo (g)(S)(vx palagi;és "quienes. no

deberan ser menores de 21 ano

"al menos 21 afios

2 7 El parrafo (g)(6)(v) del’§ 1910.109 estd revocada.

2 8. El parrafo (g)(6)(vu) del § 1910.109 estd revocada.

259 El parrafo (g)(6)(viii) del § 1910.109 esti revocada.
260. El parrafo (h)(3)(i)(a) del § 1910.109 estd revocada.
261. El parrafo (h)(3)(i)(b) del § 1910.109 esti revocada.

262. El parrafo (1))(1)(1)(e) del § 1910.109 estd enmendada eliminando las palabras "siempre que no
se cree un riesgo claro, indebido, al piblico".

263. El parrafo (i)(1)(ii)(a) del § 1910.109 esti revocada.
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264. El parrafo (i)(2)(iii)(e) del § 1910.109 estd enmendada eliminando las palabras "o propiedad
aledana".

265. El parrafo (j)(3)(ii) del § 1910.109 esti revocada.
266. El parrafo (j)(4)(ii) del § 1910.109 esti revocada.
§ 1910.110 Almacenado y manejo de gases de petréleo licuados [Enmendada]
267. El parrafo (a)(17) del § 1910.110 est4 revocada.

268. El parrafo (a)(18) del § 1910.110 esta revocada.

269. El parrafo (b)(6)(ii) del § 1910.110 est4 enmendada estd enmendada eliminando las palabras
ea de propledad aledana sobre la que se pueda construir. .

270. El parrafo‘(b)(é)(lv) del § 1910.110 estd revocada. |

2 1 El pérréfo' ‘(b)(11)(iii){fi) de em@inando 1a'§ palabras "o lmea de |

. El parrafo (c)(15)(1v)(a)(1) del § 1910.110 esta revocada.

. El parrafo (c)(15)(iv)(a)(2) del § 1910.110 est4 revocada.

. El parrafo (c)(15)(iv)(a)(3) del § 1910.110 est4 revocada.
578. El parrafo (c)(5)(iv)(b) del § 1910.110 esti revocada.
279. El parrafo (c)(5)(ix)(c) del § 1910.110 est4 revocada.
280. El parrafo (d)(13)(i)(b) del § 1910.110 esta revocada.
281. El parrafo (d)(13)(ii)(a) del § 1910.110 est4 revocada.

282. El parrafo (d)(13)(iii)(b) del § 1910.110 estd revocada.
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283.
284.
285.
286.
287.
288.

289

298.

299.

300.

301.

302.

. El pérrafo )(5)(1v) del § 1910.111 esta revocada.

. Tabla H-35 de la Subparte H estd revocada.

El parrafo (d)(15) del § 1910.110 estd revocada.

El parrafo (e)(13)(iii) del § 1910.110 esta revocada.
El parrafo (e)(13)(iv) del § 1910.110 est4 revocada.
El parrafo (f)(3)(i) del § 1910.110 estd revocada.
El parrafo (f)(3)(ii) del § 1910.110 estd revocada.
El parrafo (f)(6)(i)(b) del § 1910.110 esta revocada.

El pérrafo (H)(6)(i)(d) del § 1910.110 esti revocada.

0. EI parrafo (g)(1) del § 1910.110 estd enmendada eliminando las palabras "o los prop051tos de
Servicio pul ico. vles como bibliotecas o clinicas rodantes”. » »

afo (h)(6)(1)(a) del § 1910.110 estd enmend. da ehmmando Ias palabras 'y lmeas de
danas sobre las cuales pueda constru' v : i

El parrafo (b)(11)(iii) del § 1910.111 est4 revocada.

El parrafo (b)(11)(iv) del § 1910.111 esti revocada.

El parrafo (b)(12)(iv)(f) del § 1910.111 estd revocada.

El pérrafo (b)(13)(iii) del § 1910.111 estd énmendada eliminando la dltima oracién.
El parrafo (c)(4)(ii) del § 1910.111 estd enmendada eliminando la primera oracion.

El parrafo (d)(12)(ii) del § 1910.111 esta revocada.
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Subparte I - Equipo de Proteccién Personal

§ 1910.134 Proteccioén respiratoria [Enmendada]

303. El parrafo (g)(3)(iii) del § 1910.134 estd revocada.
Subparte J - Controles ambientales generales

§ 1910.141 Saneamiento [Enmendada]

304. EIl parrafo (b)(1)(i1) del § 1910.141 esta revocada.

305..

1 parrafo (b)(1)(iv) del § 1910.141 estd revocada.

306.. El pérrafo (b)(1)(vii) del § 1910.141 estd revocada.

307. El parrafo ()(1)iv) del § 1910.141 estd revocada.

308. El parafo (c)(1)(v) del § 1910.141 st revocada.

1 §1910.141 estd revocada.

§1910.141 est4 revocad:

. El pérrafo ()(3)(i) del § 1910.141 est4 revocada.

. El parrafo (c)(3)(ii) del § 1910.141 esta revocada.

5. El parrafo (c)(3)(iii) del § 1910.141 est4 revocada.
316. El parrafo (d)(2)(i) del § 1910.141 estid enmendada eliminando las palabras "de acuerdo con
los requisitos para lavabos establecidos en la Tabla J-2 de esta seccién. En un lavabo de uso
multiple, 24 pulgadas lineales del lavamanos o 20 pulgadas de una palangana circular, al ser
provisto de salidas de agua para cada espacio, deberd ser considerado equivalente a un lavabo."

317. Tabla J-2 de la Subparte J estd revocada.

318. EIl parrafo (d)(2)(v) del § 1910.141 esta revocada.
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319.

320.

El pérrafo (d)(2)(vi) del § 1910.141 est4 revocada.

El parrafo (d)(2)(vii) del § 1910.141 estd revocada.

§ 1910.143 Sistema de carga para disposicion de desperdicios [Enmendada]

321.

322.

323.

324

335.

336.

337.

338.

339.

325.

. El pérrafo (b)(1)(iii) del § 1910.143 estd revocada.

. El parrafo (b)(1)(iv) del § 1910.143 esti revocada.

El parrafo (a)(1) del § 1910.143 estd revocada.
El parrafo (a)(2) del § 1910.143 estd revocada.

El parrafo (a)(3) del § 1910.143 esta revocada.

El parrafo (a)(4) del § 1910.143 estd revocada.

"El,ﬁ pérrafq (a)(5) del § 1910.143 esti revocada.

El parrafo (b)(1)(v) del § 1910.143 estd revocada.
El parrafo (b)(1)(vi) del § 1910.143 esta revocada.
El parrafo (b)(1)(vii) del § 1910.143 est4 revocada.
El parrafo (b)(2) del § 1910.143 estd revocada.

El parrafo (b)(2)(i) del § 1910.143 est4 revocada.
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340. El parrafo (b)(2)(ii) del § 1910.143 est4 revocada.
341. El parrafo (b)(2)(ii1) del § 1910.143 esti revocada.
342. El parrafo (b)(2)(iv) del § 1910.143 estd revocada.
343. El parrafo (b)(2)(v) del § 1910.143 esti revocada.
344. El parrafo (b)(2)(vi) del § 1910.143 estd revocada.
345. El parrafo (b)(2)(vii) del § 1910.143 estd revocada.

346. . El parrafo (b)(2)(viii) del § 1910.143 esti revocada.

347. El pérrafo (c)(1) del § 1910.143 estd revocada.
348. El pérrafo (c)(2) del § 1910.143 est revocada.

349. El pdrrafo (c)(3) del § 1910;

350.

354. El pirrafo (d)(1) del § 1910.143 estd revocada.

355. El pirrafo (d)(2) del § 1910.143 estd revocada.

. El parrafo (d)(3) del § 1910.143 estd revocada.
357. El parrafo (d)(4) del § 1910.143 esti revocada.
358. El parrafo (d)(5) del § 1910.143 estd revocada.
359. El pérrafo (d)(6) del § 1910.143 estd revocada.
360. El parrafo (e)(1) del § 1910.143 esta revocada.
361. El parrafo (e)(2) del § 1910.143 esta revocada.
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362. El parrafo (e)(3) del § 1910.143 est4 revocada.
363. El parrafo (e)(4) del § 1910.143 est4 revocada.
364. El parrafo (e)(5) del § 1910.143 estd revocada.
365. El parrafo (f)(1) del § 1910.143 esta revocada.

366. El parrafo (f)(2) del § 1910.143 estd revocada.

367. El parrafo (f)(3) del § 1910.143 estd revocada.

. El parrafo (g)(1) del § 1910.143

afo (2)(2) del § 1910.143 est

""érraf(; ». )(2)(1)‘161 §V,14910.143 estd revoc

. El pérrafo (g)(3) del § 1910.143 &

. El pérrafo (2)(3)(i) del § 1910.143 est4 revocada.

. El pérrafo (2)(3)(ii) del § 1910.143 est4 revocada.

. El parrafo (g)(3)(iii) del § 1910.143 estd revocada.
;79. El pérrafo (g)(4) del § 1910.143 estd revocada.

§ 1910.144 Cddigo de seguridad de color para el marcado de riesgos fisicos [Enmendada]
380. El parrafo (a)(1)(i)(a) del § 1910.144 esti revocada.

381. El parrafo (a)(1)(i)(b) del § 1910.144 esta revocada.

382. El parrafo (a)(1)(i)(c) del § 1910.144 estd revocada.
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383. EI parrafo (a)(1)(i)(d) del § 1910.144 esti revocada.
384. El parrafo (a)(1)(i)(e) del § 1910.144 esta revocada.
385. El pérrafo @)(L@O(®) del § 1910;144 estd revocada.
386. El parrafo (a)(1)(1)(g) del § 1910.144 esti revocada.
387. El parrafo (a)(1)(i)(h) del § 1910.144 esti revocada.
388. El parrafo (a)(1)(i)(i) del § 1910.144 est4 revocada.

El parrafo (a)(1)(1)(j) del § 1910.144 est4 revocada.

El pérrafo (a)(L)(D(k) del § 1910.144 estd revocada.

El parrafo (d)(l) del § 1910.145 estd enmendada eliminando del encabezamient:
alabras "y colores” y eliminando la primera y tltima oracién de tal pérrafo.

. El parrafo (d)(2)(ii) del § 1910.145 esti revocada.
399. El parrafo (d)(3)(i) del § 1910.145 estd revocada.
400. El parrafo (d)(3)(ii) del § 1910.145 esti revocada.
401. El parrafo (d)(3)(iii) del § 1910.145 esti revocada.

402. El parrafo (d)(4)(ii) del § 1910.145 esta revocada.
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403. Tabla J-1 de la Subparte J estd revocada.

404. Tabla J-2 de la Subparte J estd revocada.

405. El parrafo (d)(5) del § 1910.145 estd revocada.
406. El parrafo (d)(6)(ii) del § 1910.145 esti revocada.
407. Figura J-1 de la Subparte J estd revocada.

408. Figura J-2 de la Subparte J estd revocada.

40 + Figura J-3 de la Subparte J esti revocada.

Flgura J-4 de la Subparte J estd revocada.

412.

§ 1910145esta revocada.

413,

El pérrafo (d)(7)(ii) del § 1910.145 estd revocada.

ubparte J estd revocada.

Tabla J-3 de: la Subparte J estd revocada.

El parrafo (d)(11) del § 1910.145 esta revocada.

420. El parrafo (e)(i) del § 1910.145 estd revocada.
421. El parrafo (e)(3) del § 1910.145 esti revocada.

422. El pérrafo (e)(4) del § 1910.145 estd enmendada eliminando la oracion "El simbolo de riesgo
biolégico deberd estar disefiado y proporcionado segun ilustrado en la Figura J-9.

423. Figura J-9 de la Subparte J estd revocada.
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424. El parrafo (e)(5) del § 1910.145 esti revocada.
425. El parrafo (e)(6) del § 1910.145 estd revocada.
426. El parrafo (e)(7) del § 1910.145 est4 revocada.

427. El parrafo (e)(8) del § 1910.145 estd revocada.

428. Tabla J-4 de la Subparte estd revocada.

429. El pérrafo (f)(1)(ii) del § 1910.145 estd enmendada eliminando las palabras "o dafio a la
propiedad o ambos".

. FiguraJ-12de la Subparte J esta revocada.

e la Subparte J estd revocada.

8. Figura J-14 de la Subparte est4 revocada.

. Figura J-15 de la Subparte estd revocada.

440. El parrafo (f)(7)(ii) del § 1910.145 estd revocada.
441. El parrafo (f)(8)(i) del § 1910.145 est4 revocada.
Subparte L - Proteccién contra fuego

§ 1910.157 Extintores de incendio portitiles [Enmendada].
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442. El parrafo (a)(5) del § 1910.157 esti revocada.
443. El pérrafo (a)(6) del § 1910.157 est4 revocada.
444. El pérrafo (a)(7) del § 1910.157 est4 revocada.
445. El parrafo (a)(8) del § 1910.157 est4 revocada.

446. El parrafo (c)(1)(ii) del § 1910.157 estd enmendada eliminando las palabras "la estructura del
edificio, si es combustible y"

447.  El parrafo (c)(1)(iii) del § 1910.157 esti revocada.

A El parrafo (c)(1)(v) del § 1910.157 esti revocada.

§191015881stemade tomas de agua y mangas [Enmendado]

450. El pa‘r'éféié)(l)(i) del §

451. El pérrafo ()(L)Gi) ¢
arraf&.‘"'(é)(li)(lug)i del § 910.158 estd revocada.”

53. El pérrafg; f(b)(4)(i)f&é1§

. El parra 0(c)(4)(1u) del § 1910.158 est4 revocada.
456. El parrafo (c)(4)(iv) del § 1910.158 est4 revocada.

7. El parrafo (c)(4)(v) del § 1910.158 esti revocada.
458. El parrafo (c)(4)(vi) del § 1910.158 esti revocada.
439. El parrafo (c)(@)(vii) del § 1910.158 est4 revocada.
460. El parrafo (c)(4)(viii) del § 1910.158 estd revocada.

461. El pdrrafo (c)(4)(ix) del § 1910.158 estd revocada.
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462. El pérrafo (c)(4)(x) del § 1910.158 esta revocada.
463. El parrafo (c)(4)(xi) del § 1910.158 estd revocada.

§ 1910.159 Sistema de rociadores automaticos [Enmendada]
464. El parrafo (b)(1) del § 1910.159 esti revocada.

465. El parrafo (b)(2)(i) del § 1910.159 estd revocada.
466. El parrafo (b)(2)(ii) del § 1910.159 est4 revocada.

parrafo (b)(3) del § 1910.159 esta revocada.

467:
;irrafo ®)(4)(i) del § 1910.159 esta revocada.

469. EI phrrafo (b)(4)(ii) del § 1910.159 est4 revocada.

El pérrafo (b)(4)(if))

471 El parrafo .(b)(4)(iv)f :Lsel §

bparte N - Manejo y AImhcenadé de Materiales
10.176 Ma}xejo de materiales - general [Enmendado]

A: 4. El pérrafo (d) del § 1910.176 estd revocada.

§ 1910.178 Vehiculos Industriales Motorizados [Enmendado]
475. El parrafo (q)(ii) del § 1910.178 esti revocada.

§ 1910.181 Cabria [Enmendado]

476. El parrafo (£)(2)(i)(g) del § 1910.181 esti revocada.

477. El parrafo (f)(3)(iii)(c) del § 1910.181 estd revocada.
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Subparte O - Maquinaria ¥ Resguardo de Msquinas

§ 1910.213 Requisitos para magquinaria de trabajos en madera {Enmendado]
478. El pérrafo (a)(3) del § 1910.213 esti revocada.

479. El pérrafo (m)(2) del § 1910.213 est4 enmendada la segunda oracién.
480. El parrafo (a)(10) del § 1910.213 est4 revocada.

481. El parrafo (@)(11) del § 1910.213 est4 revocada.

§1

.215 Maquinaria de ruedas abrasiva (Enmendado]

.a\rran (©)(2)(i) del § 1910.215 esta revocada.

§ '910.2175_Pre;i§és meci \":b’.'c;:as __éj%tométicas [Enmendado]

4 i I'§ 1910.217 esté revocad

- El parrafo €)(3)(v) del § 1910.217 ests enmendada eliminando las pala
arrido " a tra\flés de la palabra "dispositivo" . Segiin enmendado, el parrafo

10.217 Prensas mecdnicas automaticas.

* * *

(c) Resguardo del punto de operacion***
(3) Dispositivos del punto de operacifn***

(v) El dispositivo de barrido no puede ser usado para salvaguardado de operacién de pinta después
del 31 de diciembre de 1976.

* * * %* *

489. El pérrafo (©)3)(v)(a) del § 1910.217 ests revocada.
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490. El pérrafo (c)(3)(v)(b) del § 1910.217 est4 revocada.

491. El pérrafo (c)(3)(v)(c) del § 1910.217 estd revocada.

492. El parrafo (c)(3)(v)(d) del § 1910.217 est4 revocada.

493. El parrafo (f)(1) del § 1910.217 est4 revocada.

§ 1910.219 Aparatos mecanicos de transmisién de energia [Enmendada]
495. El parrafo (c)(5)(iv) del § 1910.219 esti revocada.

496-. El pérrafo (d)(5) del § 1910.219 esta revocada.

afo (e)(2)(v) del § 1910.219 esta revocada.

502. El pérrafo (m)(2) del
0s siguientes métodos".

: 3 El parrafo: in)(2)(i)(a) del § 1910.219 estd revocada.

. El parrafo (m)(2)(i)(b) del § 1910.219 estd revocada.

505 El parrafo (m)(2)(i)(c) del § 1910.219 est4 revocada.
506. El parrafo (m)(2)(i)(d) del § 1910.219 esti revocada.
507. EI parrafo (m)(2)(i)(e) del § 1910.219 esti revocada.
508. El parrafo (m)(2)(ii) del § 1910.219 esti revocada.

509. El parrafo (m)(2)(iii) del § 1910.219 estd revocada.
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510. El pérrafo (n)(1) del § 1910.219 est4 revocada.
511. El parrafo (n)(2)(i) del § 1910.219 est4 revocada.
512. El parrafo (n)(2)(ii) del § 1910.219 estd revocada.
513. El pérrafo (m)(3) del § 1910.219 est4 revocada.

514. El parrafo (o) del § 1910.219 estd enmendada eliminando las palabras (para esto tltimo,
véase la Tabla 0-13).

515. El parrafo (0)(1)() del § 1910.219 estd revocada.

L

5»_1:6;;J{‘-‘4:E1-vpérrafo (0)X(1)()(®) del § 1910.219 estd revocada.

. El p;_":i_‘,rrafo_t

8. El pzirfafo (

19, El pérrafo X @) det

=S

54 El pére afof’('b)(;;)(ii) del § 1910.219 est4 revocada.

' El parrafo (0)(3)(iv) del § 1910.219 esta revocada.

526. El pérrafo (0)(3)(v) del § 1910.219 estd revocada.

527. El péarrafo (0)(4) del § 1910.219 ests enmendada eliminando el texto de] parrafo siguiente a
la palabra "guarda” comenzando con la palabra "construccién” ¥y terminando con "polea”.

528. Tabla O-12 de la Subparte O esti revocada.
529. Tabla O-13 de la Subparte O estd revocada.

530. El parrafo (P)(6)(i) del § 1910.219 ests revocada.
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Subparte p - Herramientas automsticas de mano y portitiles y otro equipo manual
§ 1910.241 Definiciones [Enmendada]

531. El parrafo (c)(1) del § 1910.241 est4 revocada.

532. El parrafo (c)(2) del § 1910.241 est4 revocada.

533. El parrafo (c)(3) del § 1910.241 esti revocada.

534. El parrafo (c)(4) del § 1910.241 estd revocada.

El parrafo (c)(5) del § 1910.241 est4 revocada.

Eylvfpérrafo (c)(6) del § 1910.241 estd revocada.

El pérafo (¢)(7) del § 1910.241 estd revocada.

I pérrafo (c)(10) del § 1910.241 estd

Bl pérrafo (c)(11).deél § 1

910.243 Reséﬁardo dé..ﬁérraqun'

542. El pirrafo ()(2)() del § 1910.243 est enmendada eliminando las palabras "y
del manufacturero, cualquier caracteristica de seguridad que desee incorporar.

543. El parrafo (d)(2)(ii) del § 1910.243 esti enmendada eliminando las palabras "a dise
ufacturero”.

544. El parrafo (d)(2)(iii) del § 1910.243 est4 enmendada eliminando las palabras "y discrecién
del manufacturero, cualquier caracteristica de seguridad que pudiera desear incorporar”.

545. El pérrafo (d)(3)(i) del § 1910.243 estd enmendada eliminando las dltimas dos oraciones.
546. El parrafo (d)(3)(ii) del § 1910.243 est4 revocada.

547. Tabla P-1 de la Subparte P estd revocada.
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Subparte Q - Soldadura, corte Y broncesoldadura

§ 1910.252 Soldadura, corte y broncesoldadﬁra [Enmendado]
548. El pérrafo (a)(4)(iii)(b) del § 1910.252 estd enmendada eliminando 1a primera oracidn.
549. El parrafo (a)(5)(v)(i)) del § 1910.252 ests revocada.

550. El pérrafo (@)(5)(vi)(d) del § 1910.252 ests eénmendada eliminando ]a ultima oracié

" 551.El pérrafo (a)(6)(iv)(b)( 1)del § 1910.252 ests enmendada eliminando el texto siguiente: "Todo
generador debera estar provisto de un tubo de ventila".

)(7) del § 1910.252 ests enmendada eliminando las palabras "de amplio

252 estd enmendada las siguientes piijl.abra_si,_,;é‘spués de la
tal edificio de ahnacenadgu‘deberé estar lejos de distri;ps

. El pérrafo @)(8)(ii)(c) del § 1910.252 st revocada,

. El pérrafo (a)(8)(ii)(d) del § 1910.252 est4 revocada.

0. El parrafo (@)(8)(ii)(e) del § 1910.252 est4 revocada.
561. El pérrafo (a)(8)(ii)(t) del § 1910.252 est4 revocada.
562. El parrafo @) (g)(1) del § 1910.252 esti revocada.
563. El pérrafo @®)(i)(2)(2) del § 1910.252 ests revocada.
564. El parrafo (@)(8)(ii)(h) del § 1910.252 ests revocada.
565. El pérrafo @@)i)(iX1) del § 1910.252 estd revocada.
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566. El parrafo (a)(8)(ii)(i)(2) del § 1910.252 estd revocada.

567. El parrafo (a)(8)(ii)(1)(3) del § 1910.252 esta revocada.

568. El pérrafo (b)(2)(iv)(b) del § 1910.252 estd enmendada eliminando la segunda oracion.
569. El parrafo (c)(3)(iii) del § 1910.252 estd enmendada eliminando la primera oracion.
570. El parrafo (c)(5) del § 1910.252 est4 revocada.

571. El parrafo (e)(3)(ii) del § 1910.252 estd revocada.

El parrafo (e)(3)(ii)(a) del § 1910.252 estd revocada.

afo (e)(3)(ii)(b) del § 1910.252 esta revocada.

cafo (€)3)(H)(C) del § 1910.252 esta revocada.

81. El parrafo (H(1)(v)(b) del § 1910.252 est4 enmendada eliminando la tiltima line tener
nifios lejos durante el uso"

bparte R-Industrias especiales

§ 1910.261 Molinos de pulpa, papel y cartén [Enmendado]

582. El parrafo (d)(4)(iv) del § 1910.261 estd enmendado quitando la segunda oracién de ello.
583. El parrafo (k)(23) de § 1910.261 estd revocado.

§ 1910.265 Molinos madereros [Enmendado]
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584. El parrafo (©)(7) de § 1910.265 ests revocado.

585. El péarrafo (€)(20)(iv) del § 1910.265 esta revocado.

§ Operaciones madereras de pulpa de madera (Enmendado]

586. El parrafo (d)(2)(ii) del § 1910.266 esti revocado.

587. El parrafo (e)(1)(ii) del § 1910.266 ests revocado.

588.

§ 1910.268 Telecomunicaciones [Enmendado]

593.
504,
595.
596.
597.
598.

599.

589. El péirrafo (6)3) del § 1910.268 estd revocado,

EI prrafo (e)(9) del § 1910.266 est4 revocado,

El pérrafé (&)(1) de § 1910.1003 4-Nitrobipheny! est revocado.

El pérrafo (d)(1) del § 1910.1004 alpha-Naphthylamine esti revocado.

El pérrafo (d)(1) de § 1910.1006 Methyl chloromethyl ether esti revocado.

El parrafo (d)(1) del 1910. 1007 3,3-Dichlorobenzidene (v sus sales) esti revocado.
El pérrafo (d)(10) del 1910.1008 bis—Chloromethyl ether esti revocado.

El parrafo (d)(1) de § 1910.1009 beta-Naphthylamine est4 revocado.

El pérrafo (d)(1) de § 1910.1010 Benzidine ests revocado.
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600. El pérrafo (d)(1) del § 1910.1011 4-Aminodiphenyl esti revocado.

601. EI parrafo (d)(1) del § 1910.1012 Ethylenimine esti revocado.

602. El pérrafo (d)(1) del § 1910.1013 beta-Propiolactone esti revocado.

603. El pérrafo (d)(1) del § 1910.1014 2-Acetylaminofiuorene esta revocado.

604. El parrafo (d)(1) del § 1910.1015 4-Dimethylaminoazobenzene esti revocado.
605. El parrafo (d)(1) del § 1910.16 N-Nitrosodimethylamine esti revocado.

606.;.;;;._E1 parrafo (e)(2) del § 1910.17 Vinyl Chloride esti enmendado quitando la segunda oraci6n

607. El pérrafo (m)(2)(ii) del § 1910.1017 estd revocado,

[ER Doc.78-30164 ;

[4510-26-M]

Sumario: Esta regla final revoca ciertas normas de seguridad y salud codificad
1910.214 (toneleria y maquinaria), 29 CFR 1910.263 (equipo de tahonas) y29C
quinaria y operaciones de lavanderfa). Estas secciones fueron propuestas para rev
ntero el 13 de diciembre de 1977 (42 FR 62892). OSHA ha determinado que la revocacion de la
mayoria de las disposiciones contenidas dentro de estas secciones efectuarin mejor los propésitos
de la Ley de Seguridad y Salud Ocupacional permitiendo a OSHA concentrar sus recursos de
esfuerzo en los riesgos que tienen mayor significado e impacto sobre los empleados expuestos. La
Agencia cree que esta seccién permitird del mismo modo a los patronos y a los empleados para
enfocar su atenci6n hacia la eliminacién o reduccién de los riesgos mis significativos en el lugar
de trabajo. OSHA también ha determinado que la revocacién de ciertas disposiciones propuestas
para revocacién no serian beneficiosas a la seguridad o la salud de los empleados y por lo tanto,
estos requisitos han sido retenidos en el mejor interés de la proteccién de los empleados.

Fecha de vigencia: 24 de noviembre de 1978.
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Para informacién adicional, comuniquese con: Dr. Jerry Purswell, Directorate of Safety
Standards Program, OSHA, Third Street and Constitution Avenue, NW., Room N-3510,
Washington, D.C. 20210, 202-523-7198.

Informacién suplementaria:
I. Trasfondo

Para garantizar las condiciones de seguridad y salud para los trabajadores, e] Congreso de Ios
EEUU estatuy6 en 1970 1a Ley de Seguridad y Salud Ocupacional (la Ley) (84 Stat.1590, 29
U.S.C. 651 et seq.) Entre otras cosas, la Ley autoriza a] Secretario de] Trabajo "* *
establecer normas de seguridad
comiercio interestata] * * *"

de crea i

e tidas bajo vai_fi‘és leye,éfianteri »
de tales normas‘féderalesij i

iaciones para el afio fiscal de 1977, ¢
"llamadas normas molestosas



modificacion deseada pudiera ser alcanzada a través de la simple revocacién de una o mds
disposiciones. La revisién de la comisién culminé en dos propuestas para revocar el total de
aproximadamente 1,100 requisitos reglamentarios. Las propuestas fueron anunciadas el 5 de
diciembre de 1977 (42 FR 62734 y 42 FR 62892). La primera propuesta (docket S-250), proponia
revocar las normas seleccionadas de aplicabilidad general; la segunda (docket S-251), que envolvia
normas de industria especial seleccionadas, propuestas para revocacion por completo, 29 CFR
1910.214 (maquinaria de toneleria), 1910.263 (equipo de tahonas) y 1910.264 (equipo y
operaciones de lavanderia).

Ademas de estas reglamentaciones, la Agencia estd continuando su revisién de cada Subparte que
subsiguientemente resulte en revisiones comprehensivas del 29 CFR Parte 1910 (Industria General).
Al reescribir estas subpartes, la Agencia tiene la intencién de desarrollar y promulgar nuevas
normas que se concentren sobre los riesgos de seguridad mis serios que afronten los empleados.

Tam "1en se hard esfuerzos para simplificar el lenguaje reglamentario y elimina detalle dondequiera
que sea p051ble OSHA cree que esto facilitard el cumplimiento, mejorard la eJecucxon y;.,aumentara
la proteccwn de los empleados .

de las normas desarrolladas por la Amencan Nauonal Standards Instltute(ANSI) ¥ adoptado por
OSHA conforme a la seccién 6(a)de la Ley, 29 U.S. C. 655(a). Desde la adopcion por la Agencia,
ANSI ha revisado substancialmente las respectivas normas sobre Ias cuales OSHA se ha basado.
Las normas de segurldad de OSHA adoptadas para tonelena § 1910 214 fueron derlvadas de la

S’téndard en 1941 En junio de 1953, se comenzé una revision que produjo una norma;en:1961
ibsiguiente a la adopcién reglamentaria de OSHA, ANSI revis6 sus normas Z8.1

Historial procesal

El 13 de diciembre de 1977, la propuesta dispuso para un periodo de comentarios que continud
hasta el 3 de marzo de 1978. Grupos interesados representando a ambos patronos y empleados
requirieron que esto sea extendido a Mayo 3, 1978. Después de revisar tales peticiones, OSHA
extendié el periodo de comentarios al 3 de mayo de 1978 (43 FR 9830, 43 FR 9831, March 10,
1978) para los Docket Nos. S-250 y S-251.

Durante el periodo de comentarios, OSHA recibi6 peticiones de varias organizaciones laborales
para discutir las normas propuestas para revocaciéon. Las peticiones fueron concedidas y las
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reuniones fueron conducidas durante el periodo del 13 -23 de marzo de 1978. Los miembros
individuales de OSHA presentaron la posicién de la Agencia en relacién a las disposiciones
especificas propuestas para revocacién y sefialaron los objetivos de politica de OSHA. Un
memorando escrito resume que las reuniones fue preparado y entrado al expediente piblico el 11
de abril de 1978. Se facilité oportunidad similar a otros grupos interesados. Ningin otro grupo
o0 persona pidi6 reuniones similares.

Se recibié dos peticiones de vista sobre las normas de industria especial propuesta para revocacion.
La Agencia denegé una peticién escrita porque la parte peticionaria omitié cumplir
substancialmente con las reglas de la Agencia que rigen la solicitud de vista publica (29 CFR
1911.11 y reimpreso en el predmbulo a la propuesta). La otra peticién fue retirada formalmente
por la parte sometedora. Por lo tanto, no se sostuvo vista pablica sobre la propuesta.

m.z';ﬁallazgos generales de la Agencia y sumario de la regla final

En respuesta a las muchas preocupaciones piblicas en relacién a la efectividad, reIevanc1a y
aphcablhdad de estas normas de consenso nacional, OSHA se ha comprometido aun programa para
desarrollar normas de segundad y salud para alcanzar mds efectivamente las metas y propositos de
la Ley de Segundad y Salud Ocupac:lonal perrmtie OSHA concentrar sus esfuerzos de
ejecucion en mdustrlas y operacxones de mis alto riesgo. Como primer paso, la Agencia esta
revocando un numero de aquellas revocaciones que mas cIaramente no tengan relacion directa’'o

. odo: ropiados para la
minado que.¢ estas

lugar de trabaJo OSHA cree qﬁe 1o ,
sin comprometer la salud o la seguridad de los trabajad

evisar las disposiciones de la Parte 1910 para posible revocacién, OSHA dio particular atencién
a las secciones que prescriben reglamentaciones para industrias especificas. Una consideracién de
prioridad fue si era un uso efectivo de los recursos de OSHA ejecutar normas altamente detalladas
con aplicabilidad limitada en situaciones de lugar de trabajo que tengan relativamente bajo indices
de accidentes y/o lesiones menos severas. OSHA ha determinado como asunto de politico que tal
compromiso de recursos seria de beneficio limitado donde la mayoria de los riesgos tratados por
las normas altamente detalladas ya estuvieran cubiertos por otras normas de aplicabilidad mds
general.
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Un segundo factor fue si las normas eran directamente relevantes a la seguridad y salud
ocupacional. Muchas de las disposiciones originales de ANSI de las cuales las normas fueron
derivadas estaban relacionadas con la proteccién del equipo mismo en vez de los empleados que
trabajan con el equipo. Otras eran de naturaleza informativa o de otro modo no apropiadas para
la ejecucién mandatoria.

Basado sobre estas consideraciones, las normas de industria especial para toneleria (1910.214),
fueron propuestas para revocacion por entero. Al proponer estas secciones para revocacién, OSHA
fue de la opinién que su eliminacidn resultaria en mejor utilizacién de sus recursos enfocindolos
en las industrias de mds alto riesgo o situaciones de lugar de trabajo y efectuaria las directrices
actuales del Presidente y el Congreso para reducir y simplificar las reglamentaciones
gubernamentales sin comprometer las metas y propésitos de la Ley de Seguridad y Salud
Ocupacional. Sin embargo, OSHA ha reconocido en su propuesta que la evidencia y los
comentarios pudieran indicar que ciertas porciones de las secciones afectadas no debleran ser
revocadas’ (Véase 42 FR 62892) y por lo tanto la Agencia pudiera retener aquellas porciones que
considerara. apropladas si la revocacién de tales disposiciones redujeran .s1gmﬁcat1vamente la
segurldad y la salud de' 0s empleados e s

Se rec1b10 un total de 74* comentanos en relac1on a Ias normas vde industri espec1a1 que fueron
propuestas: para. revocacion (Docket No. $-251).- De estos comentarios, eron recibidos de

varias asocxacmnes mdustnales 16 fueron rec1b1dos de la gerencxa 11d é uniones laborales,
Varlos de los

alternativa adecuada A examinar la evidencia, OSHA ha determmado que en el mejor mtereskde
la proteccxon de los trabajadores, ciertas de estas disposiciones no debieran ser revoca ]

1” Maquinaria de toneleria: 29 CFR 1910.214. Los riesgos tratados por esta seccion detallan
aItamente las disposiciones ya cubiertas por otras normas de OSHA de aplicabilidad general:

especificamente: § 1910.212 (resguardado general de mdquinas), § 1910.213 (requisitos de
maquinaria de ebanisteria) y § 1910.219 (aparatos mecdnicos de transmision de energia), segin
apropiado. Aunque la incidencia de lesion especifica para maquinaria de toneleria no estin
disponibles, el uso de la industria ha declinado durante los afios. Por lo tanto, OSHA determiné
que la protecci6n a los empleados no estaria disminuida por la revocacién de esta secciéon completa.
Esta determinacién no ha sido alterada por los comentarios recibidos. Todas las 38 disposiciones
en esta seccion estdn, por lo tanto, revocadas.
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2. Equipo de panaderia: 29 CFR 1910.263. La propuesta sugeria que la mayoria de las
condiciones de trabajo sugerian que la mayoria de las condiciones de trabajo cubiertas al presente
por las especificaciones altamente detalladas en esta seccién estdn en su mayoria tratadas por otras
normas de OSHA de aplicabilidad mas general, tal como resguardado de maquinas (§ 1910.212)
0 aparatos mecanicos de transmision de energia (§ 1910.219). Al revisar la evidencia y el
comentario publico, OSHA ha determinado que la mayor parte de esta seccién pudiera ser revocada
sin disminuir la proteccién a la seguridad y la salud de los empleados. Sin embargo, se ha
determinado que la revocacidn de ciertos requisitos en esta seccion pudieran tener un afecto adverso
sobre la seguridad y la salud de los empleados y por lo tanto, tales disposiciones serdn retenidas
para proveer la proteccion necesaria a los empleados expuestos.

3. Magquinaria'y operaciones de lavanderia. 29 CFR 1910.264. Las condiciones en la industria
de la lavanderia que resultan en el mayor nimero de accidentes envuelven reguardado de méquinas
y superﬁcxes para caminar y trabajar. Estas condiciones ya estin adecuadamente cubiertas por las
normas actuales de industria general, incluyendo: § 1910.212 y §§1910.21-1910. 32. A rev1sar
la ev1denc1a y los. comentarios publicos, OSHA ha determinado que la mayoria de S seccxones
pudxeran ser revocadas sm disminuir la segurldad y la salud de los empleados Po ) tanto se ha

limitado de dlSpOSlClOIleS deblera ser retemdo para pr. “’veer Ia proteccxon necesan
expuestos. - ' - ' -

IV Hallazgos especxficos del Secretano

Por lo tanto al considerar Ia evidencia y eylz' comentario publico, OSHA h: :
determmacmnes espemﬁcas en relacién con las normas de ,mdustnas especiales. propuestas p ra
revocacwn : »

Subparte o

§ 1910.214. Maquinaria de toneleria. La seccién 1910.214 consiste en 38 regl
Ios El parrafos (a) al (w) para el salvaguardado de maquinaria de toneleria.

industrig sin protecc1on, otro porque no pensaba que los criterios usados por OSHA justificaran la
revocacion. Al menos un comentarista objetd a la revocacién de porque creia que la maquinaria
de toneleria presentaba problemas diferentes de los encontrados por la maquinaria de ebanisteria
y corte de metal ordinaria.
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OSHA esti en desacuerdo con los comentarios de objecién. Aunque es la verdadera naturaleza de
la maquinaria de toneleria difiere algo en configuracion del de la maquinaria en el parrafo 1910.213
(Maquinaria de ebanisteria), estd genéricamente relacionado y es por lo tanto similar en funcién.
Los riesgos son los mismos que aquellos a ser contendidos en la operacién de la maquinaria en
general, mdquinas de ebanisteria y aparatos de transmision de energia.

Un examen de pdgina por pagina de la Seccién 1910.214 ha determinado que el parrafo 1910.213
aplica donde las mdquinas, equipo y métodos de resguardar sean idénticos. El parrafo 1910.212
aplica para resguardado general de mdquinas de los puntos de pinza y rotacién o partes
reciprocantes con los requisitos del resguardado de punto de operacidn basado sobre la tecnologia
hallada en el parrafo 1910.213 para cierras circulares cabezas cortantes, cepillos, miquinas de
juntas, etc. Ademds, el parrafo 1910.219 aplica al resguardado de los aparatos de transmisién de
energia y en la actualidad estd referenciado en el parrafo 1910.213 para ese propdsito.

.,reglamentacwnes revocadas en el parrafo 1910.214 porque estin adecuadarnente cublertas
T Otras: normas estan hstadas a continuacion, indicando que esas normas.si aphcan '

duccién estd revocado porque estd cubierto por los parrafos 1910.212 (a)(1), (a s

213(2)(12), (eX(1) y (4.

El parrafo 1910.214(b)(2) requiere resguardos para las porciones de las hojas de sierra que no estén
cubiertas por resguardos estacionarios estid revocado porque estd cubierto por los parrafos
1910.212(a)(1), (a)(3)(ii), 1910.213(a)(12) y (r)(4).

El parrafo 1910.214(b)(3) que requiere una parada limite para la mesa estd revocado porque esti
cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), (a)(3)(ii) y 1910.213(g)(3).
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El parrafo 1910.214(c)(1) requiere un resguardo tipo gozne para la hoja de sierra porque esti
cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), (a)(3)(ii) y 1910.213(r)(4).

El parrafo 1910.214(c)(2) que requiere una campana de educcién para resguardar la parte de abajo
de la hoja de sierra estd revocada porque estd cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), (a)(3)(ii)
y 1910.213(r)(4).

El pérrafo 1910.214(d)(1) que requiere que las sierras de corte al hilo alimentadas a mano estén
equipadas con resguardo tipo campana estd revocado porque estd cubierto por los parrafos
1910.213(a)(12) y (c)(1).

El parrafo 1910.214(d)(2) que requiere el uso de un separador estd revocado porque esté cubierto
por el pérrafo 1910.213(1)(2).

El parrafo 1910.214(e)(1), que requiere un resguardo del tipo campana de autoajuste esta revocado
rque esta cublerto por los parrafos 1910.212(a)(1), (a)(3)(ii), 1910. 213(c)(1) (d)(l) y (£)(4).

debajo del mandrm de la mesa estd revocado porque es
(a)(3)(11) 1910 213(a)(12) y (r)(4)

i6n para los cepillos estd
10.213()(3), (5)Y

3 tema de educcxon esta revocado porque esta cubierto por el parrafo 1910.212(2)(i), (a)(3)(11)
1910.213G)3).(5) ¥ (1)(4).

El parrafo 1910.214(g)(2) que requiere el uso del limite de parada estd revocada porque estd
cubierto por el parrafo 1910.212(a)(1).

El parrafo 1910.214(g)(3), que requiere el cumplimiento con (g)(1) y (g)(2) estd revocado porque
la referencia a esas reglas esta revocada.

El parrafo 1910.214(h)(1), que requiere una guarda para la cuchilla estd revocada porque estd
cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), (a)(3)(ii), 1910.213()(5), (0)(3) y (r)(4).
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El parrafo 1910.214(h)(2), que requiere que se provea un resguardo de punto de operacién estd
revocado porque estd cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), (a)(3)(iii) y 1910.213(r)(4).

El parrafo 1910.214(i) que requiere una guarda tipo campana y sistema de educcién estd revocada
porque esta cubierta por los parrafos 1910.212 (a)(1), (a)(3)(ii), y 1910.213(r)(4).

El pérrafo 1910.214(j), que requiere que los contrapesos y los engranajes de fricciones estén
resguardados esta revocado porque estd cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), 1910.213(a)(9),
(1)(@), 15910.219(e)(6)(i1), (DX(1), (i), (i), (iii) y (2).

El parrafo 1910.214(k) que requiere que las cadenas y dientes alimentadores estén resguardados,
estd revocado porque estd cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), 1910.213(a)(9) y
1910 213(H(1)(3).

El parraf 910. 214(1) que requiere que los dientes lmpulsores yla parrllla estén resguardados esta

arrafo 1910.214(p), que requiere que los puntos de enganche estén resguardados en las
doras de correa estd revocado porque estd cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1) y
1910.213(p)(4).

El parrafo 1910.214(q)(1) que requiere que las poleas y bloques de friccién estén resguardados estd
revocado porque estd cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), 1910.213(a)(9), 1910.219(H)4) y

().

El parrafo 1910.214(q)(2) est4 revocada para equipo similar a (q)(1) porque esta cubierto por las
mismas disposiciones.
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El parrafo 1910.214(r) que requiere campanas eductoras y resguardos para las lijadoras de disco
estd revocado porque esta cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1) y 1910.213(p)(3).

El parrafo 1910.214(s), que requiere que las junteras alimentadas a mano estén resguardadas para
ajustarse a las disposiciones del 1910.213 estd revocado porque esti cubierto por los parrafos

1910.213()(1),(2), (3), @ y (5).

El parrafo 1910.214(t), que requiere que los engranajes y poleas estén resguardados esti revocado
porque estd cubierto por los parrafos 1910.21(a)(1), 1910.213(a)(9), 1910.219(d)(1), ())(1)(), (ii),

i)y @), Gy 4.

El parrafo 1910.214(u) que requiere que las ruedas impulsoras y de balance estén reguardadas estd
revocado porque estd cubierto por los parrafos 1910.212(a)(1), 1910.213(a)(9), 1910. 219(b)(1)

(1), (n) (iv), (vi) y (@(1).

El parrafo 1910 .214(v) que requiere que los engranajes estén resguardados estd revocado porque
esta cublerto en los parrafos 1910. 212(a)(1) 1910. 213(a)(9) y 1910 219(1)(1)(1) o

El parrafo 1910 214(w) que requ e mspecc1on y mantennmento estd r ocada porque esta

como construccxon y operaciones maritimas pero no pueden ser justificadas en otr
porque los recursos requeridos para mantener un gran cuerpo de normas ve Las
disposiciones especificas del 1910.263 fueron discutidas por algunos comentaristas y. son
tratados en la siguiente discusion de la norma.

El parrafo 1910.263(a) prescribe los requisitos generales que aplican a todas las reglamentaciones
que rigen el equipo de panaderias. No se recibié comentarios que discutieran especificamente la
revocacion de cualquiera de las dos disposiciones contenidas en el parrafo. El pirrafo
1910.263(a)(2), que aclara la aplicacién de las normas que han sido por referenciada de ser
revocada porque contiene detalle innecesario. Las normas de industria general que se mantienen
aplicables a las panaderias bajo los criterios definidos en el parrafo 1910.5 para cualquier empleo,
lugar de empleo o cualquier industria. Ademds, la disposicion que esti siendo revocada no
identifica a aquellas normas que serian consideradas apropiadas para la aplicacién. Al reexaminar

103



la evidencia, OSHA ha determinado que el parrafo 1910.263(a)(1), que define el alcance de la
norma de equipo de panaderias no debiera ser revocada.

El parrafo 1910.263(b) contiene las definiciones que son aplicables a la seccién de panaderias. No
se recibi6 comentarios que discutieran especificamente la revocacion de estas disposiciones. Todas
las catorce definiciones estdn revocadas porque ello provee detalles e informacién innecesaria.

Siete de los términos estdn eliminados debido a que las reglamentaciones que referencian han sido
revocadas y otras siete porque es innecesario definir el equipo envuelto para aplicar el resto de las
normas. El parrafo 1910.263(b)(1) que define rodillo y mezcladora estd revocada porque dispone
detalle e informacidén innecesarios. El parrafo 1910.263(b)(2) que define elevador de harinas estd
revocado como innecesario debido a la revocacién de la referencia en los  parrafos
1910.263(d)(4)(1) y (i1). El parrafo 1910.263(b)(3) que define una transportadora de tornillo estd
revocada porque dispone detalle e informacion innecesarios. El parrafo 1910.263(b)(4), que define
carrete de tuerca estd revocado como innecesario debido a 1la revocacién de la referencia en los
parrafos 1910.263(b)(5(1) y (ii). Los parrafos 1910.263(b)(5) y (6) que define céi‘nedores y
balanzas para harina estd revocados porque disponen detalle e informacién innecesarios. - El
parrafo 1910 263(b)(7) que definen portdn de harina estd revocado como innecesario ‘debido a la
revocacion de la referencia en el parrafo 1910. 264(d)(10) Los parrafos 1910.263(b)(8) y ) que

definen estan revocados porque dls"t’ onen detalle 1» ormaci6n innecesarios.

Tarnblen los parrafos 1910 263(b)(10) (1 1) y (12) que deﬁnen tipo de humero quemadores
multlples mdxrectos y homos de tubo de vapor estan \vocados como detalle mnecesarlo debldo a

El parrafo 1910. 263(c) dispone reglamentaciones de resguardado de maqumas e
panadenas Se recibié un comentario que discutia las cuatro disposiciones a ser re 1
comentarlsta favorecié la revocacién.

Dos disposiciones que estdn siendo revocadas estin cubiertas por otras reglamentaciones, una
porque trata sobre la comodidad y conveniencia de los empleados y conveniencia o disefio de
maquina y una porque estd dirigida a la proteccion de 1a propiedad. El parrafo 1910.263(c)(1), que
requiere que toda médquina esté eléctricamente puesta a tierra estd revocado porque estd cubierto
por el parrafo 1910.309(a) y el Article 250-42 del National Electric Code. El
parrafo1910.263(c)(4) que requiere que las conexiones lubricantes de las partes rotativas estén
resguardadas estid revocado porque estd cubierto por el parrafo 1910.219¢h)(1). El pérrafo
1910.263(c)(6) que requiere cubiertas o resguardos removibles puedan removerse con el menor
esfuerzo estd revocado porque tiene que ver con la comodidad o la conveniencia del empleado y
con los criterios basicos de disefio. El parrafo 1910.263(c)((7) que requiere que los resguardos
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para motores y otro equipo estén disefiados para la ventilacién apropiada estd revocado porque es
una especificacion dirigida hacia el propésito primario de proteger la maquina de dafio.

Al examinar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccién de los
trabajadores, las siguientes disposiciones en el parrafo 1910.263(c) no debiera ser revocada:

El parrafo 1910.263(c)(2)- Recintado de engranajes.
E! parrafo 1910.263(c)(3)-Recintado de ruedas dentadas y poleas en V.

El parrafo 1910.263(c)(5)-Aditamentos de lubricacién especiales para evitar que se alcance a partes
peligrosas de la maquina.

Elpérrafo 1910.263(c)(8)-Cubierta de tuberias calientes para evitar quemaduras.

asegurarse en la p051c1on de abierto. Estoe
a los Aruculos 240 422y 430—86 del Natxo

en;,el 1910.22 y .23. La disposicidn est4, por lo tanto revocada El parrafo 1910.263(d)(1)(1ii)(D)
requiere que los pasadizos tengan barandas y tablas de capellada y estd cubierto por el parrafo
1910.23(c)(1). La disposicion estd, por lo tanto, revocada.

También, el parrafo 1910.263(d)(1)(iii)(c) requiere que las escalas cumplan con el 1910.25,
1910.26 y 1910.27 de la Subparte D. La disposicién estd revocada porque aplicaria sin esta
referencia. El parrafo 1910.263(d)(1)(iii)(d) requiere los métodos apropiados para advertir a los
ocupantes del pasadizo de los espacios libres sobre la cabeza y estd cubierto en los parrafos
1910.145(c) y 1910.145(¢). La disposicién estd por lo tanto, revocada. El parrafo
1910.263(d)(1)(iv) requiere que los cernidores oscilantes y vibradores estén protegidos con
resguardos y esté cubierto por el parrafo 1910.212(a)(1). La disposicion estd por lo tanto,
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revocada. El parrafo 1910.263(d)(1)(v) requiere que todos los ejes de transmisién mecdnica,
engranajes y ruedas dentadas estén completamente resguardadas y esté cubierta por la Seccién
1910.219. Por lo tanto, esta disposicion estd revocada. El parrafo 1910.263(d)(1)(vi) requiere que
todos los resguardos sean ficilmente removibles y estd revocada porque tiene que ver con
comodidad y conveniencia. Este requisito tiene que ver con la facilidad de limpieza, no con la
seguridad de los empleados. EI parrafo 1910.263(d)(1)(vii) requiere que todas las esquinas
salientes interiores y exteriores del equipo de manejo de harinas estén redondeadas y esta revocado
porque tiene que ver con la comodidad y conveniencia. El parrafo 1910.263(d)(1)(viii) requiere
que los motores estén aprobados para localizaciones clasificadas riesgos Clase II y hace referencia -
a la Parte 1910, Subparte S. Esta disposici6n estd revocada, porque la cubierta estd provista en el
parrafo 1910.309(b) que hace referencia al Articulo 502 del National Electrical Code.

Tamblen el parrafo 1910.263(d)(2)(iii) que requiere que las cadenas de las correas transportadoras
perman an en las guias si se rompen estd cubierto por 1910.212(a)(1) el cual requlere proteccmn
empleados de todas las partes de la maquinaria y estd revocada El parrafo

y las mezcladoras y
que no se caigan

4 relacionado con
e los depésitos
es en el punto
nsiderado al
la seguridad
3(d)(3)(vm)

y mechadoras v
donde conecta
tiempo de la co
de los emplead

: ghridad publica y esta revocado.

bién, el parrafo 1910.263(d)(4)(ii) requiere que las secciones removibles del revestimiento del
elevador esté equipado de grapas para la rdpida remoci6n, etc. y estd revocada porque estd
relacionada con la comodidad o la conveniencia del empleado. El parrafo 1910.263(d)(5)(i)
requiere que las ruedas cernedoras estén construidas de metal u otro material no astillable. Esta
disposicién estd dirigida a la seguridad publica y estd revocada. El parrafo 1910.263(d)(5)(ii)
requiere que las bocas de descarga de desechos estén localizados a una distancia segura de las partes
moviles no resguardadas y estd revocada porque esti cubierta por el parrafo 1910.212(a)(1). El
parrafo 1910.263(d)(6)(i) requiere que las tolvas de almacenado esté construida de metal u otro
' material no astillable. Esta disposicion estd dirigida hacia la seguridad publica y estd revocada.
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También, el parrafo 1910.263(d)(6)(iv) tiene relacién de la localizacién de las correas
transportadoras encima de las tolvas de almacenado y no tiene que ver con los riesgos a los
empleados. La regla estd revocada ya que estd mds relacionada con la proteccién de la propiedad.
El parrafo 1910.263(d)(6)(v) requiere que se provea un interruptor de limite eléctrico encima del
depOsito para evitar echar un exceso de harina al depdsito. Estd revocada porque esté dirigida a
la proteccion de la propiedad. El parrafo 1910.263(d)(7)(i) requiere que las transportadoras de
tornillo estén construidas de metal u otro material no astillable. Este parrafo esta revocado porque
esta dirigido a la proteccion de la propiedad. El péarrafo 1910.263(d)(7)(ii) requiere que las
transportadoras de tornillo estén provistas de puertas de seguridad para evitar el exceso de flujo estd
revocada porque estd dirigida a la proteccién de la propiedad. El pdrrafo 1910.263(d)(8)(ii)
requiere que los cernedores oscilantes o vibradores estén construidos de modo que todas las partes
moviles estén dentro del marco exterior o el aparato. Este parrafo esta cubierto en el parrafo
1910.212(a)(1) y estd revocado. El parrafo 1910.263(d)(8)(iii) requiere que las bocas de descarga
estén localizados a una distancia segura de las partes en movimiento sin resguardo. vEl parrafo
1910.263(d)(9)(i) requiere que las balanzas para harina estén construidas en metal u otro material
no astillable. Este pérrafo estd dirigido hacia la seguridad péblica. Est4, por lo tanto -Tevocado.

El parrafo 1910 263(d)(9)(u) requiere que las cubiertas de las balanzas de disco esten hechas de
material transparente irrompible. Este parrafo estd dirigido a la proteccmn de la propledad yesta
revocado. El parrafo 1910. 263(d)(9)(1v) requiere el resguardado;;de todas Ias ruedas de trole en
movimiento y esta cublerto en el parrafo 1910 212(a) y por lot ,o esta revocado

También, el parrafo....1910 263(d)(9)(v) requlere que el mterrup ala’pz’as; esté recintado y
resguardado para proteger al operador de contacto. Esto estd r c’iibi’erto en el parrafo
1910. 309(b) ques re ere al Amculo 110-17 deI Nanonal Electrlc Code hlSpOSlClOIl estd, por

trabajadores las 51gu1entes disposiciones del parrafo 1910 263(d) no deben ser revocados:

1910.263(d)(l)(i)(b)—Interruptores remotos para motores eléctricos.
1910.263(d)(1)(i)(d)-Controles magnéticos para motores eléctricos dispuestos en una unidad.
1910.263(d)(2)(i)-Canales de gravedad para bolsas.

1910.263(d)(2)(ii)-Elevadores de brazo para bolsas.

1910.263(d)(2)(iv)-Prohibicién de montapersonal.

107



1910.263(d)(3)(v)-Campanas de depdsitos y mezcladoras.

1910.263(d)(3)(vi)-Altura de los depésitos desde el piso.
1910.263(d)(3)(vii)-Dispositivo de control para detener los depésitos y mezcladoras.
1910.263(d)(6)(ii)- Cubiertas de depdsitos de almacenado.
1910.263(d)(6)(1i1)-Escalas de seguridad de depdsitos de almacenado.

1910.263(d)(6)(vi)-Seguros enclavadores de cubiertas de dep6sitos de almacenado.

1910.263(d)(9)(iii)-Mangos de barro en las balanzas para harina méviles o en rieles.

El parrafo (e) de 1910.263 establece normas para mezcladoras usadas en panaderias
y la ev1denc1a exammados por OSHA permmran la  revocacion de una disp

dlSpOSlClOIlCS se relac1onan con criterios de disefio de -equipo para manufactur
convemencxa de. los empleados Una dlspos1c1on es” ) '

1910 263(e)(1)(v)(c) perfmte al operador te
la taza de mezclar esté abierto mds de una
una espec1ﬁcac10n de dlseno e mstalacxo

pairrafo 1910. 263(e)(1)(v11) requiere que los mecanismos de operacién sean con
mampulados para no poner en peligro la seguridad de los empleados. Este parrafo

ninguna puerta de acceso o cubierta en las mezcladoras pesen més de dos libras. Esto estd revocado
porque tiene que ver con comodidad o conveniencia.

También, el parrafo 1910.263(e)(1)(xi) requiere que las mezcladoras estén sélidamente atornilladas
al piso para evitar la dislocaciéon o vibracién excesivos. Esto estd cubierto en el parrafo
1910.212(b) y estd revocado. El parrafo 1910.263(e)(1)(xii) requiere que las mezcladoras estén
instaladas en bases substanciales para soportar las cargas vivas incurridas en las operaciones de
mezclado. Esto estd cubierto en el parrafo 1910.212(b) y estd revocado. El parrafo
1910.263(e)(1)(xiii) requiere que el acceso para lubricacidn esté prohibido. Esto estd cubierto en
el parrafo 1910.263(c)(5) de la norma de panaderias y estd revocado. El pérrafo
1910.263(e)(1)(xiv) requiere un cierre enclavador para la mezcladora para evitar la lesién al
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operador. Este parrafo estd cubierto en el parrafo 1910.212(a)(1) y (a)(4) y estd revocado. El
parrafo 1910.263(e)(1)(xv) que prohibe el uso de circuitos de control con potencial en exceso de
240 voltios, estd obsoleta en que las normas de consenso al presente requieren un maximo de 120
voltios a tierra y estd revocada. El péarrafo 1910.263(e)(1)(xvi) dispone proteccién de
sobrecorriente para motores y proteccion de bajo voltaje en todos los controladores magnéticos.
Este pérrafo estd revocado porque estd requerido por el parrafo 1910.309(b) y estd cubierto por
los Articulos 430-31 al 430-44 del National Electrical Code. EIl pérrafo 1910.263(e)(1)(xvii)
requiere medios positivos para evitar la aplicacién de presion sobre el mdximo estipulado en todos .
las cubiertas enfriadoras de mezcladoras. Este parrafo estd revocado porque estd dirigido hacia
la proteccién de la propiedad. El parrafo 1910.263(e)(2)(i) debiera excluir la referencia a los
parrafos revocados y estd por lo tanto, enmendado para que lea: "Las mezcladoras verticales
deberén cumplir con los parrafos (e)(1)(i), (iii) y (x) de esta seccion."

Tamblen el parrafo 1910.263(e)(2)(ii) requiere medios positivos en las mezcladoras: vertlcalesl
para evitar lesiones al operador durante las manipulaciones de cambio de velocidad. Este parrafo
esta revocado porque estd cubierto en el parrafo 1910.212(a)(1). El parrafo 1910. 263(e)(2)(v)
requiere proteccmn contra los agitadores en movimiento de la mezcladora. Este pérrafo estd
revocado porque estd cublerto en los arrafos 1910 212(a)(3)(1) y (ii). . - i

Al reexaminar Ia ev1denc1a OSHA ha determmado que en el mejor interés de la seguridad de Ios
trabajadores las 51gu1entes dlS osmones del parrafo 1910. 263(e) podna nof ser revocada:

EI parrafo 1910 263(e)(1)(1) Recmtado de componentes de yifphcacmn de energla externos.

EL parrafo 1910 263(e)( 1)(111) Enclavador de control de mezcla 'ras

El parrafo 1910 63(e)( 1)(1v) Locahzacxon de la estaci e control de las mechadoras

.zpérrafo 191(5;263(e)(1)(v)(a)~Interruptores de seguridad a dos manos para-»rnezclé}ﬁdg

i)érrafo 1910.263(e)(1)(v)(b)-Interruptores de seguridad a dos manos para mezclad

El'parrafo 1910.263(e)(1)(x)-Contrabalanceado de puertas sobresuspendidas de mezcladoras.

El parrafo 1910.263(e)(1)(xviii)-Localizacién segura de vilvulas y controles para cubiertas de
mezcladoras.

El péarrafo 1910.263(e)(2)(iii)-Dispositivo de cierre de la taza.

El parrafo 1910.263(e)2)(iv)-Dispositivos de manejo para tazas mezcladoras que pesen mas de 80
libras.
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El parrafo(f) del 1910.263 dispone requisitos para divisores usados en operaciones de panaderia.
Después de una revision de los comentarios y evidencia, OSHA estd revocando varias
disposiciones. Tres disposiciones estin revocadas, ya que estdn cubiertas por otras
reglamentaciones, una disposicién revocada trata sobre la proteccién de la propiedad y una
disposicién estd revocada porque tiene que ver con la comodidad o conveniencia y no con la
seguridad de los empleados. El parrafo 1910.263(f)(1) requiere resguardos para los puntos de
pinza y cizalla para divisores. Este parrafo estd cubierto en el parrafo 1910.212(a)(1) y estd
revocado. El parrafo 1910.263(f)(2) requiere que los resguardos frente a los divisores estén
dispuestos de modo que el peso de la masa pueda ser ajustado sin remover el resguardo. Este
parrafo 1910.263(f)(4) requiere que los agujeros para aceite en la cuchilla detras del divisor sea de
tamarfio tal que los dedos del empleado no puedan pasar a través del agujero. Este parrafo estd
‘revocado porque estd cubierto en el parrafo 1910.212(a)(1). El parrafo 1910.263(f)(5) requiere un
resguardo en cualquier agujero alargado en el brazo accionador de la cuchilla en la parte de atrds
del divisor. Este parrafo esti revocado porque estd cubierto en el parrafo 1910.212¢a)(1). El
parrafo 1910.263(f)(6) requiere que los divisores estén equipados de dispositivos liberadores de
sobrecarga mecamcos Este parrafo estd revocado porque estd dmgldo a la proteccxon de la
propledad L

AI reexaminar la evidencia OSHA ha determmado que en.el rnejor mteres de Ia proteccxon del
trabajador la 51gu1ente dlsposmon del parrafo 1910 263(0 no debe ser revocado

cublerto por el parrafo 1910.212(a)(1). El parrafo 1910.263(g)(6) requlere que las palbmétaspara
sostener una palanca de ajuste removible cuando no esté enuso. Estd revocado, ya que se relaciona
con la conveniencia de los empleados. ‘

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccion de los
trabajadores, las siguientes disposiciones del parrafo 1910.263(g) no deben ser revocadas:

El parrafo 1910.263(g)(1)-Resguardo de tolvas usadas en moldeadores.
El parrafo 1910.263(g)(2)-Resguardo de moldeadores alimentados a mano.

El parrafo 1910.263(g)(3)-Dispositivos de parada para moldeadores.
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Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccion de los
trabajadores, las siguientes disposiciones del parrafo 1910.263(h) no deben ser revocadas:

El parrafo 1910.263(h)(1)- Proteccién rolladiza superior en frenos de masa manualmente
alimentados.

El parrafo 1910.263(h)(2)-Barra de parada de emergencia en frenos de masa.

El parrafo (i) del 1910.263 prescribe reglamentaciones para equipo misceldneo usado en
operaciones de panaderia. OSHA ha revisado la evidencia y comentarios recibidos y determiné que
23 disposiciones en ese pdrrafo pueden ser revocadas. Doce de las reglamentaciones estin
revocadas porque estin cubiertas adecuadamente en otra parte. Cinco disposiciones estin revocadas
porque tlenen que ver con la proteccién de la propledad no con la segundad de los empleados

porque esta ‘dmgldo a la proteccmn de Ia propledad; El parrafo 1910 263(1)(8)(1) requlere que los
mangos para operar dispositivos. que estén sobresuspendxdos del espacio sobre la cabeza y menos
de sexs p1es y ocho pulgadas sobre el plSO esten hechos de matenal ductll Esta revocado ya-que

rdn estar de modo que el agitador esté a tierra. Estd revocado porque estd cublerto por el
parrafo 1910.309(b) y el Articulo 250-45(d) del National Electrical Code. El parrafo
1910.263(j)(14)(i) requiere que todos los bordes y esquinas afilados en las unidades de
acondicionadores de aire sean eliminadas. Esti revocado, ya que se relaciona con la proteccién del
publico general. El parrafo 1910.263(i)(15)(i) requiere cubiertas engoznadas contrabalanceadas o
cubiertas corredizas en los tanques de lavado de moldes. Estd revocado pordque es inconsecuente
y no impone un requisito substancial. El parrafo 1910.263(i)(15)(iii) requiere que las plataformas
de trabajo se mantengan al menos a 32 pulgadas bajo la parte superior del tanque o las barandas.
Esta revocado porque duplica la intencién del parrafo 1910.22(c). El parrafo 1910.263(i)(15)(iv)
requiere que los tomaccorrientes eléctricos no sean de metal ni tenga llaves y otro equipo eléctrico
deberad ser a prueba de agua. Esti revocado porque duplica los requisitos del parrafo 1910.309(b)
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y estd cubierto por el Articulo 110-11, 300-6 del National Electrical Code. El parrafo
1910.263(i)(16) requiere que los bordes y esquinas afilados sean eliminados de las maquinas
lavadoras de moldes. Estd revocado porque estd obsoleto debido al cambio en tecnologia. El
parrafo 1910.263(i)(17) requiere que todos los puntos de pinza en los depositadores de bizcochos
sean eliminados, resguardados o escudados. Estd revocado porque estd adecuadamente cubierto
por el parrafo 1910.212(a)(1). El parrafo 1910.263(i)(18) requiere que todos los puntos de pinza
en las maquinas de glaseado sean eliminadas, resguardadas o escudadas. Estd revocado porque esta
adecuadamente cubierto por el parrafo 1910.212(a)(1).

También, el parrafo 1910.263(i)(19)(1) requiere que todos los puntos de pinza en las enfriadoras
de pan tipo correa transportadora sean eliminados o resguardados. Estd revocado porque esti
adecuadamente cubierto por el parrafo 1910.212(a)(1). El parrafo 1910.212(i)(19)(ii), que requiere
la instalacién de parachoques de parada en los extremos de las transportadoras estd revocado, ya
que: la proteccion apropiada estd provista en el parrafo 1910.212(3)(7)(i).
1910.212(i)(20)(i) requiere que se instale resguardos a la parrilla central de los enfrlad' ’
pan. Esta revocado porque no esta relacionado con la seguridad de los empleados _El parrafo
1910 236(1)(21)(1) reqmere que las esquinas y los bordes afilados sean eliminados de las cajas.de
pan y bizcochos, etc. - Est4 revocado.porque se relaci con el dlseno de las S partes de metal no

EI parrafo 1910. 263(1)(21)(m) requlere proteger todas las esqumas y bordes de madera para evitar
astillas en panes, cajas.de bxzcochos etc. Esta revocado porque se relacion con"el disefio de Ios
utensﬂlos ‘El parrafo 1910 263(1)(23)(11) requlere que se. provean extm le cendios para un
fuego clase B* Esta revocado porque. uphca el quUISItO del El parrafo

evitar 1esxones debldas a salplcad
del 1910.133.

Al reexaminar la v1denc1a SHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccié aj,zl_fos
trabajadores las siguientes disposiciones del parrafo 1910.263(i) no deben ser rev

arrafo 1910.263(i)(1)-Cierres de puerta en cajas de prueba.
Ig;pérrafo 1910.263(1)(2)-Materiales irrompibles en las puertas de los cuartos de fermentacion.
El pérrafo 1910.263(i)(3)-Ruedas con cajas de bolas antifriccionantes en las artesas.

El parrafo 1910.263(i)(4)(i)-Colocaci6n de las ruedas en los carros de mano.

El parrafo 1910.263(i)(4)(ii)-Seguros de mano para carros de mano.

El parrafo 1910.263(i)(5) Seguros de mano para carros elevadores.
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El parrafo 1910.263(i)(6)(ii) Mangos colocadores en anaqueles

El parrafo 1910.263(i)(6)(iii)-Cojinetes antifriccionantes en las ruedas para anaqueles.

El parrafo 1910.263(i)(7)(i)-Resguardado de correas transportadoras que pasen sobre pasillos.
El parrafo 1910.263(i)(7)(iii)-Botones de parada para correas transportadoras.

El parrafo 1910.263(i)(8)(i)-Mangos para interruptores de troles sobresuépendidos.

El parrafo 1910.263(i)(11)(i)-Cierres enclavadores para cubiertas de premezcladoras y
emu151ﬁcadores

El parrafo 1910.263((i)(12)(i)-Marcado de tornos de cadena para capacidad de carga m ;‘ :lma

uerldas en umdades de acondlcxonadores de aire donde pueda entrarse.

Elpérrafo 1910.263(i)(15)(ii)-Requiere superficies de piso antiresbalantes alrededor de'l

El parrafo 1910.263(i)(15)(v)-Campanas eductoras sobre tanques para lavar moldes.

El péarrafo 1910.263(i)(20)(ii)-Cierres de puertas dobles para operacmn interior y exterior
requeridos en los enfriadores de pan.

El pérrafo 1910.263(i)(22)(i) y (ii)-Humeros separados para vgntilar los vapores de freido y los
productos de combustién para las cimaras usadas para calentar grasa.

El parrafo 1910.263(i)(23)(i)-Requiere pisos antirresbalantes alrededor de los recipientes de grasas.
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El pérrafo 1910.263(i)(23)(iv)-Altura minima de los recipientes de grasa sobre el piso.

El parrafo 1910.263(i)(24)(i)-Dispositivos de enclavamiento positivo requeridos para sostener
recipientes de vapor.

El péarrafo 1910.263(i)(24)(ii)-Valvulas de seguridad requeridas para recipientes de vapor.

El pérrafo (j) del 1910.263 prescribe reglamentaciones para rebanadores y envolvedoras usados
en operaciones de panaderia. OSHA ha revisado la evidencia y los comentarios recibidos y
determiné que muchas de las disposiciones en ese parrafo pueden ser revocadas sin exponer a los
empleados a riesgos reconocidos, ya que la mayoria de los requisitos estdn cubiertos en otro sitio
de la Parte 1910. Once de las disposiciones revocadas del parrafo (j) estdn cubiertas por otras
:eglamentacxones y una porque es un criterio de disefio establecido por los manufactureros de

rhac

El parrafo {1910 263(3)(1)(i) requiere el recintado de ruedas dentadas, cadenas y poleas en V y esta
cubxerto por el parrafo 1910.219(f)(3) para ruedas dentadas y cadenas y por el pirrafo
1910 219(e)(1) para unpulsores de corr La disposi std, por lo tanto, revocada El parrafo
I 0 racion y estd cubierto por el parrafo
'r lo tanto, re ocada. El parrafo 1910.263()(1)(vi)
requlere el resguardado de los puntos de plm.a y esta cubierto por el parrafo 1910:212(a)(1). La
i "on por lo tanto esta revocada El parrafo 1910. 263(])(v11)(a) protege contra el riesgo de

' )1212( osicion estd, por lo tanto,
rdado de cadenas ruedas dentadas

1910 212(a)(3)(n) La dxsposmmn esta ‘

por lo tanto, revocada. El parrafo 1910.263(j)(2)(iv) requiere que el alambrado eléctrico
usado para conectar las juntas de calentadores méviles sean resistentes al calor y minimos en
nimero. Esto estd requerido por el parrafo 1910.309(b) y esta cubierto por las Secciones 300 17,
310-4 y 300-20 del National Elecrical Code. La disposicion estd, por lo tanto, revocada.

También, el parrafo 1910.263(j)(2)(v) protege contra el riesgo de punto de pinza en los rédillos de
goma y esta cubierto por el parrafo 1910.212(a)(1). La disposicién estd, por lo tanto, revocada.
El parrafo 1910.263(j)(2)(vi) requiere el resguardado del punto de pinza entre una cadena y una
rueda dentada y esta cubierto por el parrafo 1910.219(f)(3). La disposicién estd, por lo tanto,
revocada. El parrafo 1910.263(j)(2)(vii) requiere un recintado completo de la rueda dentada,
cadena e impulsores de correas -V en las envolvedoras y est4 cubierto por el parrafo 1910.219(H(3)
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para ruedas dentadas y cadenas y por el parrafo 1910.219(c)(1) para impulsores de correa. La
disposicién estd, por lo tanto, revocada.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccion de los
trabajadores, los siguientes parrafos en 1910.263(j) no debieran ser revocados:

El parrafo 1910.263()(1)(iii)-Cubierta con seguro enclavador sobre la cabeza de cuchilla de la
mdiquina rebanadora.

El parrafo 1910.263(j)(1)(iv)- Resguardado de rebanadoras de cuchilla de banda continua.

El pérrafo 1910.263(j)(1)(v)-Proteccién al amolar las cuchillas dé rebanadora.

EI parrafo 1910. 263(])(1)(v11)(c) -Palancas de control para transportadoras de maquinas rebanadoras
y'maqumas envolvedoras. e

El parrafo 191 2636)(2)(iii)—Proteccién contra el contacto con calentadorés.fj‘élécti‘icdjs.

) ‘panadena OSHA ha exammado la evxdencxa y los comentanos rembxdos y
determiné- que muchas de las dlsposxcwnes enese parrafo pueden ser revocadas sin comprometer
la segundad de%1 ,_ekmpleados 14 de las dxsposwlones revocadas del parrafo (k) estin cublertas

afo 1910.212(a)(3)(ii). La disposicion estd, por lo tanto, revocada.

1910.263(k)(8)(iii) requiere guarda de la batea que mueve el cabezal y esté cubierto por el parrafo
1910.212(a)(1). La disposicién estd, por lo tanto, revocada. El parrafo 1910.263(k)(8)(iv)
dispone para que los botones de control de motor estén localizados a la vista de la cabeza de corte
y estd explicitamente dirigida a la proteccidn de la miquina antes que la proteccion de la seguridad
y salud del empleado. La disposicién estd, por lo tanto, revocada. El pdrrafo 1910.263(k)(10)
protege contra el riesgo de punto de pinza en los hornos de banda y estd cubierto por el parrafo
1910.212(a)(1). La disposicidn estd, por lo tanto, revocada.
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También, el parrafo 1910.263(k)(11) requiere el resguardado de las miquinas cortadoras de obleas
y estd cubierto por el parrafo 1910.212(a)(3)(ii). La disposicion estd, por lo tanto, revocada. El
péarrafo 1910.263(k)(12)(ii) requiere el resguardado de las correas transportadoras de torre de
enfriado de moldes y estd cubierto por el parrafo 1910.212(a)(1). La disposicién est4, por lo tanto,
revocada. EI péarrafo 1910.263(k)(12)(iii) requiere el resguardado de aberturas de piso y esta
cubierto por el parrafo 1910.23(a)(3) y 1910.23(a)(9). La disposicidn estd, por lo tanto, revocada.
- El péarrafo 1910.263(k)(12)(iv) requiere el resguardado de las transportadoras de moldes sobre un
area de trabajo y estd cubierto por el parrafo 1910.263(i)(7)(i). La disposicién esta, por lo tanto,
revocada. El péarrafo 1910.263(k)(12)(v) requiere el recintado de las ruedas dentadas en las
transportadoras de moldes y estd cubierto por el parrafo 1910.219(f)(3). La disposicién estd, por
lo tanto, revocada. El parrafo 1910.263(k)(12)(vi) requiere una division entre las cadenas de
transportadoras que corran en direcciones opuestas y estd principalmente dirigido a la proteccion
de las transportadoras, en vez de la seguridad y la salud del empleado. La disposicion estd, por
ldtaﬁtd, revocada. El parrafo 1910.263(k)(14) requiere el resguardado de la cabeza de coser y estd
cubierto por el parrafo 1910.212(a)(3)(ii). La disposicién est4, por lo tanto, revocada. El parrafo
1910. 263(1()(15) requiere el resguardado de los tambores de sellado de extremo y estd cubierto por
el parrafo 1910.212(a)(4). Ladisposicion estd, por lo tanto, revocada. El parrafo 1910 263(k)(16)
requiere el resgnardado de las cuchillas cortadoras en las maqumas empaquetadoras y estd cubierto
por el parrafo 1910 212(a)(3 (n) . La\ dlSpOSlClOIl esta por lo tanto revocada - :

Al examinar la evidencia, OSHA ha determmado que, en eI mejor interés de la proteccion del
trabaj_ or las 31gu1entes dlsposmones del parrafo 1910 263(k) no deblerarx ser revocadas

191 ”263(k)(1)(1) Enclavadores eIectrlcos enueffolvas y moledoras

especxas

El parrafo 1910.263(k)(2)(ii)- Requxsxto para separadores magnetxcos par
ﬁlego y exploswn

El parrafo 1910.263(k)(3)-Proteccién del operador para cortadoras de queso, frutas

El'parrafo 1910.263(k)(5)-Resguardado de frenos de masa reversibles y mecanismo de desconexion.
El parrafo 1910.263(k)(6)-Resguardado de frenos de rodillos cruzados.
El parrafo 1910.263(k)(7)(ii)-Dispositivo de parada automdtico en depdsitos para laminadoras.

El péarrafo 1910.263(k)(9)- Diseiio de depésito de masa para proteger las manos de los empleados
de las partes en movimiento.
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El parrafo 1910.263(k)(12)(i)-Cierres enclavadores para el servicio de torres de enfriamiento de
moldes.

El parrafo 1910.263(k)(13)-Cubiertas para recipientes de chocolate.
El parrafo 1910.263(k)(17)-Cubiertas para carros de enfriamiento de mani.

El pérrafo (1) del 1910.263 establece normas para hornos de panaderias y equipo quemador de
combustible asociado. La revisién de la evidencia y los comentarios ha hecho que OSHA
seleccione un nimero significativo de disposiciones para revocacidn, sin afectar adversamente la
seguridad de los empleados. Catorce disposiciones estdn revocadas porque el tema estd cubierto
por disposiciones alternas, 56 disposiciones estin revocada porque son requisitos de disefio de los
manufactureros de hornos, cinco disposiciones estdn revocadas porque se relacionan con la
seguridad piblica o la proteccion de la propiedad, ocho disposiciones estin siendo revocadas estin
sujetas a la autoridad del cédigo local de construccién o a los oficiales del Departamento de
Incend1o y ocho dis 1cxones estdn revocadas porque ahora estan obsoletas.o son mconsecuentes

Los codlgos actuales aphcables para.hornos y sistemas de quemadore e combusuble son:
Standard for Ovens and Fu urnacq 64, National

Electrical Code, NFPA No. 70: - Standard for the Storage and Handling of quuzﬁed Petroleum
Gases, NFPA No 58; Natzonal Fuel Gas Code, NFPA No. 54 and Standard for the Installatzon
of Oil Burning Equipment, NFPA No. 31. Estos cddigos proveen informa
disefio e mstalacxon : 0s hornos Reflejan la tecnologla actuali / estd enciados por los

esign,. Location and Equipment, NFPA No.

El'parrafo 1910.263(1)(1)(ii) requiere que los hornos estén construidos sobre bases no combustibles
o0 tengan una base insulada y se le provea un espacio ventilado de al menos tres pulgadas, de modo
que el piso debajo no exceda a la temperatura de 160° F. Esta regla estd revocada porque el tipo
de cimiento y construccion relativos a pisos estd sujeto a la autoridad de los cddigos de construccion
o a los oficiales de los departamentos de incendios al tiempo de la construccion e instalacién.

El parrafo 1910.263(1)(1)(iii), que requiere insulacién en la corona de cualquier horno y ventilacién
para mantener la temperatura mdxima de rebasar los 200° F, estd revocado. Esta es una
caracteristica de disefio sujeta a las autoridades de construccién locales y las autoridades ejecutoras
de los codigos contra incendios al tiempo de la construccion.
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El parrafo 1910.263(1)(1)(iv), que requiere que los conductos y chimeneas de hornos tengan espacio
libre o insulacidn al pasar a través las paredes o plafones para evitar que las temperaturas de los
plafones sobrepasen a 200° F estd revocado. Esta es una caracteristica de disefio y construccion
sujeta a las autoridades ejecutoras de los c6digos de construccién al tiempo de la construccién.

El parrafo 1910.263(1)(1)(v), que cubre la antideflagracién de las columnas o miembros
estructurales que pasen a través de los hornos para mantener su temperatura bajo 160° F , estd
revocado. Esta es una caracteristica de disefio y construccidn sujeta a las autoridades locales de
los codigos de construccién y las autoridades locales ejecutoras de los c6digos contra incendios.

El parrafo 1910.263(1)(1)(vi) que requiere que los hornos estén accesibles y tengan provisto el
espacio suficiente para el funcionamiento de ventilas de explosién estd revocado. Esta es una
caracteristica de disefio y construccién sujeta a las autoridades locales ejecutoras de losvcodxgos
contra mcendlos al tiempo de la construccion. :

El parrafo 1910.263(1)(2)(1) que requiere que los hornos estén protegldos de la orrosxon y
deterioro estd revocado Esta es una caracteristica de disefio y construccién sujeta a. Ia autoridad
de los codigos locales de construccion y las autoridades ejecutoras de los codigos contra incendios
al t1empo de la construccmn . B i

ue requiere que el techo de los hornos sea suficientemente fuerte para
dos que se suban , 0 a los hornos; esta revocado. Este es
ontrol del manufa o - o

El pérrafo 1910 263(1)(2)(1 ‘
soportar tales cargas como empl
un. requxsno de dlSCIlO SIIJCtO al

de conductos
construcc10n
 de incendios

El péarrafo 1910.263(1)(4)(i) estd revocado, ya que esta referencia interna identifica la norma
1910.110 para Almacenado y Manejo de Gas de Petrdleo Licuado, la fuente de las
reglamentaciones aplicables.

El péarrafo 1910.263(1)(4)(ii) es un requisito de disefio para inspiradores en sistemas quemadores
de gas que los manufactureros de los sistemas de combustible usan como guia para asegurar el
funcionamiento apropiado del sistema. Esta regla estd revocada.
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El parrafo 1910.263(1)(4)(iii) requiere el enclavamiento de reguladores de tiro y el suministro de
gases para evitar la admisién de gas cuando los reguladores estin cerrados. Esta es una
caracteristica de disefio sujeta al control de los manufactureros e instaladores de sistemas de
combustible y esta revocada.

El parrafo 1910.263(1)(4)(iii)(a) requiere conductos de aire secundarios bajo cada quemador, que
se extienda a todo lo largo de las entradas de aire colocadas fuera de la cdmara de coccién. Este
es un requisito de disefio sujeto al control del manufacturero del horno y esti revocado. -

El parrafo 1910.263(1)(4)(iii)() requiere un tamafio de agujero especifico en los reguladores de
chimeneas con sistemas quemadores de gases atmosféricos, que es un requisito de disefio para los
manufactureros e instaladores de hornos. La disposicién estd revocada.

EI:;parrafo 1910.263(1)(4)(iv) requiere que los quemadores estén equipados con pilotos: de gas o
ignicion eléctrica con excepcién de ciertos quemadores equipados con salvaguardas de combustién
de accién rdpida. La ignicién de antorcha manual para el encendido inicial solamente, tambxen estd
dlspuesto Estos requisitos se relacionan al disefio del sistema y los manufacmreros se guian por
la disposicién y las ultlmas normas. para hornos de panadenas en NFPA 86A de 1977. La
dlSpOSlClOIl esti revocada : : ~ i

El parrafo 1910 263(1)(4)(v) se relac1ona con el mantemrmento de una llama estable medlante un
tubo perforado, cinta, ranura, punta o tipos similares de quemadores bajo todas las condiciones de
corrlente Este es un requ151to de disefio queto al control del manufacturero y esta revocado

contraexploswn dentro del alcance de la 0
del manufacturero y esta revocado

lesquiera condiciones que pudieran extinguir la llama. Este es un requisito de di '
trol del manufacturero y estd revocado.

parrafo 1910.263(1)(4)(vi)(b) requiere que cada quemador esté equipado con ignicién eléctrica
o de gas. Este es un requisito de disefio sujeto al control del manufacturero y estd revocado.

El parrafo 1910.263(1)(4)(vii) prescribe criterios para el disefio, construccién y maquinaria para
asegurar la alineacién perfecta del inspirador y quemador que son requisitos de disefio. Este es un
requisito de disefio sujeto al control del manufacturerd'y esta revocado.

El parrafo 1910.263(1)(4)(vii)(a@) prohibe una vilvula u otra obstruccién entre el inspirador y el
quemador. Este es un requisito de disefio sujeto al control del manufacturero y estd revocado.
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El parrafo 1910.263(1)(4)(vii)(b) requiere tornillos de ajuste para inspiradores. Este €S un requisito
de disefio sujeto al control del manufacturero y esta revocado

El parrafo 1910.263(1)(4)(vii)(¢) requiere medios positivos de lamedores para ajuste de aire. Este
es un requisito de disefio sujeto al control del manufacturero y estd revocado.

El pdrrafo 1910.263(1)(4)(vii)(d) requiere el ajuste de aire de inspirador a horno. Este es un
requisito de disefio sujeto al control del manufacturero y estd revocado.

El parrafo 1910.263(1)(4)(vii)(e) requiere que el montaje de inspirador considere la posibilidad de
contraexplosmn Este esun requxslto de disefio sujeto al control del manufacturero y esta revocado.

El parrafo 1910.263(1)(4)(vii)(f) requiere que no se use inspiradores de alta presmn bajo
con 'cmnes de bajo aire. Este es un requisito de disefio sujeto al control del manufacturero y estd

BL parrafo 1910 263(1)(4)(v11)(g) requiere un dispositivo de cierre posmvo en c1ertas juegos de
msplradores Este es umn requ151to de dxseno queto al control del manufacturero y esta revocado.

El parrafo 1910 263(1)(4)(vm) requlere la mstalac_, n de msp1radores proporc1onadores de baja
preswn con gobernadores cero sm valvula u otra obstruccwn delante del quemador Este esun

El'parrafo 1910.263(1)(5)(i)(b) requiere que todo diafragma o cidmara similar esté conectado a la
atmdsfera exterior y estd revocado porque es un requisito de disefio de sistema no controlado por
el patrono.

El parrafo 1910.263(1)(5)(i)(c) requiere una vélvula de cierre de seguridad automatico en la linea
de gas de vélvula de mezclado y estd revocado porque es un requisito de instalacién dispuesto por
el manufacturero y suplidor de equipo o el instalador.
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El parrafo 1910.263(1)(5)(1)(d) especifica la localizacién de entradas de aire de las mdquinas
mezcladoras de aire y estd revocado porque es un requisito de disefio de instalacién no controlado
por el patrono.

El péarrafo 1910.263(1)(5)(ii) trata las obstrucciones entre los sopladores mezcladores y los
quemadores y estd revocado porque la instalacién estd prescrita por constructor/manufacturero del
equipo y la instalacion.

El parrafo 1910.263(1)(5)(ii)(a) tiene que ver con la construccion de los sopladores mezcladores,
que no esta en el control de patrono, por lo tanto, esta revocado.

El parrafo 1910.263(1)(5)(ii)(b) trata la instalacién de un regulador de presién en la entrada de la
valvula_ de mezclado. El requisito estd revocado porque es una funcién de instalacion espec1ﬁcada
por el manufacturero del equipo.

EI parrafo 1910&263(1)(5)(11)(c) trata los requisitos de construccion de los sopladoresfmezcladores
y estd revocado ya que es una caracteristica de disefio de producto no controlado por el patrono.

El pérrafo 191 63(1)(5)(n)(d) trata la dlSpOSlClOIl de valvulas de c:1erre de segurldad automaucas
y esta revocado porque es un reqmslto de mstalacnon establec1do por el manufacturero

fio de instalacion no controlado por el patrono y estd por lo tanto, revocado.

El parrafo 1910.263(1)(6)(ii)(b) requiere proteccién contra riesgos de llamas y es una caracteristica
de instalacién y disefio no controlado por el patrono. Estd, por lo tanto, revocado.

El parrafo 1910.263(1)(6)(ii)(c) establece ciertos requisitos de instalacion y disefio de sistema que
estarian prescritos por el disefio y establecidos por el manufacturero. Estd, por lo tanto, revocado.

El pérrafo 1910.263(1)(6)(ii)(d) establece ciertos requisitos de disposicion de reguladores y esta
revocado, ya que es un requisito de funcién de disefio no controlado por el patrono.
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El parrafo 1910.263(1)(6)(ii)(e)establece ciertos requisitos de instalacién y disefio para quemadores
de aceite y esta revocado ya que estos son para la guia de los manufactureros de equipo.

El péarrafo 1910.263(1)(6)(ii)(f) establece requisitos de disefio de sistema para el precalentamiento
de aceite y esta revocado. Este es un requisito de disefio de instalacion de sistema que no estd bajo
el control del patrono.

El parrafo 1910.263(1)(6)(ii)(g) establece ciertos requisitos de disefio de instalacién para presién.
de aire y suministro de combustible y est revocado porque esta funcién no est4 controlada por el
patrono.

El parrafo 1910.263(1)(6)(iii) requiere una vélvula de cierre de presion entre la bomba y el pistero
y esté revocado, ya que esta es una funcién de disefio de sistema no controlado por el patrono.

El parrafo 1910.263(1)(6)(iv) establece ciertos requisitos concernientes a los quemadores
atomxzadores de ‘aire y esti revocado, ya que son requisitos de dlSC 0 de. sisterna para
manufactureros de €quipo. -

El parrafo 1910 263(1)(6)(v) establece ciertos requxs1tos de disefio concermente a Ios quemadores
atomizadores mecamcos t1po rotauvo y esta revocado, ya que estos requlsltos 1o estan controlados
por el patrono. - » ~ :

El parrafo 1910 263(1)(6)(v1) establece requxsltos para. quemadores tipo vaporador en los hornos
quemadores de petréleo. Este parrafo esta revocado porque es un requlslt e dlseno de sistema
deI manufacturero del horno : -

El parrafo 1910. 263(1)(6)(v11) establece: requlsxtos de luz piloto para horn
Este es un parametro de diserio de horno y estd revocado porque estd suje
general del manufacturero en hacer un horno Seguro.

‘parrafo 1910 263(1)(7)(1) establece los requisitos para los sistemas quemadores de
sélido, cuyos requisitos estin ahora obsoletos, ya que ahora se usa otros combus
panadena La regla esta revocada.

El parrafo 1910.263(1)(7)(ii)(a) requiere atizadores mecanicos y estd revocado porque tal equipo
esta obsoleto.

El parrafo 1910.263(1)(7)(ii)(b) requiere reguladores de sistema con atizadores mecamcos y estd
revocado porque estos sistemas ya no se usan.

El parrafo 1910.263(1)(8)(i) se refiere a la Subparte S de la Parte 1910 para reglamentaciones de
equipo de calefaccién eléctrico. Esta disposicion de referencia estd revocada porque la Subparte
S es aplicable bajo las disposiciones del 1910.5.
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El parrafo 1910.263(1)(8)(ii) que requiere proteccién de choque eléctrico de elementos calentadores
abiertos, estd revocado porque el riesgo estd cubierto por el 1910.309(2) NEC, Article 422-2.

El parrafo 1910.263(1)(9)(iv)(b) requiere que los sistemas de circuitos de ignicion eléctrica cumplan
con la Subparte S, Electricidad. Esta referencia estd revocada porque la Subparte S es aplicable.

El parrafo 1910.263(1)(9)(v)(c) que requiere que las glandulas de empaque de vélvulas estén
disefiadas para evitar que se peguen mediante el apretamiento excesivo de la valvula €s una
caracteristica de disefio de manufacturero y el requisito esta revocado.

El pérfafo 1910.263(1)(9)(v)(d) que requiere que las vilvulas de cierre de seguridad sean abiertas
solamente s6lo mediante energia eléctrica es un criterio de disefio aplicable a las firmas que hagan
tales valvulas Estd revocado.

fo '1910.263(1)(9)(ix)(a) que requiere la conexién de los hornos a los humeros o chlmeneas
de ampho tamano;es para la operacion eficiente y estd basado sobre espec1ﬁcac1ones de disefio de
horno Esta Tev ad . »

EI parrafo 19104263(1)(9)(xx)(b) requlere que las chnneneas sean 1nspeccxonadas despues de la
instalacién o reparacién. La disposicion estd revocado porque trata la cond1c1on aproplada ynola
proteccxon de los trabajadores - , S - :

El parrafo 1910 263(, 9) )(c) que I‘CQUICI'C el soponte perladO de

calzones.de
La regla estd

EI parrafo 1910 263(1)(9)
chlmeneas es para la pro €

lps; empleados y estd revocado.

El parrafo 1910.263(1)(9)(ix)(/) que requiere un medio de regular la corriente en los hornos de
corriente natural es una caracteristica de disefio prescrita para los manufactureros e instaladores de
hornos para asegurar la operacion eficiente. La disposicidn estd revocada.

El parrafo 1910.263(1)(9)(ix)(g) que requiere que los reguladores con paradas minima y mixima

y la disposicion de medios de cierre de quemadores cuando el regulador esté cerrado es un requisito
de disefio que estd revocado.
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El pérrafo 1910.263(1)(9)(x) que requiere vilvulas de cotejo en las lineas de combustible para evitar
que el aire retroceda a la linea es un requisito de disefio que estd revocado.

El parrafo 1910.263(1)(9)(xi)(a) que requiere reguladores de gas para mantener la presiones de los
metros dentro del 10% de la presién de operacién es un criterio de disefio. El requisito estd
revocado.

El parrafo 1910.263(1)(9)(xi)(b) prohibe los reguladores ﬁpo pesa y palanca y establece que los
muelles reguladores deberd estar cubiertos por una caja. Esto es un requisito de disefio que esta
revocado.

El parrafo 1910.263(1)(9)(xi)(c) que requiere que los reguladores de presién de gas estén ventilados -
cuando el acceso a la atmésfera sea necesario para la operacion estd revocado por ue trata
caractemstlcas de disefio de equipo. :

EI parrafo 1910: 263 (l)(9)(xn) trata las lineas de conexién a la atmésfera que estn requen as. para
i0 Este chseno detallado

de disefio de horno esta'revocado

El parrafo 1910 263(1)(9)(x111) ‘trata el ﬁltrado del" aire suphdo para humeros_mezcladores y
quemadores Tlene que ver con la proteccmn dela propledad y esta revocado - ,

El parrafo 1910 263(1)( ')(1v) requxere que Ios abamcos estén hechos de
romra;l:de. la ruec "”Esta caracteristica de dlseno protege el abamco de
operacion efici confi__ab]e Esta regla esta T
l'os empleados

”tenales que evuan Ia

quemadores lo que es una caractenstlca de disefio y estd revocada

EI parrafo 1910.263(1)(11)(vi) requiere la proteccién contra el sobrecalentamiento d
¥ abanicos de los hornos directos, recirculantes. La disposicién es para la prot
propiedad y esti revocado.

El parrafo 1910.263(1)(11)(vii) que requiere acceso a los quemadores elevados por medio de
escalones permanentes estd revocado porque estd cubierto por el 1910.24(b).

El parrafo 1910.263(1)(12)(i) requiere que los hornos del tipo humero sean operados para garantizar
menos presion atmosférica en los humeros. Esta consideracion de disefio estd revocada.

El parrafo 1910.263(1)(12)(ii) que requiere proteccidén de los quemadores de gas contra fallas de
llamas estd revocado porque el 1910.263(1)(9)(v)(h) cubre este requisito.
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El parrafo 1910.263(1)(13)(i) que requiere vilvulas de cierre de seguridad esti cubierto por el
1910.263(1)(9)(v)(g) Y (h), estd revocado.

3(1)(15)(1) que requiere salvaguardias contra (:ombustiéﬁ:fiasté giﬁbierto por el
) ¥ estd revocado. o E .

El parrafo 191 Ob.52f63(l)( 15)(11) esv;té"bl"eé‘e fééuisitos éépééfﬁcos de aféeﬁo parayent‘ﬂ:jagé de explosién

en sistemas de ¢dnductos. v:""Esté es un requisito de disefio detallado Y sujeto a los cédigos del
NEPA. Esté, porlo tanto, revocado. Powes |

f01910263(l)(15)(1v) 3  requiere abanicos y otras partes para cum ir
estd revocado como detalle innecesario. - -

El'pérrafo 1910.263(1)(3)(vii)-Localizacién de hornos.

El parrafo 1910.263(1)(3)(i)—Botones de parada de emergencia en hornos. |
El pérrafo 1910.263(1)(3)(iii)-Vélvulas de cierre principales para hornos.
El pirrafo 1910.263(1)(3)(iii)(a)-Acceso a las védlvulas de cierre principales.

El pirrafo 1910.263(1)(3)(iii)(b)-Cierre de las vilvulas de cierre para mantenimiento de hornos.
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El parrafo 1910.263(1)(8)(iii)- Conmutador desconector principal para hornos eléctricos.
El parrafo 1910.263(1)(9)(i)-Mantenimiento de dispositivos protectores.

El parrafo 1910.263(1)(9)(ii) Inspeccién de los dispositivos de seguridad de los hornos.
El parrafo 1910.263(1)(9)(iii)(a)-Proteccién de piloto de luz eléctrico.

El péarrafo 1910.263(1)(9)(iii)(»)-Luces piloto para quemadores multiples.

El parrafo 1910.263(1)(9)(iv)(iv)-Salvaguardas de combustion.

El pérrafo 1910.263(1)(12)(9)(iv)(a)-Cierres enclavadores de combustible de ignicién en hornos.

El parrafo 1910 263(1)(12)(9)(1v)(c) -Salvaguardas contra combustion..

El parrafo 1910 26-

)(v)-Cierres de seguridad de valvulas.

EL pérrafo 1’510-.263(1)(9)(“"(a)-ciré}}esf’g_» seguridgd”“_’ '

El parrafo 1910 263(1)(9)(v)(b) Pruebas de valvulas de cierre de segurldad

El parrafo 1910 263(1)(9)(v)(e) ‘A:alvulas de cxerre de segurldad

El parrafo 1910. 263(1)(9 v){H vulas de c1erre de segurldad

El parrafo 1910. 263(1)(9)( (g)-Vilvula ,e 'c1erre 6e segundad .
EI parrafo 1910 263(1)(9)( (h)-VaIvulas de cierre de segundad

El parrafo 1910 263(1)(9)(v1)— Vilvulas de cierre de seguridad.

El parrafo 1910.263(1)(9)(vii)-Control de combustible de hornos.

El parrafo 1910.263(1)(9)(viii)-Ventilas de explosion de hornos.

El parrafo 1910.263(1)(9)(viii)(a)-Aditamentos de puerta de explosion.
El pérréfo 1910.263(1)(9)(viii)(b)-Escudos de ventilas de explosion.
El parrafo 1910.263(1)(9)(viii)(c)-Exencién para ventilas de explosion.

El pérrafo 1910.263(1)(9)(xi)-Requisitos para regulador de presion de gas.
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El parrafo 1910.263(1)(9)(xi)(d)-Vélvulas de escape de reguladores de presion de gas.
El parrafo 1910.263(1)(10)(i)-Salvaguardas de horno de encendido directo.
El parrafo 1910.263(1)(10)(ii)- Antes de encender preventilar los hornos.

El péarrafo 1910.263(1)(11)(i)-Interconexién de abanicos circulantes y valvulas de cierre de
combustible.

El parrafo 1910.263(1)(11)(ii)-Proteccion de llamas de quemadores.
El parrafo 1910.263(1)(15)(1ii)-Pruebas de conductos en hornos.

§ 1910.264 Maquinaria y operaczones de lavanderza El parrafo 1910. 264(a) deﬁne termmos’

varias de estas definiciones estdn siendo revocados como innecesarios. La revocac1on
deﬁmcxones tales como punto de operacién, movedor primario y transmision mecamca automitica
eliminard cualesqulera conflictos p051bles con la definicién de estos términos enel 1910.212 y
1910.219. También, las deﬁmcmnes para méquinas taIes como lavadoras, lavandena planchas ,
maqumas de coser Y extractor estan revocadas poxque no tiene que estar deﬁmdos de manera

en 1910.264(a):
1026500
£;§0.264(a)(2)
i;lO.264(a)(3)

'112910.264(a)(4) o

1910.264(a)(6)

1910.264(a)(7)
1910.264(a)(8)
1910.264(a)(9)

1910.264(a)(10)
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1910.264(a)(11)
1910.264(a)(12)
1910.264(a)(13)
1910.264(a)(14)

1910.264(a)(15)

1910.264(a)(16)

1910, 264(a)(19)_:fl;}

1910. 264(a)(20)u

_19:10.264(a)(21). ,

declaracion que cubre el alcance

sobre maqumarla y operamones de lavanderia.

1 parrafo 1910. 264(c) dlspone resguardado,- e p_, to de
layado tales como maquin ‘
abanicos, agitadores y maqui
0s comentarios y la evidencia revelaron que los riesgos de estas maqumas estan cublert
otras reglamentaciones de salvaguardado de mdquinas. Por lo tanto, 21 de estas dlsposm'
1910.264(c) estin revocadas. Dos de las mdaquinas en este parrafo estin obsoletas y

as en operaciones de lavanderia y estas disposiciones estin revocadas.

arrafo 1910.264(c)(1)(i) dispone para la prevencion de lesién a los dedos de los operadores por
medio de un dispositivo de compresion de muelles o un resguardo de barrera de control a dos
manos. El parrafo 1910.212(a)(3)(ii) cubre el salvaguardado de este tipo de riesgo, por lo tanto,
la disposicién estd revocada.

El parrafo 1910.264(c)(1)(ii)(a) requiere que toda cubierta de miquina lavadora esté enclavada con
el mecanismo impulsor para evitar el movimiento del cilindro cuando la puerta exterior esté abierta,
0 para evitar la abertura de la puerta cuando el cilindro esté en movimiento. Este riesgo estd
cubierto por el 1910.212(a)(3)(ii) y 1910.212(a)(4); por lo tanto, la disposicién estd revocada.
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El parrafo 1910.264(c)(1)(iii)(a)que requiere que se ajuste a los extractores con una cubierta esta
revocado porque el riesgo estd cubierto 1910.212(a)(1) y 1910.212(a)(3)(i)-

El parrafo 1910.264(c)(1)(iii)(b) requiere el enclavamiento de las cubiertas de los extractores para
evitar que la cubierta que estén siendo operadas cuando el extractor esté en movimiento o para
evitar el arranque del extractor con la cubierta abierta estd revocado. El riesgo de los envases
rotativos esta cubierto por el 1910.212(2)(3)(ii) y 1910.212(a)(4) que requiere el enclavamiento de
los recintados.

El parrafo 1910.264(c)(1)(iii)(c) requiere que el extractor esté asegurado en posicion para eliminar
la vibracién. También requiere la clasificacién del manufacturero dando la velocidad maxima
permisible estampada en el interior de la canasta. El anclaje de la médquina esta cubierto por el
1910. 212(b) y la practica de estampar las canastas extractoras ha sido descontinuada; por lo tanto,
los Te IIISItOS estan revocados. L

EI parrafo 1910. 264(c)(1)(1u)(d) dispone para una parada de motor aprobada bajo Underwnters
Laboratones Inc. y uncontrol limitador de velocidad. Hay una sugerencia de que se provea un
escape de "no campo" cuando un motor DC mueva al extractor. Ambas de estas reglamentacxones
estin obsoletas porque se refieren a- maqumarla v1eJa antlguamente en uso que eran movidas: por
motores DC en lugar del equlpo modemo que usa motores. AC Esta dlsposmxon estd revocada

El parrafo 1910. 264(c)(1)(1v) reqmere una barra de segurldad u otro resguardo a traves frente de

s rodillos de presion de las exprimidoras. automaticas para detener la maquma cuando ;;sea
oolpeada por el operador u otra persona. Este rlesvo de punto de operacxon estd cubi ’
1910 212(a)(3)(11) y la dlsposmon esta revocada n

EI parrafo 1910 264(0)(2)(1) que requlere un recmtado‘ o)
trpo cilindro o caja estd revocado porque el riesgo de la
artes movﬂes esta cubierto por 1910.212(a)(1).

cién de la maquma 0 contacto cor

E | parrafo 1910 264(0)(2)(11) dispone para el resguardado de las hojas del abanico con‘ -aya de
alambre o rejilla con aberturas, que rechace una bola de % pulgada de didmetro. El nesgo;de las
as de abanico est4 cubierto por el 1910.212(a)(5) y esta disposici6n estd revocada.

El péarrafo 1910.264(c)(2)(iii)(a) requiere el enclavamiento de tambor secador dentro del cilindro
y la puerta exterior para evitar que la puerta se abra cuando el cilindro esté en movimiento o que
el cilindro se mueva cuando la puerta se abra. El riesgo estd cubierto por el requisito de
enclavadores en 1910.212(a) y la disposicion estd revocada.

El parrafo 1910.264(c)(2)(iv)(a)({) requiere un cierre enclavador en cada tambor de agitador de
ropa. El requisito del 1910.212(a)(4) cubre este requisito y la disposicion estd revocada.
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El parrafo 1910.264(c)(2)(iv)(@)(2) requiere el resguardado del tambor cuando estd en movimiento
y esto estd cubierto por el 1910.212(a)(4). Esta disposicion estd revocada.

El parrafo 1910.264(c)(2)(iv)(D)(1) requiere cierres enclavadores para los agitadores de doble
cilindro o tambores de ropa, lo que estd cubierto por 1910.212(a)(4) y la disposicion estd revocada.

El péarrafo 1910.264(c)(3)() dispone salvaguardado para la mdquina hemedecedora de rodillo
mediante recintado y resguardado de punto de operacién que esta cubierto por el 1910.212(a)(1)
y (@)(3)(iii). La disposicion esta revocada.

El parrafo 1910.264(c)(3)(1)(@) estd revocado porque es un tipo de salvaguardado aceptable para
proteccion de punto de operacion; lo que también es aceptable bajo el 1910.212(a)(1).

Elparrafo 1910.264(c)(3)(i)(b) es revocado porque €s un tipo de salvaguardado acgptable para
proteccion de punto de operacion; lo que también es aceptable bajo el 1910.212(a)(1):.. =

Evlw%pérrafoﬂi,; ;910;-264iC)(3)(ii)(a) requiere una barra de seguridad o resgu?z‘irdo para fodillos de

presién de planchas de trabajo plano.. El resguardado de los rodillos también estd requerido.
Ambas de estas disposiciones estin revocadas, porque el 1910.212(a)(3)(ii) cubre este tipo de

riesgos en el punto de operacion y el 1910".2’12(a)(\1)5"Cubréittla proteccién para las partes rotativas.

Elpérrafoflg10.264(c)(3f)(ii)(b):ﬁrescribe el .i:‘;:s‘guér_aado,de planc;ﬁa:s‘; tipoc ':’T’_rpo yffotros tipos para
los : e los riesgos de quemaduras. La

2@1) y @E)D-

proteger a los empleados de los riesgo del punto de operacién o de los ries
disposicion estd revocada porque estos riesgos estan cubiertos por el 1910

El parrafo 1910.264(c)(3)(ii)(c) cubre la protecci ; ren planchas de parte
superior rotativa y de planchas para abrigos de los riesgos de acion y del rodillo o
zapatilla caliente. Los riesgos estdn cubiertos por el 1910:212(
revocado. o

arrafo 1916.;264(c)(3)(ii)(d) requiere que las prensas planchadoras estén provista deun
sguardo u otro medio para la proteccién de los empleados del punto de operacion. Este riesgo
t4 cubierto por el 1910.212(a)(3)(ii) y la disposicion esta revocada. .

El parrafo 1910.264(c)(4)(i) requiere el resguardado de las méquinas de coser que esta cubierto por
el 1910.212(a)(3)(ii). La disposicion estd revocada.

El parrafo 1910.264(c)(4)(ii) dispone para resguardos en los escapes o los abanicos ventiladores
que estd adecuadamente cubiertos por el 1910.212(a)(5). Esta disposicién estd revocada.

El parrafo 1910.264(c)(4)(iv) requiere un medio para desconectar la fuente de energia de la
miquinas. La reglamentacién trata los motores de correa y polea que estdn obsoletos y ya no se
usan. La disposicidn estd revocada.
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Al examinar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccion de los
trabajadores, los otros El péarrafos en el 1910.264(c) no deben ser revocados.

El parrafo 1910.264(d) prescribe las reglas de operacion para lavanderias. Dos de las disposiciones
revocadas estin cubiertas por otras reglamentaciones. Dos estin obsoletas, tres otras estin
revocadas porque tratan equipo de proteccidn, comodidad de los empleados y proteccién de
lavanderia. Una disposicion estd adecuadamente cubierta pro otra reglamentacién en 1910.264.

El pérrafo 1910.264(d)(1)(i)(a) requiere que los pisos de las lavanderias estén apropiadamente
construidos, sean a prueba de agua y libre de salientes o declives peligrosos con buen drenaje y sin
acumulaciones de agua. ‘

El parrafo 1910.22(a)(2), 1910.23(a)(9) y 1910.141(2)(3)(D), (a)(3)(u) y (a)(3)(iii) cubre la
construccién, cuidado y mantenimiento de pisos y las condiciones sanitarias, asi como: secas La
dlSpOSlClOIl esta revocada. -

El parrafo 1910 264(d)(1)(1)(b) requiere que los pisos estén libres de clavos, asnllas . tablas sueltas
y. estén mantenidos en: ‘condicion segura, todo lo al esta cublerto por el 1910 22(@)(2) vy
1910 141(a)(3)(ii). La dlsposmon estd revocada ,

El parrafo1910. 264(d)(1)(11) requlere que los topes de mesa estantes y muebles de madera de g
magquinaria tengan la superﬁcxe apropiada y estén libres de astillas. Esto dlspone para la proteccién
de dafio a los materiales que estén siendo procesados ¥ no es unportante para la seguridad de Ios
empleados por 10 tanto,. esta dlsposmlon estd revocada. \ !

El parrafo 1910 264(d)(2)(1)(b) prohibe la operacion de maqulnas hasta que esten;v reparadas y
apropiadamente ajustadas. Esta regla de ejecucion y proteccién de equipo estd revocada

El parrafo 1910.264(d)(2)(ii) requiere que los aparatos de presion de vapor sean ope
acuerdo con la clasificacién de presion del manufacturero, que en algunos casos requiere el'uso de
vélvulas reductoras de presién y valvulas de seguridad. El requisito estd cubierto por el
1910.264(c)(4)(ii)(b) y la disposicién estd revocada.

El parrafo 1910.264(d)(2)(iii) requiere que todas las méquinas sean detenidas al ser aceitadas,
ajustadas o reparadas. Este requisito obsoleto se arrastra desde el tiempo en que las maquinas eran
operadas desde un drbol de transmisi6én con correas y el mantenimiento de una maéquina requeria
detener todas las maquinas. Todas las mdquinas en uso hoy en dia tienen una fuente de energia
separada, facilitando asi el detener la mdquina para mantenimiento. El parrafo estd, por lo tanto,
revocado.
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El parrafo 1910.264(d)(2)(iv) que requiere el desmantelado de todo extractor cada afio estd
revocado porque la préctica no estd recomendada por los manufactureros y estd dirigida hacia la
proteccion de la propiedad.

Al revisar la evidencia y los comentarios, OSHA ha determinado que en el mejor interés de la
proteccion de los trabajadores, los otros parrafos en el 1910.264(d) no deben ser revocados.

El parrafo 1910.264(e) prescribe reglamentaciones para resguardos de maquina distintos de los
-puntos de operacion. Dos de las disposiciones que estdn siendo revocadas estd cubiertas por otras
reglamentaciones.

El parrafo 1910.264(e)(1) requiere el resguardo de partes méviles tales como engranajes, ruedas
dentadas, correas, poleas y ejes, de acuerdo con el 1910.219, que es aplicable sin esta referencia.
La reglamentacmn estd revocada porque el 1910.219 (c)(1), (1), OH3), (H@) y (c)(l) cubren
estos nesgos Sh

El parrafo 1910 264(e)(2) cubre el resguardo de los movedores de acuerdo con el 1910.219, que
es aphcable sin esta referencia, por lo tanto, la disposicion esta revocada. :

El parrafo '1910 264(t) prescrlbe las riétxhas de guridad de industria general a usarse en
lavanderia y estd revocada, ya que contlene referencias innecesarias; tales normas generales
contmuan su:ndo aphcables dondequlera que sea de otro modo aproplado '

El p rrafo 1910 264(e)(2) cubre el reguardo-de los movedores de acuerdo con el 1910 219, que es
aphcable sin esta referenc1a por’ Io tanto, Ia dlsp icién esta revocada .

El parrafo 1910 264(t) prescrlbe que las Normas de

ad para Industria General sean usadas
en lavanderlas .

El’pérrafo 1910. 264(t)(1) se refiere a la normas de referencia listadas en 1910. 264( (2) y aplica
las normas de cubierta general de la Parte 1910 bajo las reglas de construccién en 19 »
reglamentacwn estd revocada, porque las normas generales son aplicables segin aproptad bajo el
1910.5.

El parrafo 910.264(f)(2) lista bajo (i) al (viii) las normas de consenso nacional que tienen alguna
aplicacién a las operaciones de lavanderia. Estas normas referenciadas segun listadas en el
1910.264(f)(2)(i) al 1910.264(f)(2)(viii) estan revocadas porque varias aparecen en las subpartes
de la Parte 1910, algunas han sido enmendadas y ahora confligen con las norma de consenso
nacional y algunas normas de disefio para manufactureros de equipo.

Al reexaminar la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccién de los
trabajadores, las siguientes disposiciones en la seccién 1910.264 no deben ser revocadas:
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El parrafo 1916.264(c)(1)(ii)(b)-Mantener la puerta abierta en las maquinas lavadoras.

El parrafo 1910.264(c)(2)(iii)(b)-Mantener las puertas abiertas en los tambores secadores.

El péarrafo 1910.264(c)(2)(iv)(b)(2)-Mantener las puertas abiertas en los agitadores,

El pérrafo 1910.264(c)(2)(v)-Excepcién de mantener la puerta abierta para miquinas automaticas.
El parrafo 1910.264(c)(4)(iii)(a)-Insulaci6én de las tuberias de vapor para evitar quemaduras.

El parrafo 1910.264(c)(4)(iii)(b)-Valvulas de seguridad en las lineas de vapor.
El pérrafo 1910.264(d)(1)(iii)-Precauciones en el manejo de ropas sucias.

EI pa.rrafo 1910.264(d)(1)(v)-Instrucciones a los empleados.

EI parrafo 1910 264(d)(2)(1)(a) Prohibicién contra la remocién de resguardos de segurldad :

V Impacto economlco :

De acuerdo con la Orden Ejec "bva 11821 (39(FR,41501 November 29, 1974) Orden EJecutxva
11949 (42 FR 1017, January 1977) y OMB Clrcular No. A-107 (January 28, 1975), OSHA
avalug el impacto econémico potenc1al de la propuesta que resulta enla regla fi Basado sobre
los seis umbrales econémicos

"mayor” que necesitara’ evalu
Declaraci6n de impacto ec némi
sus hallazgos iniciales en e
completo usando el mism
"mayor” y no se requiere un Avalio de impacto econémico y asi lo certifica.

'. Fecha de vigencia

Las revocaciones listadas aqu1 entrardn en vigor el 24 de noviembre de 1978.
VII Autoridad

Este documento fue preparado bajo la direccién de Eula Bingham, Assistant Secretary of Labor for
Occupational Safety and Health, U.S. Department of Labor, 200 Constitution Avenue NW.,
Washington, D.C. 20210. .

Conforme a la seccion 4(b)(2), 6(b) y 8(c) de la Occupational Safety and Health Act of 1970 (84
Stat. 1592, 1593, 1596, 29 U.S.C. 653, 655, 657), los estatutos especificos a que se hace
referencia en la seccidn 4(b)(2), Secretary of Labor's Order No. 8-76 (41 FR 25059) y 29 CFR
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Part 1911, Part 1910 of Title 29, Code of Federal Regulations, quedan por lo presente enmendado
mediante la revocacion de aquellas normas seleccionadas o porciones de ellas en el 29 CFR Part
1910, que estén listadas a continuacién.

Firmado en Washington, D.C., este 20mo dia de octubre de 1978.

Estas enmiendas entran en vigor el 24 de noviembre de 1978.

Eula Bingham,
Assistant Secretary of Labor.

Part 1910 of Title 29, Code of Federal Regulations, estd enmendado como sigue:

§-’§~*i§ .214 Magquinaria de Toneleria [Enmendado]

El parrafo (a)(l) del § 1910.214 esta revocada.

El parrafo (a)(4) del § 1910. 2:
El parrafo (b)(1) del § 1910214 esta revocada
El pérrafo (b)(2) del § 1910.214 esta revocada
El vpérrafo; (b)(3): del § 1910.214 esté’i ’lffeVOICA

DN A D

El parrafo (e)(l) del § 1910- ; iesta:'revocad’
El parrafo ©)(2) del § 1910.214 esti revocada.
El parrafo (f)(1) del § 1910.214 estd revocada.
El parrafo (£)(2) del § 1910.214 estd revocada.
El pérrafo (f)(3) del § 1910.214 est4 revocada.
El parrafo (g)(1) del § 1910.214 esta revocada.
El parrafo (g)(2) del § 1910.214 estd revocada.
. El pérrafo (g)(3) del § 1910.214 estd revocada.
20. El parrafo (h)(1) del § 1910.214 est4 revocada.
21.  El parrafo (h)(2) del § 1910.214 esti revocada.
22. El parrafo (i) del § 1910.214 estd revocada.
23.  El péarrafo (j) del § 1910.214 est4 revocada.
24. El pérrafo (k) del § 1910.214 esta revocada.
25. El parrafo (1) del § 1910.214 esta revocada.
26. El parrafo (m) del § 1910.214 esta revocada.
27. El péarrafo (n)(1) del § 1910.214 estd revocada.
28. El parrafo (n)(2) del § 1910.214 estd revocada.
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29. El parrafo (o) del § 1910.214 estd revocada.
30.  EIl pérrafo (p) del § 1910.214 estd revocada.
31. El parrafo (q)(1) del § 1910.214 est4 revocada.
32. El parrafo (q)(2) del § 1910.214 esta revocada.
33. El pérrafo (r) del § 1910.214 estd revocada.
34, El parrafo (s) del § 1910.214 esti revocada.
35. El parrafo (t) del § 1910.214 estd revocada.
36. El pérrafo (u) del § 1910.214 estd revocada.
37. El pérrafo (v) del § 1910.214 esta revocada.
38. El parrafo (w) del § 1910.214 esta revocada.

§ 1910.263 Equipo de panaderia [Enmendada]

» El pérrafo (a)(2) del § 1910.263 estd revocada.
'El parrafo (b)(1) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (b)(3) del § 1910. 263 estd revocada.
El parrafo (b)(4) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo ®)(5) deI § 1910. 263 esta revocada
El parrafo (b)(6) del § 1910.263 estd revocada
El pérrafo (bX(7) del § 1910.263 estd. revocada
El parrafo (b)(8) deI § 1910.263 estd. revocada
parrafo ®© deI § 1910 263 estd revocada ,

El/g

(b)( 0) det § 1910.263 estd revocada.
1) del § 1910.263 estd revocada.
1 § 1910. 263 esta revocada.

El pérrafo.
El parrafo (1) del § 1910.263 esti revocada.

El parrafoﬁ.(c)(4) del § 1910.263 esti revocada.

El parrafo (c)(6) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (c)(7) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (d)(1)(i)(a) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (d)(1)(i)(c) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (d)(1)(ii) del § 1910.263 esta revocada.

El pérrafo (d)(1)(iii) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (d)(1)(iii)(a) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (d)(1)(iii)(b) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (d)(iii)(c) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (d)(1)(iii)(d) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (d)(1)(iv) del § 1910.263 estd revocada.
El péarrafo (d)(1)(v) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (d)(1)(vi) del § 1910.263 estd revocada.
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107.
108.
109.

El parrafo (d)(1)(vii) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (d)(1)(viii) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (d)(2)(iii) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (d)(3)(i) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (d)(3)(ii) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (d)(3)(iii) del § 1910.263 est4 revocada.
El pérrafo (d)(3)(iv) del § 1910.263 esta revocada.
El pérrafo (d)(3)(viii) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (d)(4)(i) del § 1910.263 estd revocada.
El pérrafo (d)(4)(ii) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (d)(5)(i) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (d)(5)(ii) del § 1910.263 estd revocada.

- El parrafo (d)(6)(i) del § 1910.263 estd revocada.
El pérrafo (d)(6)(iii) del § 1910.263 esta revocada.

: ‘zparrafo (d)(6)(v) del § 1910.263 esta revocada.

1 § 1910 263 estd revo

1fo=(e)(1)(ix) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (e)(1)(xi) del § 1910.263 est4 revocada.
El parrafo (e)(1)(xii) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (e)(1)(xiii) del § 1910.263 est4 revocada.
El parrafo (e)(1)(xiv) del § 1910.263 estid revocada.
El parrafo (e)(1)(xv) del § 1910.263 esti revocada.
El pérrafo (e)(1)(xvi) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (e)(1)(xvii) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (e)(2)(i) del § 1910.263 estd enmendada y lee como sigue: "(2) Vertical Mixers.
(1) Vertical mixers shall comply with paragraphs (e)(1)(i), (iii), (ix), and (x), of this
section".

El parrafo (e)(2)(ii) del § 1910.263 esti revocada.

El parrafo (e)(2)(v) del § 1910.263 estd revocada.

El parrafo (f)(1) del § 1910.263 esta revocada.
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110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122..
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133,
134,
135.
136.
137.
138.
139.
141.

143.
144.
145.

146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.

El parrafo (D(IQ)(x) del § 1910.263 esta revoca

El parrafo (f)(2) del § 1910.263 estd revocada.

El parrafo (f)(4) del § 1910.263 estd revocada.

El parrafo (f)(5) del § 1910.263 estd revocada.

El parrafo (£)(6) del § 1910.263 est4 revocada.

El parrafo (g)(4) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (g)(5) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (g)(6) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (1)(6)(i) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (i)(6)(iv) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (1)(8)(i) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (1)(8)(ii) del § 1910.263 esti revocada.
El pérrafo (i)(9) del § 1910.263 esti revocada.

El parrafo (1)(10)(1) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (i)(10)(ii) del § 1910.263 estd revocada.
El pérrafo (1)(11)(ii) del § 1910.263 esta revocada.

ElL parrafo 1)(14)(i) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (1)(15)(1) del § 1910.263 esta revocada.
El pirrafo. (1)(15)(111) del § 1910.263 estd revocad o '-

El parrafo (1)(15)(1v) del § 1910 263 estd rev
El parrafo (i)(16) del § 1910. 263 esta revocada.
El parrafo (i)(17) del § 1910.263 estd revocada.
El pérrafo (i)(18) del § 1910 263 estd revocada

El pérrafo (1)(19)(11) del § 1910.263 esta revocada..
El parrafo (1)(20)(1) del § 1910. 263»_ e ta revocada. -

El parrafo ())(1)(1) del § 1910. 263 estd revocada.
El parrafo (j)(1)(ii) del § 1910.263 est4 revocada.

El parrafo (j)(1)(vi) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (j)(1)(vii)(a) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (j)(1)(vii)(b) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (j)(1)(vii)(d) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (j)(2)(i) del § 1910.263 estd revocada.

El parrafo (j)(2)(ii) del § 1910.263 esti revocada.

El parrafo (j)(2)(iv) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (j)(2)(v) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (j)(2)(vi) del § 1910.263 esta revocada.

El parrafo (j)(2)(vii) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (k)(4) del § 1910.263 esti revocada.

El pérrafo (k)(7)(i) del § 1910.263 esta revocada.
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El parrafo (k)(8)(i) del § 1910.263 est4 revocada.
El parrafo (k)(8)(ii) del § 1910.263 esti revocada.
El pérrafo (k)(8)(iii) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (k)(8)(iv) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (k)(10) del § 1910.263 est4 revocada.

El parrafo (k)(11) del § 1910.263 est4 revocada.

El pérrafo (k)(12)(ii) del § 1910.263 estd revocada.
El pérrafo (k)(12)(iii) del § 1910.263 esti revocada.
El pérrafo (k)(12)(iv) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (k)(12)(v) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (k)(12)(vi) del § 1910.263 esti revocada.
t.  El parrafo (k)(14) del § 1910.263 estd revocada.
.. El parrafo (k)(15) del § 1910.263 estd revocada.

El pérrafo (k)(16) del § 1910.263 estd revocada.
El parrafo (1)(1)(i) del § 1910.263 estd revocada.
El arrafo. (1)(1)(11) del § 1910.263 esti revocada.
El arrafo (1) )(ii1) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (
El parrafo-
El parrafo
El parrafo
El parrafo ((2)

1910 263 esta revocada__
1910. 263 esta revocada«.iféi:

El parrafo (D(@)(iii)(b) del § 1910.263 estd revocada
El parrafo,(l)(4)(1v) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (1)(4)(v) del § 1910.263 esti revocada.
El pérrafo (1)(4)(vi) del § 1910.263 estd revocada.
185.  El parrafo (1)(4)(vi)(a) del § 1910.263 estd revocada.
186. El parrafo (I)(4)(vi)(b) del § 1910.263 estd revocada.
187. EIl parrafo (1)(4)(vii) del § 1910.263 esti revocada.
188. El parrafo (1)(4)(vii)(a) del § 1910.263 esti revocada.
189. El parrafo (1)(4)(vii)(b) del § 1910.263 est revocada.
190. El parrafo (1)(4)(vii)(c) del § 1910.263 estd revocada.
191. El parrafo (1)(4)(vii)}(d) del § 1910.263 esti revocada.
192. El parrafo (1)(4)(vii)(e) del § 1910.263 esti revocada.
193.  El parrafo (1)(4)(vii)(f) del § 1910.263 esta revocada.
194. El parrafo (1)(4)(vii)(g) del § 1910.263 estd revocada.
195. El parrafo (1)(4)(viii) del § 1910.263 estd revocada.
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El parrafo (1)(4)(ix) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (1)(5)(i) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (1)(5)(i)(a) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (I)(5)(1)(b) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (I)(5)(i)(c) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (1)(5)(i)(d) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (1)(5)(ii) del § 1910.263 esta revocada.
El parrafo (I)(5)(ii)(a) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (1)(5)(ii)(b) del § 1910.263 est4 revocada.
El parrafo (1)(5)(ii)(c) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (1)(5)(ii)(d) del § 1910.263 esti revocada.
El pérrafo (1)(6)(i) del § 1910.263 estd revocada.

El parrafo (1)(6)(ii) del § 1910.263 esti revocada.

El pérrafo (1)(6)(ii)(a) del § 1910.263 esti revocada.
El parrafo (1)(6)(ii)(b) del § 1910.263 estd revocada.
] El pérrafo (1)(6)(ii)(c) del § 1910.263 estd revocada.
212. El peirrafo (I)(6)(n)(d) del § 1910.263 esta revocada.
: El parrafo (1)(6)(11)(6) del § 1910 263 esta revocada.

;(1)(8)(i) del § 1910.263 esta revocada.
5. El parrafq‘(l)(S)(ii) del § 1910.263 estd revocada.
226. El parrafo (1)(9)(iv)(b) del § 1910.263 estd revocada.
227. El parrafo (1)(9)(v)(c) del § 1910.263 est4 revocada.
228 El parrafo (1)(9)(v)(d) del § 1910.263 esti revocada.
229. El pérrafo (1)(9)(ix)(a) del § 1910.263 esti revocada.
230. El parrafo (1)(9)(ix)(b) del § 1910.263 estd revocada.
231. El parrafo (I)(9)(ix)(c) del § 1910.263 esta revocada.
232. El parrafo (1)(9)(ix)(d) del § 1910.263 estd revocada.
233. El parrafo (1)(9)(ix)(e) del § 1910.263 esta revocada.
234. El pérrafo (1)(9)(ix)(f) del § 1910.263 esti revocada.
235. El parrafo (1)(9)(ix)(g) del § 1910.263 estd revocada.
236. El parrafo (1)(9)(x) del § 1910.263 estd revocada.

237. El parrafo (1)(9)(xi)(a) del § 1910.263 estd revocada.
238. El parrafo (1)(9)(xi)(b) del § 1910.263 esta revocada.
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239. El parrafo (I)(9)(xi)(c) del § 1910.263 esti revocada.
240. El parrafo (1)(9)(xii) del § 1910.263 estd revocada.
241. El parrafo (I)(9)(xiii) del § 1910.263 esti revocada.
242. El parrafo (I)(11)(iii) del § 1910.263 esti revocada.
243. El parrafo (1)(11)(iv) del § 1910.263 esti revocada.
244. El parrafo (1)(11)(v) del § 1910.263 esta revocada.
245. El parrafo (1)(11)(vi) del § 1910.263 est4 revocada.
246. El parrafo (1)(11)(vii) del § 1910.263 estd revocada.
247. El parrafo (1)(12)(i) del § 1910.263 esta revocada.
248. El parrafo (1)(12)(ii) del § 1910.263 estd revocada.
249. El parrafo (1)(12)(iii) del § 1910.263 esta revocada.
250. El parrafo (1)(12)(iv) del § 1910.263 estd revocada.
251.  El parrafo (1)(13)(i) del § 1910.263 estd revocada.
252. El parrafo (1)(13)(ii) del § 1910.263 esti revocada.
253. _{_El parrafo (1)(14) del § 1910.263 esta revocada.
254. 5)(1) del § 1910.263 esta revocada.

258;  I 4
25 9_;; ::*i . A
260,

262.

263.

264. . .
265. arrafo (a)(8) del § 1910.264 esti revocada.
266. El parrafd“(a)(Q) del § 1910.264 esta revocada.
267. El parrafo (a)(10) del § 1910.264 estd revocada.

268. El parrafo (a)(11) del § 1910.264 esti revocada.

269. El parrafo (a)(12) del § 1910.264 estd revocada.

270. El parrafo (a)(13) del § 1910.264 esti revocada.

271. El pérrafo (a)(14) del § 1910.264 esta revocada.

272. El parrafo (a)(15) del § 1910.264 esti revocada.

273. El parrafo (a)(16) del § 1910.264 estd revocada.

274. El parrafo (a)(17) del § 1910.264 esta revocada.

275. El parrafo (a)(18) del § 1910.264 esta revocada.

276. El parrafo (a)(19) del § 1910.264 esti revocada.

277. El péarrafo (a)(20) del § 1910.264 esta revocada.

278. El parrafo (a)(21) del § 1910.264 esti revocada.

279. El parrafo (c)(1)(i) del § 1910.264 esta revocada.
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314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.

; El parrafo (c)(3)(i) del § 1910.264 esta revocada.

El parrafo (c)(1)(ii)(a) del § 1910.264 estd revocada.

El pérrafo (c)(1)(iii)(a) del § 1910.264 estd revocada.
El parrafo (c)(1)(iii)(b) del § 1910.264 estd revocada.
El parrafo (c)(1)(iii)(c) del § 1910.264 esti revocada.
El parrafo (c)(1)(iii)(d) del § 1910.264 esti revocada.
El parrafo (c)(1)(iv) del § 1910.264 estd revocada.

El pérrafo (c)(2)(i) del § 1910.264 estd revocada.

El parrafo (c)(2)(i1) del § 1910.264 estd revocada.

El parrafo (c)(2)(iii)(a) del § 1910.264 estd revocada.
El pérrafo (c)(2)(iv)(a)(1) del § 1910.264 estd revocada.
El parrafo (c)(2)(iv)(a)(2) del § 1910.264 estd revocada.
El parrafo (c)(2)(iv)(b)(1) del § 1910.264 estd revocada.

1 parrafo (c)(3)(i)(a) del § 1910.264 esta revocada.

El pérrafo (d)(2)(iv) del § 1910.264 est4 revocada.
El parrafo (e)(1) del § 1910.264 est4 revocada.
El parrafo (e)(2) del § 1910.264 estd revocada.
El pérrafo (£)(1) del § 1910.264 esti revocada.
El parrafo (f)(2) del § 1910.264 esta revocada.

El parrafo (£)(2)(i) del § 1910.264 estd revocada.
El parrafo (f)(2)(ii) del § 1910.264 estd revocada.
El parrafo (f)(2)(iii) del § 1910.264 esti revocada.
El pérrafo (£)(2)(iv) del § 1910.264 estd revocada.
El parrafo (f)(2)(v) del § 1910.264 esta revocada.
El parrafo (f)(2)(vi) del § 1910.264 esta revocada.
El parrafo (f)(2)(vii) del § 1910.264 esta revocada.
El parrafo (f)(2)(viii) del § 1910.264 est4 revocada.

{FR Doc 78-30165 Filed 10-23-78; 8:45 am)
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‘ . DEPARTAMENTO DE ESTADO

Nim. 2490

. 24 de enero de 2002

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTOF“&]%CO '
DEPARTAMENTO DEL TRABAJO Y RECURSOﬁpﬁmANOS Ferdinad Mercado
OFICINA DEL SECRETARIO

HATO REY, PUERTO RICO

Por:

CERTIFICACTION

Yo, Victor Rivera Hernandez, Secretario del Trabajo %
Recursos Humanos, a tenor con lo dispuesto en la Secciédn 8(b) de
la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo de Puerto Rico,
Ley Num. 16 de 5 de agosto de 1975 (29 LPRA 361 b), segtn
enmendada, procedo a radicar la versidén al espafiol de las
Enmiendas a las Normas Federales establecidas en los Reglamentos
gue aquil se mencionan.

Anteriormente se habian radicado las versiones en inglés de
las menciohadas enmiendas conforme a la Seccién 8(a) de la Ley'de
Seguridad y Salud en el Trabajo.

4 OSH 1910

Revocacidén de normas selectas de seguridad y salud en la
Industria General; Regla Final, 43 FR, Num. 206, 24 de octubre de
1978, 49726-49767. La norma en 1inglés fue radicada en el
Departamento de Estado el 23 de marzo de 1979, expediente numero
2490.

/é;vocacién de normas selectas de seguridad y salud en la
Industria General; Correcciones 43 FR, NUim. 216, 7 de noviembre de
1978, 51759-51760. La norma en 1inglés fue radicada en el
Departamento de Estado el 23 de marzo de 1979, expediente numero
2490.

Exposicién ocupacional a ruido; enmienda de conservacién de
audicidén, 46 FR Num. 162, 21 de agosto de 1981, 42622-42639. La
norma en inglés fue radicada en el Departamento de Estado el 21 de
febrero de 1982, expediente numero 2861.

En San Juan, Puerto Rico, a

3.0 0CT 2001

U=

VICTOR RIVERA A y4
SECRETARIO




DEPARTAMENTO DEL TRABAJO Y RECURSOS HUMANOS
OFICINA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
(0SHO)

4 OSH 1910
43 FR NO. 216

Este Documento no podra ser copiado o reproducido sin 1a autorizacion escrita de esta Agencia



Federal Register Vol. 43 No. 216, Tuesday, November 7, 1978/Rules and Regulations
Registro Federal Vol. 43 Ntim. 216, martes, 7 de noviembre de 1978/Reglas y Reglamentos

Capitulo XVII-Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional, Departamento del Trabajo
Parte 1910-Normas de seguridad y salud ocupacional

Revocacion de normas selectas de seguridad y salud de Industria General; Correcciones
Agencia: Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional, Departarhento del Trabajo.

Acci()n: Regla final; Correcciones

Sumar'o Este aviso anunc1a las correcciones a la revocacion final de las Normas

nowembre de 197 . ,
24 de octubre de 197 8. Este documento corrige estos errores.

onforrmdad el FR Doc. 78-30164, que aparece en 43 FR 49726, estd corregldo :

Pigina 48728, columna 1, linea 22, "607" est4 corregido para que lea "606".

2. Pagina 49729, columna 2, linea 7, "Table D-4" esti corregido para que lea "Table D-2".
3. Pagina 49731, columna 3, linea 16, "manufacture" estd corregido para que lea "installation".

4. Pégina 49732, columna 1, dltimo pérrafo, linea 2, "1910.96(1)(2)(iii)" esti corregido para que
lea "1910.96(1)(2)(ii)".

5. Pagina 49732, columna 2, dltima linea, "subparts" estd corregido para que lea "supports".



6. Pagina 49732, columna 3, peniltima linea, afiade las palabras "the second sentence of" antes
"1910.106(h)(2)(1)."

7. Pagina 49733, columna 1, segundo parrafo, eliminar la coma al final de la linea 1 y
comenzando con las palabras "For example" en la linea 7, eliminar el resto del parrafo.

8. Pagina 49733, columna 3, segundo parrafo, linea 6, afiadir después de "1910.106(b)(2)(vi)(b)"

la frase "-the words 'or public ways'.

9. Pagina 49733, columna 3, segundo parrafo, linea 16, "1910.106(b)(2)(vii)(d) estd corregido
para que lea "1910.106(b)(2)(viii)(d)."

ta corre

YD)(®),"

inea 11.

igure J-

gure J-7-Slow Moving Vehicle Emblem."

Pagina 49740, columna 1, segundo parrafo, la frase "the second sentence of " estd afadida
es de "1910.213(m)(2)" en la segunda linea.

18. Pagina 49740, columna 3, sexto parrafo, "Paragraph 1910.219(m)(2)" estd corregido para que
lea "Paragraph 1910.219(m)(2)(i)."

19. Pagina 49741, columna 1, linea 11, "Paragraph 1910.219(0)" estd corregido para que lea
"Paragraph 1910.219(0)(1)."

20. Pagina 49741, columna 3, afiadir lo siguiente al final de la columna: "1910.244 Other
Portable Tools and Equipment. "



"Pérrafo 1910.244(a)(2) prescribe regulaciones para la operacién y mantenimiento de gatos. En
una revision de la evidencia, OSHA ha determinado que, en el mejor interés de la proteccion de
los trabajadores , la siguiente disposicion el parrafo 1910.244(a)(2) podria no ser revocada:

"1910.244(a)(2)(v)-Segunda oracidn tratos con instrucciones del manufacturero de lubricacion.

21. Pagina 49742, columna 3, segundo pérrafo, linea 1. "There was no public comment" estd
corregido para que lea "There were several comments".

22. Pagina 49743, columna 2, quinto parrafo bajo la "Subpart R-Special Industries," linea 6y
7, "two requirements" estd corregido para que lea "following requirement".

:Pigina 49743, columna 2, séptimo parrafo bajo "Subpart R-Special Industries,

" después de
.7 (que termina en "klin tender room"), afiada la siguiente linea de titulo 4

"1910.266

910.145 [Corregido]
28. Pagina 49749, columna 1, item 417, "Figure J-7" estd corrégido para que lea "Figure J-8".
§ 1910.219 [Corregido]

29. Pagina 49750, columna 2, item 502, "Paragraph (m)(2)" estd corregida para que lea
"Paragraph (m)(2)(1)."

30. Pagina 49750, columna 2, item 514, "Paragraph (0)" esta corregido para que lea "Paragraph
(o))"



’ . .
.

§ 1910.265 [Ccorregido]

31. Pagina 49751, columna 2, item 584, item 584 esta eliminado. El parrafo (c)(7) de § 1910.265
no esta revocado.

§ 1910.1008 [Corregido]

32. Pagina 49751, columna 2, item 597, "Paragraph (d)(10)" esti corregido para que lea
"Paragraph (d)(1)." ,

(Section 6, 84 Stat. 1593 (29 U.S.C. 655); Secretary of Labor's Order 8-76 (41 FR 25059); 29
&FR Part 1911.)

en Washington, D.C., este 2do dia de noviembre de 1978.

umario: Este aviso anuncia las correcciones a la Revocacién final de las Norm:

guridad y Salud para industria especial que aparecieron en el Federal Resistir el 24
978 (43 FR 49751).

%eéha de vigencia: 7 de noviembre de 1978.

Para informacion adicional, comuniquese con: Dr. Jerry Purswell, Directorate of Safety
Standards Programs, Occupational Safety and Health Administration, Department of Labor, Third

Street and Constitution Avenue NW., Room N3510, Washington, D.Columna 20210, teléfono:
202-523-7198.



Informacion suplementaria: El 24 de octubre de 1978, se publicé un documento en el Federal
Resistir (43 FR 49751), el cual, con una explicacion acompafiante, revocé normas selectas de
seguridad y salud para industria especial. La fecha de vigencia de la revocacion es el 24 de
noviembre de 1978. Hubo un niimero de errores y omisiones inadvertidas en el documento del
24 de octubre de 1978. Este documento corrige estos errores.

De conformidad, FR Doc 78-30165, que aparece en 43 FR 49751 estd corregida como sigue:

1. Pagina 49752, columna 1, segundo parrafo, linea 4, "conerning” estd corregida para que lea
"concerning".

2. Pagina 49752, columna 2, segundo parrafo, linea 9, "brevised" estd corregido para que lea

agina 49757, columna 3, tercer parrafo, linea 6, "23" estd corregido para que lea

10. Pagina 49757, columna 3, tercer parrafo, linea 7, "Twelve" esta corregido para que lea
"Eleven".

11. Pagina 49758, columna 1, primer parrafo, linea 28, "Pagagraph" estd corregido para que lea
"Paragraph”.

12. Pagina 49758, columna 1, segundo parrafo, linea 6 & 7, "Paragraph 1910.212(i)(19)(ii)" estd
corregido para que lea "Paragraph 1910.263(i)(19)(i)."



13. Pagina 49758, columna 1, segundo parrafo, linea 11, "Paragraph 1910.212(1)(20)(i)" esta
corregido para que lea "Paragraph 1910.263(1)(20)(i)."

14. Pagina 49758, columna 2, linea 5, "fire extinguisher for Class B" esta corregido para que
lea "fire extinguishing devices suitable for Classs B."

15. Pagina 49758, columna 2, primer parrafo, linea 29 y 30, eliminar las palabras "Paragraph
1910.263(1)(8)(1)-Handles for overhead trolley switches ." '

16. Pagina 49759, columna 1, primer pérrafo, linea 5, "provisions" estd corregido para que lea
"provision".

gina 49762, columna 2, octavo parrafo, afiadir las siguientes lineas después de la linea 9:
aph 1910.263(1)(3)(i)-Oven piping.

/ T, séptimo parrafo, linea 4, "other
que lea "following provisions".

Pagina 49764, columna 1, séptimo parrafo linea 5, el punto después de la palabr
corregido a un punto y coma.

23. Pigina 49764, columna 1, séptimo pérrafo, afiadir las siguientes lineas después de la linea
5: "Paragraph 1910.264(d)(1)(iii)-Precautions for handling soiled clothes. Paragraph
1910.264(d)(1)(v)-Employee instruction. Paragraph 1910.264(d)(2)(i)(a)-Prohibition against
removing safety guards”.

24. Pagina 49764, columna 1, eliminar las ultimas cuatro lineas.

25. Pagina 49764, columna 2, eliminar las ocho primeras lineas.



L | | L
26. Pagina 49764, columna 2, eliminar el quinto parrafo, comenzando con la primera palabra
"Upon" a la dltima palabra "guards".
§ 1910.263 [Corregido]
27. Pagina 49765, columna 2, ftem 82, "(d)(6)(iii)" estd corregido para que lea "(d)(6)(iv).
28. Pagina 49765, columna 1, item 237, "(1)(9)(ix)(a)" est4 corregido para que lea "(1)(9)(xi)(a)."
§ 1910.264 [Corregido]

29. Pagina 49767, columna 2, item 290, "(c)(2)(iv)(a)(a2)" estd corregido para que lea
(2)(iv)(@)(2)."

3, afiadir las siguientes lineas después del item 3
ocado."”



